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W drodze do nowoczesnego regionalizmu

Oswoilismy sie zaréwno z mysla, ze zyjemy w spoteczenstwie informacyjnym, jak réwniez
z zatozeniem, iz: zadaniem szkoty jest tagodne wprowadzenie dziecka w swiat wiedzy*. Nie
sposob dzi§ wprawdzie kwestionowad te idee, zarazem jednak rozpedzony progresywizm
wyzwala che¢ powrotu do korzeni, do ktérego zachecat kilkaset lat temu Jan Amos Komeniski:

(...) cztowiek o gruntownej wiedzy jest drzewem majgcym wtasny korzen, wtasnym sokiem
odzywia swe sity i dlatego zawsze (...) zyje, zieleni sie, kwitnie i wydaje owoce. Sens gtow-
ny do tego prowadzi: trzeba ludzi uczy¢ w granicach mozliwie najszerszych, nie z ksigzek
czerpac mqdrosc, ale z nieba, ziemi, z debow i bukdw; to jest znac i badac rzeczy same,
a nie wytqcznie cudze spostrzezenia i Swiadectwa o rzeczach®.

Tak rozumiang wiedze, przede wszystkim dotyczgacg miejsca uczniowi najblizszego, prze-
kazuja nauczyciele geografii i biologii. Dlaczego w dobie zwrotu przestrzennego — ktéry
kaze nam spojrzeé na przestrzen w kategoriach subiektywnych — do form zakorzeniania
majg nie siegna¢ nauczyciele przedmiotéw humanistycznych? Dlaczego na dobrze przy-
gotowanym gruncie naturalnym nie tworzy¢: kapitatu kulturowego miejsc i regionow??
Wszak oprécz przekazywania wiedzy na temat historii catego kraju, mozna uczyé i o naj-
blizszej okolicy, a inspirowac do czytania literatury (odbioru wszelkich tekstéw kultury)
mozna nie tylko na bazie ogdélnopolskiego kanonu, lecz réwniez promujgc znajomosc¢ dziet
formujgcych srodowisko lokalne.

Metodg takiego oswajania Swiata przez mtodego cztowieka, ktéry poznaje otaczajaca go
rzeczywistosc, jest wtasnie edukacja regionalna, przez co rozumieé nalezy ogét dziatarh ma-
jacych na celu ksztattowanie postaw wobec Swiata pierwotnego zakorzenienia cztowieka,
w ktorym sie wychowuje, oraz przekazywanie wiedzy na temat tego miejsca.

Jest to najlepsza metoda zdobywania jednej z najwazniejszych umiejetnosci rozwijanych
juz od szkoty podstawowej: aktywnego udziatu w zZyciu kulturalnym szkoty, srodowiska
lokalnego oraz kraju®. Swiat, z ktérym niejako konkuruje nauczyciel, chcacy przyciagnaé
uwage ucznia, bywa swiatem wirtualnym lub zglobalizowanym, a jego witasny zakgtek —
nierozpoznany, a nawet zaklasyfikowany jako skansen. Utozsamianie opacznie rozumia-
nego folkloru z regionalizmem jest dziedzictwem epoki stusznie minionej, w ktérej piekno
oryginalnej sztuki ludowej sprowadzono do bezosobowej cepeliady. Jaki ma by¢ zatem
(po)nowoczesny regionalizm?

1 Rozporzgdzenie Ministra Edukacji Narodowej w sprawie podstawy programowej ksztatcenia ogélnego
(...), zat. nr 2, Dz.U. 2017, poz. 356, z pézn. zm.

2 Komenski J.A., Wielka dydaktyka, ttum. Suchodolski B., Wroctaw 1956, s. 161-162.

3 Ortowski H., Kapitat kulturowy versus kapitat symboliczny. O Warmii z potudnia jako matej ojczyznie,
,Borussia” 2001, nr 23.

4 Rozporzqdzenie Ministra Edukacji Narodowej w sprawie podstawy programowej ksztatcenia ogdinego, op. cit.



Zdaniem Kazimierza Brakonieckiego w nowej, ponowoczesnej epoce: jest miejsce na nowe
rozumienie lokalnosci, prywatnosci, duchowosci i... uniwersalnosci®. W takim: horyzoncie
wolnosci politycznej i kulturowej (decentralizacja wtadzy, poszanowanie i odpowiedzial-
nos¢ obywatelska, moralnos¢ wyptywajqca z akceptacji réznic plemiennych, narodowych,
kulturowych), gdzie jest miejsce na lokalnosc i wszechswiatowos¢®, widzi autor przysztosé
ponowoczesnego regionalizmu.

Regionalizm jest zatem celebrowaniem réznorodnosci, co faczy go przeciez z ideg Unii Eu-
ropejskiej—,zjednoczonej w réznorodnosci”. Szczegdlng role edukacja regionalna odgrywa
w panstwach o wielokulturowych spoteczenstwach, np. w Szwajcarii czy w Niemczech, a jej
istotg jest przekazywanie regionalnego dziedzictwa nastepnemu pokoleniu oraz godzenie
postawy regionalnej z podejsciem uniwersalnym.

Wydaje sig, ze takie dziatania sg teraz potrzebne i w Polsce, stajgcej sie azylem, miejscem
pracy czy zamieszkania dla mieszkarncow wielu regiondw $wiata. Regionalna réznorodnosé
jestideg od dawna obecng i akceptowana na Gérnym Slasku. Jeszcze ciagle zdarza sie jed-
nak, iz podkreslanie regionalnej odrebnosci — takze na ptaszczyznie spoteczno-politycznej —
utozsamia sie z... separatyzmem. Jakze to niesprawiedliwe! To poczucie towarzyszy czesci
mieszkancéw regionu, szczegdlnie tych, ktérzy marzg o $lgskim jako jezyku regionalnym,
bowiem traktuja taka kwalifikacje jako wyraz tendencji emancypacyjnych. Praktykowanie
$laskich odrebnosci regionalnych — na wszelki wypadek podkresimy: w ramach polskiego
panstwa — jest ptyngcym z serca odruchem, ktory ma ocali¢ elementy rdzennej kultury.

Juz od dawna lokalne srodowiska edukacyjne podejmowaty rézne dziatania, ktére miaty
te operacje przenies¢ w sfere szkolnej praktyki. Dos¢ przypomniec regionalny projekt,
objety patronatem Slaskiego Kuratora Oswiaty oraz Opolskiego Kuratora Oswiaty, ktérego
efektem byto opracowanie i wydanie programu edukacji regionalnej, dopuszczonego
do uzytku szkolnego przez resort edukacji w 2005 roku’.

Autorzy programu sktadali na wstepie takg deklaracje: Pragnienie dziatania dla dobra
wszystkich mieszkancdw regionu, z poszanowaniem rdoznic kulturowych, wyznaniowych
inarodowych, postawa otwartosci na zadania, jakie niesie przysztos¢, odwaga, checi i sity
w ich podejmowaniu — to drogowskazy, jakie mozemy i powinnismy stawia¢ na drodze
zyciowej mtodemu pokoleniu®.

Program ten zrodzit sie w Srodowisku Zwigzku Gérnoslaskiego, a niektdre idee (projekt
powstawat w kontekscie wdrazanej wéwczas koncepcji sciezek miedzyprzedmiotowych)

> Brakoniecki K., Ponowoczesny regionalizm, ,,Nowy Nurt” 1996, nr 8.

¢ Brakoniecki K., op.cit.

7 Adamczyk K., Bieniusa H., Cieslar I., Grajewska-Wrdbel J., Hibszer A., Kopsztejn M., Nocon H., Pytlik J., Sosna B.,
Staniczek t., Wasowicz J., Gorny Slgsk. Program edukacji regionalnej dla wszystkich etapéw ksztatcenia,
Katowice — Opole — Cieszyn 2005.

8 Szyga K., Gorny Slgsk. Program edukacji regionalnej... Od Wydawcy, s. 5.



sg kontynuowane poprzez realizacje takich jego inicjatyw jak: Regionalny Przeglad Pie$ni
,Slaskie Spiewanie” (z Zespotem Piesni i Tarica ,,Slask”), Ogélnopolski Konkurs Krasomdéwczy
im. Wojciecha Korfantego (z Regionalnym Instytutem Kultury im. Wojciecha Korfantego),
Olimpiada Wiedzy o Gérnym Slasku (z Instytutem Badari Regionalnych Biblioteki Slaskiej),
Podyplomowe Studia z Wiedzy o Regionie (z Uniwersytetem Slgskim).

Projekt Gorny Slgsk — historia, kultura, jezyk wpisuje sie w koncepcje tych inicjatyw nie
tylko ze wzgledu na tres¢, ale takze twércow prowadzacych zajecia dla stuchaczy Pody-
plomowych Studiéw z Wiedzy o Regionie.

Przygotowanie tej publikacji bezposrednio wigze sie z cyklem ogdlnopolskich szkolen zorga-
nizowanych przez Osrodek Rozwoju Edukacji. W czasie ich trwania przekazywana byta wiedza
na temat historii, kultury i jezyka regionu $lgskiego oraz doswiadczenia zwigzane z realizacjg
tych zagadnien na réznych poziomach ksztatcenia. Rezultat przedsiewziecia jest wynikiem
trudnych wyboréw; wiadomo —autorzy ograniczani byli czasem zajec i objetoscig publikaciji.

Pomimo wszystko twércy ponizszych esejow starali sie ujednolici¢ pod wzgledem formalnym
koncepcje swoich prac, jednak ostatecznie kazdy sam zdecydowat o doborze tresci i metod
przekazu. Ich obecny ksztatt wynika z uwag i sugestii przekazywanych przez uczestnikéw
szkolenia. Koniecznie nalezy jednak wspomnie¢ o centralnym punkcie kazdego cyklu zaje¢,
ktérym byto wspdlne obejrzenie spektaklu Teatru Korez, zatytutowanego Mianujom mie
Hanka. Zdecydowano, iz w kazdej czesci materiatu znajdzie sie odniesienie do tekstu opo-
wiadania Alojzego Lyski Jak Niobe. Opowies¢ gdrnosigska, stanowigcego podstawe adaptacji
dokonanej przez Mirostawa Neinerta. Szczegétowe wskazéwki dotyczace tekstu utworu i su-
gestii wykorzystania zawartych w nich propozycji ¢wiczen znajdzie Czytelnik w tej publikacji.

Autorzy dziekujg wszystkim osobom z Osrodka Rozwoju Edukacji zaangazowanym w ko-
ordynacje i realizacje catego przedsiewziecia: Paniom Matgorzacie Szei, wicedyrektorce
Osrodka, Marzenie Murawskiej, kierowniczce Wydziatu Ksztatcenia Ogdlnego i Kompeten-
cji Cyfrowych, oraz Panom Michatowi Gotebiowskiemu i Marcinowi Karkutowi; wyrazajg
tez nadzieje, ze wspodlny wysitek przyniesie dobre efekty i ze edukacja regionalna, ktéra
wdrazana jest na Gérnym Slasku przy wsparciu niektérych samorzaddw, a na Kaszubach
prowadzona pod egidg Ministerstwa Edukacji Narodowej w ramach programu nauczania
jezyka regionalnego, jest projektem wartym realizacji we wszystkich regionach Polski,
bowiem uczniowie zagubieni w globalizujgcym sie sSwiecie dzieki tej idei mogg osadzié¢
swWoj3 tozsamos¢ na solidnych podstawach.
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Rozdziat |

Historyczne krajobrazy Gérnego Slgska

1. Wprowadzenie

Istnieje wiele historii Slaska. Jej elementy mozna znalez¢ w opisie dziejéw Polski, Czech
i Niemiec, czyli krajéw, na terenie ktorych znajduje sie ten region Europy. Obecnie jest
to przede wszystkim terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Jego niewielkie obszary nalezg
dzis do Republiki Federalnej Niemiec (Oberlausitz-Niederschlesien) i Republiki Czeskiej
(Moravskoslezsky Kraj).

Nadodrzanski obszar znalazt sie w panstwie Mieszka | juz w 990 roku, przy czym nalezy za-
znaczyé, iz Piastowie rzadzili na Slasku znacznie dtuzej niz w Polsce. Linia opolsko-raciborska
wygasta po bezpotomnej $mierciJana Il Dobrego (1532), natomiast cieszyriska po $mierci
Elzbiety Lukrecji (1653). Jednak od rozbicia dzielnicowego ksigzeta $lgscy stawali sie coraz
bardziej niezalezni, by z czasem sta¢ sie lennikami Korony Czech, co skorficzyto sie aktem
zrzeczenia praw do Slaska przez Kazimierza Wielkiego na rzecz potudniowego sasiada.

Procesy te ilustrujg tytuty rozdziatéw w jednej z najwazniejszych syntez historycznych
regionu, faczacej niemiecki, czeski i polski punkt widzenia, dotyczacej tego okresu: Gérny
Slgsk — miedzy Przemyslidami i Piastami, Slgsk udzielnym ksiestwem piastowskiej Polski,
Poczgtki podziatu Gérnego Slgska, Zaciesnianie zwigzkéw z paristwem czeskim, Slgsk
w paristwie czeskim®.

Symptomatyczna byta dyskusja toczaca sie wokét koncepcji wystawy statej Slgsk — swiatto
historii zorganizowanej w Muzeum Slgskim. Ostatecznie koncepcja rozpoczecia wystawy
od symbolu epoki piastowskiej na Slgsku, za jaki uznano cieszyriska rotunde $w. Mikotaja,
wyparta pomyst, by w opowiesci o nadodrzanskiej krainie wyeksponowaé makiete machiny
parowej, ktérej oryginat zainstalowano w tarnogorskiej kopalni , Ferdynand” w 1788 roku,
czyli juz po przytgczeniu niemal catego regionu do Krélestwa Prus.

Generalnie rozmaite konfrontacje zdominowaty narracje wokét dziejéw Slaska. Nie miata
ona stuzy¢ obiektywnemu ustaleniu bezspornych faktéow i utozeniu ich w przyczynowo-
-skutkowy taiicuch, lecz uzasadnia¢ polityczne racje panstw, ktére do Slgska roscity sobie
prawa, lub —itak jest chyba do tej pory — polityczne racje kreatoréw polityki historyczne;.

Jakkolwiek by byto: w popularnym przekazie polskiej historii, na przyktad szkolnym, Slask
pojawia sie przede wszystkim w kilku wspdlnych punktach dziejéw: w czasach pierwszych
Piastow, w okresie walki o odrodzenie polskiego panstwa (Wojciech Korfanty jako ojciec

° Bahlcke J. i in. (red.), Historia Gérnego Slgska, Gliwice 2011.
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niepodlegtosci), po ustaleniu granic Polski w 1945 roku (w opowiesci o Ziemiach Odzyska-
nych). Brak wielu kluczowych dla Slaska cezur — znalezienia sie w monarchii Habsburgdw,
wojny 30-letniej, wojen slaskich...To jednak temat na odrebng analize.

I.2. Wyjasnienia terminologiczne

1.2.1. Obszar

Ten tekst odnosi sie do pewnego fragmentu regionu historycznego Slaska, a mianowicie
do tych jego czesci, ktére zamieszkuje jeszcze ludnos¢ autochtoniczna lub taka, ktdra
deklaruje swojg odrebnos$¢ etniczng w spisach powszechnych. Historycznie rzecz biorac,
jest to teren Gérnego Slaska, tzn. terytorium lezgcego w gérnym biegu Odry. Za jego rdzen
uznaje sie dawne ksiestwa — opolskie i raciborskie, uksztattowane w okresie rozbicia dziel-
nicowego, znajdujgce sie — jak juz wspomniano — pod rzgdami Piastow az do XVI wieku.
Po wybuchu pierwszej wojny $lgskiej (1740) terytorium to ulegato kolejnym podziatom:
po zajeciu zdecydowane] wiekszosci regionu przez wojska Fryderyka Il zaczeto uzywac
odrebnej nazwy — Slask Cieszyriski — wobec cze$ci zachowanej przez Austriakéw. W okresie
PRL-u, po utworzeniu wojewddztwa bielsko-bialskiego, pojawita sie nazwa Podbeskidzie
(1975) w odniesieniu do dwdch réznych regiondw historycznych — czeéci Slaska i czesci
Matopolski, do czego zapewne przyczynito sie i wcze$niejsze zrosniecie dwdch odrebnych
gmin — slgskiego Bielska i matopolskiej Biatej (1950).

Procesy historyczne i administracyjne podziaty spowodowaty takze powstanie nazwy Slgsk
Opolski, co oznacza symboliczne oderwanie tego obszaru od Gérnego Slaska. Podziat,
ktéry zostat wprowadzony w zycie w 1922 roku — po przeprowadzeniu plebiscytu i po Il
powstaniu $lgskim — sprawit, ze czes¢ zachodnia, ktéra pozostata w panstwie niemieckim,
stawata sie —w praktyce nazewniczej — Slaskiem Opolskim. Ten zwyczaj, ktéry utrwala sie
coraz bardziej, powoduje, ze w przekonaniu czesci mieszkaricow Opolszczyzny ostabia sie
Swiadomos¢ historyczna jednosci ziem, ktdére tworzyty piastowskie ksiestwa: opolskie
i raciborskie; a przeciez podziat ten byt wyrazny, jeszcze w czasach pruskich, gdy stolicg
rejencji zostato Opole, a nawet po zakonczeniu pierwszej wojny swiatowej, gdy wtasnie
w tym miescie swojg siedzibe miata Miedzysojusznicza Komisja Rzadzaca i Plebiscytowa,
nadzorujaca przebieg plebiscytu wtasnie na terenie Gérnego Slaska®.

Nazwa Gérny Slask jest uzywana w niniejszym opracowaniu w odniesieniu do terenu obec-
nego wojewddztwa opolskiego i zachodniej cze$ci wojewddztwa slgskiego, z wytgczeniem
terytorium, ktére historycznie ze Slgskiem nie ma zadnych zwigzkéw, tzn. z ziemig zywiecka,
jaworznickga, czestochowskg i Zagtebiem Dgbrowskim. Obecna nazwa wojewddztwa slgskie-
go, bardzo nieprecyzyjna, zwazywszy iz wojewddztwo ze stolicg we Wroctawiu nosi nazwe
adekwatniejsza — dolnoslgskie — przyczynia sie jednak do uzywania okreslen Slask, Slazak,
$laskie w znaczeniu Gorny Slask, Gornoslazak, gérnoslaskie. A kwestii terminologicznej,

0 po zakorczeniu pierwszej wojny $wiatowej o podziale czesci Slaska Cieszynskiego (cieszynskiej czesci
Gornego Slaska) pomiedzy Polskg a Czechostowacja rozstrzygneta decyzja Rady Ambasadordw.
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dotyczacej nazwy Gorny Slask, nie zamyka nawet najobszerniejsza synteza dziejéw regio-
nu — Historia Gérnego Slgska. Jej autorzy uznajg bowiem, iz: przyjmowana terminologia
nadaje sie jedynie do okreslonego stosowania i wybranych odbiorcow, a potrzebuje zawsze
konkretyzacji przy zmianie pierwotnych zatozen':.

W rozwazaniach na temat regionu stosuje sie takze pewien popularny podziat Gérnego
Slaska, dokonany w miedzywojniu przez Stanistawa Berezowskiego i Gustawa Morcinka,
na Slask Biaty (cze$¢ pétnocna — okolice Lublifica), Czarny (cze$¢ srodkowa — przemystowa)
oraz Zielony (ziemia pszczyriska, Slask Cieszyriski). Niniejszy szkic koncentruje sie na Slasku
Czarnym oraz Zielonym ($cislej rzecz biorac jego czesci — ziemi pszczynskiej).

1.2.2. Krajobraz

Czy mozliwe jest wykreowanie synkretycznej, spdjnej wizji regionu? Czy jej symbolem
mogtby byc krajobraz? Jednak nie klasycznie rozumiany jako obszar wydzielony ze wzgledu
na swoje charakterystyczne cechy przyrodnicze, ale krajobraz historyczny, pojmowany
jako typ krajobrazu kulturowego.

Gdyby przyjgé za Carlem Ortwinem Sauerem, ze krajobraz kulturowy zostaje uformowany
z krajobrazu naturalnego pod wptywem oddziatywania grupy kulturowej, to za krajobraz
historyczny nalezatoby uznac takie formy kultury materialnej, m.in. dzieta sztuki czy zabytki
techniki, ktérych elementy zachowaty sie w dawnym miejscu, zostaty zrekonstruowane lub
pielegnowana jest pamiec o nich. Twércami przemian tego krajobrazu byliby cztonkowie
grup kulturowych — gdyby ograniczy¢ sie do cezury piastowskiej*2 — zamieszkujgcych Gérny
Slask i nim zarzadzajacych: Polacy, Czesi, Austriacy czy — konsekwentniej rzecz ujmujac —
Gornoslazacy ducha polskiego, czeskiego czy niemieckiego.

Roman Baron, Andrzej Michalczyk i Michat Witkowski w Historii Gérnego Slgska zauwa-
zaja: Dla 0s6b jasno deklarujgcych przynaleznos¢ narodowq czeskg, niemieckq bgdz pol-
skq element ,slgskosci” stanowi waznq czes¢ samoidentyfikacji. Nierzadko one czujq sie
Gornoslgzakami®3.

Wydaje sie, ze taki krajobraz historyczny — spogladajac na zrewitalizowane srédmiescia
$laskich miast i budowanie ich przestrzeni symbolicznej — powoli sie ksztattuje, ale nie
stanowi spdjnej catosci. Zresztg te uwage mozna by odnie$¢ do wielu regionéw Polski,
ktére po czasie narzuconej w okresie komunizmu kulturowej homogenizacji odnajduja
rézne warstwy dziedzictwa kulturowego — zaczynajg traktowad otaczajgce srodowisko jako
swoisty palimpsest. Z tego punktu widzenia mozna potraktowad analize uksztattowanej

1 Baron R., Michalczyk A., Witkowski M., Kim jest Gornoslqzak?, [w:] Bahlcke J. iin. (red.), Historia Gérnego
Slgska, Gliwice 2011.

12 pomijajac okres funkcjonowania plemion $lgskich czy genealogie siegajace czaséw celtyckich.

13 Baron R., Michalczyk A., Witkowski M., op. cit.
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przez cztowieka przestrzeni jako miejsce wielowarstwowe. Bedzie to zatem — na potrzeby
tego szkicu — pie¢ kategorii historycznego krajobrazu Gérnego Slaska:

e krajobraz piastowski,

e krajobraz niemiecki,

e krajobraz agrarny,

e krajobraz industrialny,

e krajobraz postindustrialny“.

Dwa pierwsze byty juz wzmiankowane, kolejne sg konsekwencjg przeksztatcen, ktérych
dalszym skutkiem jest zmiana krajobrazu naturalnego w agrarny. Czes¢ krajobrazu agrar-
nego przeksztatcita sie w industrialny, a obecnie juz czesciowo w postindustrialny, czesé
zachowata charakter rolniczy, a czes¢ — chociazby w wyniku suburbanizacji — go traci. Owe
przeobrazenia nie obejmowaty jednak catego obszaru Gérnego Slaska. Stereotypowy
wizerunek regionu ogranicza sie do pejzazu zdominowanego przez przemyst ciezki — brak
W nim miejsca z jednej strony na opis $lgskiego siota, z drugiej strony jeszcze do niedawna
nie poswiecano wiele miejsca rezydencjom przemystowych potentatow, ktérzy fortune
zbili w czasach przynaleznosci Slaska do paristwa niemieckiego. Wielu tym patacom przy-
wraca sie dawny blask, co przeciez paradoksalne w dobie postindustrialne;j.

1.2.3. Historia Gornoslazakow a historia Gérnoslgzaczki

Ujecie historii w serii pieciu krajobrazéw jest oczywiscie tylko pewng interpretacjg historii —
w mysl tezy Franka Ankersmita ustalajgcego, iz: narracje historyczne sq interpretacjami
przesztosci®®. Ta konstatacja mogtaby postuzy¢ za motto zdecydowanej wiekszosci opiséw
dziejow Gérnego Slaska. Wspomniana wczeéniejszej konfrontacja narracji historycznych
ksztattuje dyskurs o tym regionie, ten z kolei uwarunkowany jest odpowiednim zdefinio-
waniem podmiotu dziejéw.

Podmiotem opowiesci Feliksa Konecznego®® jest budzacy sie do polskosci i walczacy
na Slasku z naporem niemczyzny lud polski. Ksigdz Emil Szramek ubolewa, iz mieszkan-
cow tej ziemi traktuje sie: jako cos w rodzaju Zywego inwentarza tutejszych kopaln i hut'’.
Kazimierz Popiotek pisze o $lgskiej klasie robotniczej, o ludzie zapomnianym: przez dtugi
czas przez szlacheckq Polske, szukajgcq podbojéow na wschodzie®®. Dariusz Jerczynski pod-
miotem swojej syntezy czyni: czfonkdw narodu slgskiego, ktérych od wiekow witgczano
do innych naroddw — polskiego, czeskiego czy niemieckiego®. Autorzy wspomnianej juz,
tréjjezycznej syntezy, odnoszg sie do osdb, dla ktérych deklaracja regionalna jest réwnie

14 Ujecie ,krajobraz kulturowy” jest oczywiscie ujeciem uogdlniajgcym; mozna by tu — w odniesieniu
do kazdej z tych kategorii — uzy¢ precyzyjniejszego okreslenia: komponent krajobrazu kulturowego. Wowczas
nalezatoby moéwic o pieciu podkategoriach jednego krajobrazu.

5 Ankersmit F., Narracja, reprezentacja, doswiadczenie, Krakéw 2004.

% Koneczny F., Dzieje Slazka, Bytom 1897.

7 Szramek E., Gérny Slgsk jako problem socjologiczny, Katowice 1934.

8 popiotek K., Historia Slgska, Katowice 1972.

Jerczynski D., Historia narodu slgskiego, Zabrze 2003.
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istotna, co przynalezno$¢ narodowa. Z kolei Dariusz Zalega bohaterem swoich opowiesci
czyni: lud wyzwalajqcy sie spod dominacji pandw, kleru i wtadz paristwowych?.

Oczywiscie kazda z tych syntez wyrasta z okreslonej sytuacji: budzenia polskiej swiado-
mosci na Gérnym Slasku, reakcji na podziat regionu w 1922 roku, ideowego scalania Ziem
Odzyskanych z resztg powojennej Polski, szukania nowej tozsamosci po przetomie roku
1989. Te konteksty sg niejako wyjasnieniem zastosowanej przez autoréw strategii inter-
pretacji — historii transgranicznej czy historii ludowej — dziejéw regionu.

Ale oprécz naukowych, popularnonaukowych czy popularnych syntez historii regionu,
czesto wyrastajgcych z pamieci zbiorowej wspodlnoty politycznej czy administracyjne;j,
utrwalonych poprzez polityke historyczng panstwa, powstajg tez narracje bedace wy-
nikiem pamieci kulturowej — ktéra, zdaniem Aleidy Assmann, powinna opierac sie na:
zewnetrznych mediach i instytucjach®* — pamieci czasami zgodnej z oficjalng wyktadnia
dziejow, czasami im sie przeciwstawiajaca.

Kulturowe wyobrazenia o Slasku, szczegdlnie o jego zwigzkach z Polska, najpierw budowaty
w zbiorowej Swiadomosci teksty Karola Miarki, poematy ksiedza Norberta Bonczyka, sztuki
Piotra Kotodzieja, a pdzniej powiesci Gustawa Morcinka, piesni Stanistawa Hadyny i Zdzi-
stawa Pyzika, filmy Kazimierza Kutza. Te ostatnie, a szczegdlnie stynna trylogia najmocniej
wpisata sie w polski kod kulturowy — S6/ ziemi czarnej przypominajaca Il powstanie $lgskie,
Perta w koronie ukazujgca kryzys lat trzydziestych oraz Paciorki jednego rézanca relacjo-
nujace walke jednego z mieszkancéw o osiedle Giszowiec, zbudowane jeszcze w czasach
niemieckich, ktére miato zostac zburzone, by zrobi¢ miejsce peerelowskiemu blokowisku.

Od dawna do tej opowiesci wtgczat sie teatr — w 2. pot. XIX wieku masowo powstawaty
na Gérnym Slasku teatry amatorskie, ktére przyciagaty widza swojska tematyka, dlatego
w czasie kampanii plebiscytowej Wojciech Korfanty powotuje Gérnoslgski Teatr Narodowy
przy Polskim Komisariacie Plebiscytowym — gra sie tam jednak woéwczas polska klasyke.

Wspotczesny teatr lokalny — przede wszystkim katowicki i zabrzanski—nieustannie odgrywa
role swoistego narratora po dziejach, co wigze sie z twdrczoscig takich autoréw jak Stani-
staw Bieniasz, Zbigniew Stryj czy Robert Talarczyk. Szczegdlnie popularne okazaty sie dwie
sztuki wystawione przez prywatny Teatr Korez: Cholonek — adaptacja prozy niemieckiego
pisarza Janoscha oraz Mianujom mie Hanka — teatralna wersja opowiadania Alojzego Lyski.

Tekst ten? koncentruje sie na historii Gérnego Slaska w XX wieku, potraktowanej pod-
miotowo i jednostkowo, a punktem odniesienia sg losy Hanki, bohaterki opowiadania

20 7alega D., Chachary. Ludowa historia Gérnego Slgska, Warszawa 2024.

2L Assmann A., Cztery formy pamieci, [w:] Assmann A., Miedzy historig a pamieciq. Antologia, Warszawa 2013.
22 Kolejne fragmenty poswiecone $lgskim krajobrazom bedg opatrywane korespondujgcymi z ich trescig
mottami z opowiadania Lyski.
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Alojzego Lyski Jak Niobe. Opowies¢ gornoslgska®®, rozstawionego adaptacjg teatralng
z 2017 r. zatytutowang Mianujom mie Hanka. Monodram, kilkaset razy zagrany przez
Grazyne Butke w réznych miastach, miasteczkach i wsiach wojewddztwa, stat sie nie tylko
skondensowang opowiescig o dziejach regionu, ale i wypowiedzeniem zbiorowej traumy,
ktérej zrédto upatrywat Marian Gerlich w: deprecjonowaniu Gdornoslgzakéw i spychaniu
ich na pozycje spotecznie peryferyjne**. Wtasnie to poczucie ,$laskiej krzywdy” zawiera sie
w pieciu slgskich krajobrazach historycznych.

3 Lysko A., Jak Niobe. Opowies¢ gérnosigska, Katowice 2016.
% Gerlich M.G., Slgski witraz. Prawdy — ztudzenia — mity, Katowice 2016.

15



Rozdziat Il

Krajobrazy historyczne Gérnego Slgska

1. Krajobraz piastowski

W 1930 roku wydarzyto sie nom jeszcze dwdch synkéw — Bolestaw i Kazimierz. Miana jim
wybrot — no, przeca! — méj stary — zazarty Polok®.

Ten fragment wspomnien Hanki wymagatby dwdch komentarzy. Imiona synéw odsytaja
do poczatkéw (Bolestaw Chrobry) i kofica (Kazimierz Wielki) funkcjonowania Slaska w pan-
stwie polskim. Natomiast okreslenie: zaZarty Polok — do rozwazan Stanistawa Ossowskie-
go%. Warto skoncentrowac sie na tym pierwszym, juz sygnalizowanym tu tropie.

Refleksja historyczna i kulturowa o Piastach $laskich ulegata réznym przeksztatceniom
na przestrzeni dziejéw. Ich wielki rozwdj przypada na wiek XIX. Maximilian Eiden stwier-
dza: Niemiecki dyskurs na temat Piastow slgskich podkreslat, iz ksigZeta ci, rzekomo zde-
cydowanie i konsekwentnie, sprowadzali do kraju niemieckich osadnikdw, co umozliwiato
z czasem germanizacje Slgska?’. Jednoczeénie kiétliwosé i niezdyscyplinowanie niemieccy
badacze przypisujg stereotypowo ujmowanemu stowianskiemu charakterowi.

Polscy pisarze tworzacy na przetomie XIX i XX wieku przywotywali tamtg przesztosé, by
przypomnieé dawne zwiazki Slaska z Polska. Ksigdz Konstanty Damrot w poemacie Wieze
piastowskie na Slgsku ubolewat nad tym, iz: pyszne zamki toczy spustoszenie®, a jedno-
cze$nie wyrazat nadzieje, ze ponownie: godfo Piastow zaswieci z tych wiez*. Dla ksiedza
Emanuela Grima symbolami przypominajgcymi o polskiej przesztosci byty bitwa pod Le-
gnicg i cieszynska wieza piastowskiego zamku. Natomiast przywotany juz Feliks Koneczny
ubolewat nad tym, iz slgscy Piastowie tak szybko wyrzekli sie zwigzkéw z Polska.

W podobnym duchu utrzymany jest dramat Wojsko sw. Jadwigi Jana Nikodema Jaronia,
napisany juz w okresie powstanczo-plebiscytowym, w ktérym pojawia sie koncepcja taczaca
czasy monarchii Henrykéw Slaskich i okres powstar $laskich. To szczegdlne $wiadectwo
historyczno-literackie epoki.

% Lysko A., Mianujom mie Hanka. Opowies¢ gérnosigska, Katowice 2024.

% Ossowski S., prowadzac po zakoriczeniu drugiej wojny Swiatowej badania wérdd rdzennych mieszkaicow
opolskiej czesci Gdrnego Slaska, zauwazyt, ze ,wielki Polok” jest synonimem terminu ,,narodowiec”. Jest
symbolem ,ideologicznej polskosci”, a nie nawykowej, ,,odczuwanej”. Zob. Ossowski S., Zagadnienia wiezi
regionalnej i wiezi narodowej, [w:] tegoz, O ojczyzZnie i narodzie, Warszawa 1984, s. 74-133.

27 Eiden M., Piastowie gérnosigscy i ich zycie po zyciu, [w:] Linek B., Michalczyk A. (red.), Leksykon mitéw,
symboli i bohateréw Gdrnego Slgska XIX-XX wieku, Opole 2015.

22 Damrot K., Wieze piastowskie na Slgsku, [w:] tegoz, Z niwy $lazkiej, Mikotéw 1893, t. 1, s. 116.

% Op. cit.
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Lata trzydzieste — czas publikacji tekstu i polityki (re)polonizacyjnej sanacji w wojewddz-
twie $lgskim — to witasnie okres przyjscia na swiat synéw Hanki: Bolestawa i Kazimierza,
okres spoteczno-politycznej aktywnosci ich ojca Augusta. Nalezy zatem zwrdcié uwage
na fragment tego dramatu:

Po siedmiu wiekach zaparcia sie siebie
Po siedmiu wiekach pokuty i skruchy
Zem za pobudka swojej ksieznej pani
Od Matki Polski oderwat sie tona
Teraz sie znowu ztgczenie dokona™.

Jaron kroczy tu drogg — podobnie jak Zofia Kossak-Szczucka — krytycznego ogladu pia-
stowskiej spuscizny. Jednoczesnie pokazuje, nawigzujgc do koncepcji genezyjskiej Juliusza
Stowackiego, iz duch slaski przez wieki ewoluuje, by ostatecznie — w fazie swojego dojrza-
tego rozwoju — powrdci¢ do Macierzy i osiggnac petnie. Caty tekst pokazuje te ewolucje,
poczawszy od Henryka Poboznego i jego matki Jadwigi, poprzez wiek XIX (z pominieciem
okresu od XIV do XVIII wieku), a w ptaszczyZznie symboliczno-politycznej jego ukoronowa-
niem jest przeksztatcenie armii Henryka Poboznego w powstarcze wojsko.

Tekst Jaronia byt jednym — symptomatycznym, ale pomniejszym — elementem politycznej
legitymizacji polskiego Gérnego Slaska. Dla obozu pitsudczykowskiego na Slasku, a na cze-
le ktérego stat Michat Grazynski, budowanie polskiej kultury znaczone byto tak wielkimi
przedsiewzieciami jak zatozenie Muzeum Slaskiego, Biblioteki Slaskiej czy Instytutu Sla-
skiego. Powstawata takze wtedy Historja Slgska wydawana przez krakowska Polska Aka-
demig Umiejetnosci. W czesciach poswieconych sredniowieczu podkreslano silne zwigzki
gérnoslagskich Piastow z Polska.

Do tej samej tradycji nawigzywat Ksawery Pruszynski, lecz jednoczesnie dazyt do stworzenia
studium $lgskiej tozsamosci, poszerzonego o wptywy innych tradycji:

Slgzak przedstawia (...) bardzo oryginalny, bardzo wyjgtkowy typ ludzki w Rzeczypospolitej.
Nie tylko dlatego, ze jest w tym kraju polskos¢ robotnicza, tak samo jak na WileriszczyZnie
i gdzies na kresach bedzie szlachecko-ziemianiska. Nie tylko dlatego, Ze jest to znowu typ
robotnika z Zachodu, zblizonego do niemieckiego i francuskiego, angielskiego i amery-
kanskiego. Bedgc tym najnowszym, XX-wiecznym Polakiem, jest jednoczesnie Polakiem
tkwigcym korzeniami w bardzo zamierzchtej polskosci slgskiej, zaginionej za Piastowicow
wykopanej wraz z tym weglem, jak wykopuje sie odciski prehistorycznej muszli?.

Trudno bytoby tak wnikliwej oceny oczekiwaé po zakorczeniu drugiej wojny swiatowej,
w okresie gdy legitymizacji politycznej wymagat caty obszar Ziem Odzyskanych, w tym

30 Jaron J.N., Wojsko sw. Jadwigi. Pie¢ obrazkow scenicznych z dziejéw $lgskich, Katowice 1931.
31 Pruszyniski K., Wegiel i cztowiek, ,,\Wiadomosci Literackie” 1936, nr 48.
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opolska cze$é Gérnego Slaska. Natomiast zwigzki pomiedzy okresem piastowskim a nowg
Polskg w wielu ,,odzyskanych” miejscach podkreslano i w dobie PRL-u, i w okresie péz-
niejszym. Bardzo widoczne jest to na przyktad w Opolu, gdzie m.in. stworzono kaplice
Piastow w opolskim kosciele Franciszkanéw, przed Uniwersytetem Opolskim postawiono
pomnik Jana Dobrego, a Wieza Piastowska, uwienczona piastowskim herbem, stata sie
oficjalnym logo miasta. Mniej tych sladéw znalezé mozna w innej, dawne;j stolicy regionu,
w Raciborzu, cho¢ Zamek Piastowski, a szczegdlnie kaplica zamkowa pw. sw. Tomasza
Becketa, o tamtej przesztosci przypominaja.

Szkic piastowskiego krajobrazu —sitg rzeczy jest on pobiezny i subiektywny — bytby niepetny
bez przywotania stynnej Swietlistej frazy: Dzieki swemu potoZeniu u zachodnich kraricow
Polski Slgsk przez szereg wiekéw przodowat w Polsce. Stgd promieniowata na inne polskie
ziemie kultura, stqd [jak méwiono] rozchodzito sie swiatto: lux ex Silesia. Tutaj w pierw-
szych wiekach polskiej paristwowosci najwspanialszy rozkwit osiggneto pismiennictwo,
tutaj najszybciej docieraty nowe prace umystowe, najwiecej byto uczonych*.

Kazimierz Popiotek, autor cytowanego wyrazenia, przywotuje najsilniejsze skojarzenia z po-
czatkami polskiego pismiennictwa — Ksiege henrykowskq z zapisem najstarszego polskiego
zdania — nie dodaje jednak, ze okre$lenie $wiatto ze Slgska dotyczyto $laskich dominikanéw:
$w. Jacka i bt. Czestawa Odrowgzéw, o ktérych w Krakowie méwiono ex Silesia Lux.

I.2. Krajobraz niemiecki

Mutter, roz na zawsze wykurzymy stqd Polokéw — tak w godce [Wilym] pedziot! Trocha
mie to ubodfo®,

Z perspektywy niemieckiej przemiany w zachodniej cze$ci monarchii Piastdw wpisywaty sie
w logike dokonujgcego sie w dziejach postepu ludzkiej mysli. Przenoszenie przez wtadcow
Polski organizacyjnych i spotecznych modeli osadnictwa na prawie niemieckim z zachodu
na wschdéd doprowadzito do daleko idqgcej integracji ze strukturami spotecznymi i gospo-
darczymi w zachodniej Europie, do ktdrych Polska jako straz chrzescijaristwa nalezata od
X wieku®* — pisze Andreas Rither.

Zatem wptywy niemieckie — rozumiane jako ,misja cywilizacyjna” — miaty sie nie ogranicza¢
do okresu zapoczatkowanego wojnami $lgskimi (1740-1763), a zakoriczonymi ostatecznie
wraz z kresem drugiej wojny Swiatowe] (1945). Jednak to wtasnie owe niespetna dwa
wieki najmocniej zmienity slaski krajobraz. Ogromna akcja tworzenia wielkich osrodkéw
przemystu ciezkiego zainicjowana zostatfa jeszcze w XVIII wieku. Budujgcy potege Prus

32 popiotek K., Historia Slgska, Katowice 1972.

3 Lysko A, op. cit.

3% Ruther A., Kolonizacja niemiecka w historiografii niemieckiej, [w:] Bahlcke J. iin. (red.), Historia Gérnego
Slgska, Gliwice 2011.
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Fryderyk Il wychodzit bowiem z zatozenia, iz: gospodarka prowadzgca do bogactwa kraju
polega na jak najwiekszym ograniczeniu importu, tak aby utrzymac jak najwiekszq ilos¢
pieniedzy w kraju, co zwieksza wptywy podatkowe paristwa™.

Proces uprzemystowienia prowadzit do coraz wiekszej urbanizacji $laskiej przestrzeni. Nie
dotyczyt jednak wyfacznie krajobrazu — wptywat takze na tych, ktérzy w jego tle zamieszki-
wali. Widac to na przyktadzie tych mieszkarncéw Katowic, ktdrzy wraz z przeksztatcaniem
polskiej wioski w niemieckie miasto zdecydowali sie wejsé na droge spotecznego awansu.
Cos, co z polskiej perspektywy mogto wygladac na zdrade — bohaterowie utwordéw nie-
rzadko zmieniali polsko czy stowiansko brzmigce nazwiska na niemieckie. Z ich punktu
widzenia ostatecznie przynosito im to satysfakcje, tak jak jednej z postaci ksigzki Wielki
Janja: W jego serce zapadty wspaniate stowa mistrza Jurgasa, ze Kattowitz to New York
Gdrnego Slgska, a on postawif pierwsze domy tego cud-miasta®.

Tak samo zachwyca sie budujgcymi sie Katowicami Hanka: Spacyrujymy, podziwiomy...?
Podobnie mocno osadzeni w niemieckich realiach regionu sg bohaterowie opowiadania
Alojzego Lyski: wujek Hanki, Karlik Glomb, sztygar w kopalni ,,Ferdynand”, pierwszy maz Mi-
chat (Michael) Richter, zotnierz armii cesarza Wilhelma w czasie pierwszej wojny swiatowej
oraz syn Wilhelm, zotnierz Wehrmachtu, wkraczajacy do Katowic wtasnie w mundurze tej
formacji. Pierwszemu z wymienionych autor nie poswieca wiele miejsca, ale zajmowane
przez niego stanowisko — a takze gtos za Niemcami oddany w czasie plebiscytu — wska-
zywatyby na jego lojalnos¢ wobec kierownictwa kopalni i paistwa. Zachowaty sie relacje
0 pracujgcym w tamtym czasie na kopalni ,Ferdynand” sztygarze Kubitzy, grozgcym gorni-
kom zwolnieniem z pracy, jesli w czasie wyboréw do Reichstagu, do ktérego kandydowat
Korfanty, zagtosujg na polskiego kandydata.

Znacznie mniej watpliwosci wzbudzajg postawy kolejnych bohateréw. Atmosfera, w ktorej
na wojne wyruszajg Michat i Wilhelm jest podniosta i... radosna. Obaj w zasadzie deklarujg
to samo — trzeba zrobi¢ z pieronami porzqdek®. Ta pierwsza postawa nie musi wzbudzaé
wielkich kontrowersji. Michatowi towarzyszy podobny nastréj jak uczestnikowi tej wojny, Mi-
chatowi Wallisowi: Moze i nie byto w nim jakiegos wielkiego entuzjazmu dla tej wojny, ktérego
na Gérnym Slgsku w sierpniu 1914 jeszcze nie brakowato, ale wierzytw zwyciestwo niemieckie®.

Ten nastréj, ktéry w pewnym stopniu uspokaja Hanke, rozwiewa informacja o $mierci
meza juz na samym poczatku wojny. Duzo trudniej przyjdzie jej pogodzi¢ sie z postawg
Wilhelma. | nie chodzi tu o jego decyzje o emigracji do Niemiec w czasie kryzysu gospo-
darczego na poczatku lat trzydziestych, ale o jego deklaracje przywotang na poczatku

35 Was G., Dzieje Slgska od 1526 do 1806 roku, [w:] Czapliriski M. i in. (red.), Historia Slgska, Wroctaw 2007.
3 Ulitz A., Wielki Janja, ttum. Lubina A., Gliwice 2023.

37 Lysko A, op. cit.

¥ Op. cit.

® Wallis jest jednym z gtéwnych bohateréw ksigzki R. Kaczmarka Polacy w armii kajzera. Cytat pochodzi
z tej publikacji.
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rozdziatu, a wygtoszong we wrzesniu 1939. Wilhelm okazat sie: zazartym Niemcem, ktory
chce miastu Kattowitz [a urodzit sie wéwczas, gdy taka nazwe nosito] przywrdcic¢ jego
niemiecki charakter®.

Nalezy zauwazy¢, iz kwestia powotywania Slazakéw do stuzby w Wehrmachcie — dotyczy
to takze mieszkaricow Pomorza — do dzi$ budzi kontrowersje i bywa wykorzystywana
w debacie politycznej. Nieporozumienia wynikajg z réznego funkcjonowania zasad wpisu
na niemiecka liste narodowosciowg (Deutsche Volksliste — DVL). Sam wpis na DVL do dzi-
siaj dla wielu Polakow nie jest do korica jasny [wyjasnia Ryszard Kaczmarek] i traktuje sie
go czasami jako ochotniczy akces majgcy na celu uzyskanie niemieckiego obywatelstwa.
W istocie na czesci terendw wcielonych (Gérny Slgsk i Pomorze) wypetnienie ankiety/
wniosku o wpisanie na DVL byto obowigzkowe pod grozbg kary albo zatrzymania, albo
zatrzymania w tak zwanym areszcie ochronnym, a przy powtarzajgcej sie odmowie — nawet
skierowania od obozu koncentracyjnego®.

Wiekszo$¢ Goérnoslgzakdw zostata zakwalifikowana do trzeciej grupy, co oznaczato wpis
do ksigzeczki wojskowej Deutsches Reich Pole (Rzesza Niemiecka Polak). Poczatkowo tej
grupy nie przeznaczano do stuzby wojskowej, ale — kiedy sytuacja na froncie zaczeta sie
komplikowa¢ — zdecydowano o ich wcielaniu do Wehrmachtu. Ten temat zdominowat
twdrczosc Alojzego Lyski, ktérego ojciec zgingt w mundurze Wehrmachtu — poswiecit mu
i jego pokoleniu 10-tomowy cykl Duchy waojny.

Wracajac do opowiadania Jak Niobe, ktére powstato miedzy napisaniem szdstego i sidéd-
mego tomu cyklu... Jej syn pierworodny po wojnie zdecydowat, ze reszte zycia chce spedzié
w RFN. O ile ta decyzja byta niejako konsekwencjg jego wczesniejszych wyboréw, o tyle de-
cyzja Kazimierza, by wyjechac na state do przyrodniego brata, jest juz w wiekszym stopniu
dobrowolna. Lysko wpisat ten fragment fabuty w kontekst lat 70., kiedy to po podpisaniu
przez Wtadystawa Gomutke uktadu z RFN w 1970 . do korica dekady, na podstawie corocz-
nie wyznaczanych kwot, wojewddztwo katowickie opuscito 137 tys. oséb deklarujgcych
niemieckie pochodzenie: A byfo to wtynczos, jak Gierek dogodot sie z Niymcami i zezwolit
jednym Slgzokom na wyjazd do Rajchu, skumos zeby tqczy¢ rozdzielone wojnom rodziny.
Godato sie potym, ze nos sprzedot*.

Ten ostatni przyktad pokazuje, jak niejednoznaczne — przynajmniej z polskiego punktu
widzenia — byty wybory dokonywane przez Gérnoslgzakéw w XX wieku.

40 Lysko A., op. cit.
4 Kaczmarek R., Polacy w Wehrmachcie, Krakéw 2011.
42 Lysko A., op. cit.
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I.3. Krajobraz agrarny

Tu ujrzatach swiat — han! —w tej wsi pod Pszczynom. Ojcowie nauczyli mie roboty, a ludzie
ze wsi — zgodliwego Zycio®.

Hanka urodzita sie w jednej z wiosek wsi pszczyniskiej. Jej wyjazd do miasta nie byt —jak sie
wydaje — efektem wewnetrznego czy zewnetrznego przymusu, bowiem kondycja gérno-
$laskiej wsi w tamtym czasie byta niezta.

Piotr Greiner wyjasnia: W drugiej potowie XIX wieku dajq sie zauwazy¢ znaczgce zmiany
cywilizacyjne. Gdérny Slgsk stat sie beneficjentem francuskiej kontrybucji z 1871 roku,
wpompowanej w infrastrukture bismarckowskiego ustawodawstwa socjalnego (...). Zani-
kata powoli, réwniez na wsi, zabudowa drewniana na rzecz domoéw murowanych, krytych
charakterystyczng nadal dla pejzazu gornosigskiego czerwong dachowkg*.

Bohater Bojek Alexandra Nachbara, ktory w tamtym czasie byt nauczycielem pomocniczym
we wsi Panewnik (obecnie Panewniki —jedna z dzielnic Katowic), ceni sobie takze wygody
zycia w miescie, ale ostatecznie wybiera sielskg atmosfere:

Stuchejcie Tatulku, tu moj erklerunek

Kieby jo w tem miescie, w tem fajnem miot zy¢
Niech djobli mie wezng, jo s...t na bildunek

Tu na wsi jest piekni, tu zawdy chca byc®.

Czy pod taka deklaracjg podpisataby sie Hanka? Mimo iz wiekszos¢ zycia spedzita w mie-
Scie, to wtasnie wies staje sie jej punktem odniesienia. Podkresla to tez stréj noszony
w miescie: Zytach tu z miejska, ale oblyka¢ sie musiatach, jakmi matka przykozali — dalij
po chtopsku. — Tys jest Slgzoczka! Niy mozesz sie sprzedowac $wiatu za bele jaki cicidet-
ka! — tuplikowali mi. — Miyj swoj honor!®.

W czasie plebiscytu podejmuje inng decyzje niz mieszkancy jej familoka, bo dowiedzia-
ta sie od matki, ktéra odwiedzita jg przed gtosowaniem: Ze po wsiach duzZo ludzi rychtuje
sie na gtosowanie za Polskom®.

4 Op. cit.

“ Greiner P., Historia gospodarcza Gérnego Slgska (XVI-XX wiek), [w:] Bahlcke J., Gawrecki D., Kaczmarek R.
(red.), Historia Gérnego Slgska: polityka, gospodarka i kultura europejskiego regionu, Gliwice 2011.

% Nachbar A., J6zek w miescie, [w:] tegoz, Bojki. Zmyslot i iiberzecowot niejakis A. Nachbar, Mikotéw ok. 1910.
4 Lysko A., op.cit.

47 Wyniki plebiscytu jednoznacznie wskazywaty, iz mieszkaricy miast znajdujgcych sie na terenie plebiscyto-
wym gtosowali za pozostawieniem Slaska w granicach Niemiec, natomiast ludno$¢ wiejska za przytaczeniem
regionu do Polski.
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Zauwazmy, ze tylko w tym miejscu pada nazwisko najstynniejszego Gérnoslazaka, spirytus
movens przytaczenia Slaska do Polski — Wojciecha Korfantego. To jego obietnica lepszego
zycia w nowym panstwie ma sktonic i Hanke, i innych mieszkancéw $laskiej wsi, do oddania
gtosu za Polska; rzekomo miat obieca¢ kazdemu gospodarzowi krowe, co byto przyczynkiem
do serii ztosliwych dowcipow ze strony niemieckiej, w czym przede wszystkim celowato
pismo satyryczne ,Pieron”.

Kiedy w miejscu zamieszkania Hanka spotyka sie z wrogoscig sgsiaddw, decyduje sie
na wyjazd do rodzinnego domu, wraca na wies. Jednak ostatecznie powraca do miasta,
cho¢ trafia w miejsce szczegdlne, bedgce probg realizacji konceptu miasta-ogrodu: dosta-
je — dzieki matzenstwu z Augustem: na Gieschewaldzie pot chatpki z ogrodkiym?®,

Giszowiec byt jednym z dwdch —oprdcz Nikiszowca — osiedli wybudowanych przy kopalni
»,Giesche” na poczatku XX wieku. Architekci dostali zlecenie, by wykreowac¢ dla gérnikéw
namiastke wiejskiego gospodarstwa. Tak to opisywata Matgorzata Szejnert:

Chatupa Zillmandéw wywodzi sie z miejscowej tradycji chfopskiej, ale musi by¢ wieksza niz
jej pierwowzdr, solidniejsza i zdrowsza. Dlatego architekci proponujg nowszy budulec —
zamiast bierwion, uszczelnianych kiedys gling lub mchem, mur na péttorej cegty pokryty
tynkiem*.

Dramatyczna walka o zachowanie tego unikalnego miejsca jest trescig filmu Kazimierza
Kutza Paciorki jednego rézarica. Miejsce to, jako poniemiecki relikt, miato by¢ na polece-
nie | sekretarza KW PZPR Zdzistawa Grudnia zrdwnane z ziemig, a uzyskana w ten sposéb
przestrzen —placem budowy wielkiego osiedla z wielkiej ptyty. Ostatecznie — dzieki niemal
interwencyjnemu obrazowi Kutza — zdotano czesc¢ tego osiedla ocali¢, chatpki sgsiadujg
z blokowiskami.

Natomiast nie udato sie tego miejsca zachowac¢ Hance. Kiedy po zakoriczeniu wojny, a $ci-
$lej rzecz biorac, po uwolnieniu jej z miejsca grozy, jakim byt obéz pracy w Swietochtowi-
cach-Zgodzie, zostaje ono juz zajete przez ekspatriantéw ze Lwowa:

Udatach sie na Gieschewald do naszej chatpy. Byta zamiyszkato przez jakichs cudzych ludzi.
Pedziatach, wto jo jest, Ze to jest moj dom. Juz z oczow wyczytatach, Ze jich to ani ziymbi
ani parzy. — Tajoj! My zdies z prikazu — ustyszatach. Siadfach na progu i zacztach ptakac!*°.

Ostatecznie Hanka pozostaje jednak mieszkankg miasta, decyduje sie wrécic¢ do familoka
przy kopalni ,Ferdynand”.

4 Lysko A., op. cit.
4 Szejnert M., Czarny ogréd, Krakéw 2007.
0 Lysko A, op. cit.
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Ale opowiesc¢ o $laskiej wsi bywa znacznie bardziej dramatyczna — $wiadczg o tym dwa
ponizsze fragmenty, dotyczace dwdch réznych stuleci — XIX i XX.

Dariusz Zalega, budujac ludowa historie Slaska, eksponuje szczegdlnie ten moment w dzie-
jach, kiedy krél Prus Fryderyk Wilhelm Ill ogtasza dokument, w ktérym zapowiada zniesie-
nie panszczyzny w 1810 roku. W zwigzku z tym 19 gmin wiejskich spisuje w tworkowskiej
karczmie ,zmowe”, w ktérej ogtaszajq, iz przestang odrabiac paniszczyzne. Bezposrednim
efektem byta rewolta:

W wielu wsiach potudniowej czesci pruskiego Slgska wymuszano na szlachcie zrzeczenie sie
panszczyzny, przy czym dochodzito do pobic, a nawet plgdrowania dwordéw. W sumie nie-
pokoje chtopskie objety 17 wsi z powiatdw pszczyriskiego i raciborskiego. Wiodgcq role
odegrali w nich softysi i wolni kmiecie®*.

Z kolei Alojzy Lysko, ktéry zresztg pracowat zaréwno na roli, jaki i na kopalni, zapisuje
w ksigzce Nasze dziedzictwo unikatowy w skali opowiesci o polskiej wsi lament rolnika
wywiaszczonego z gruntéw ornych, na ktérych terenie miano utworzy¢ KWK, Czeczott”;
dramatyzmu dodaje tej sytuacji fakt, iz funkcjonowata ona tylko dwadziescia lat i to w okre-
sie — patrzac z dzisiejszej perspektywy — raczej schytkowym dla czaséw industrializacji:

Na Miarkach (...) miaty by¢ zlokalizowane szyby, sortowania, taznie i inne budynki kopal-
ni. Gdy Ludwik Szuster ustyszat, za jakq cene musi oddac parstwu ziemie, uklgkt na swej
ojcowiZnie, rece wznidst do nieba i rozpaczliwie zaptakat: Ziymiczko rodzono, tys nos bez
cate wieki Zywita, a my cie teroz muszymy oddac. My by cie nigdy niy opuscili, za Zodne
skarby, ale widzisz, ze muszymy. Przebocz nom! Tyn marny grosz, jaki nom z taski wyciep-
nom, przetozymy na klosztory°?.

Industrializacja byta jednak ze wzgledu na odkrywanie, juz od okresu sredniowiecza, bo-
gatych zt6z mineralnych, losem dla Slaska nieuniknionym.

I.4. Krajobraz industrialny

Jak sie widnito, a zaczty zwonic¢ tramwaje, fukac¢ lokomotywy (...) Wczas rano odezwot sie
buczek z Ferdinanda®®.

Okres wielkiego uprzemystowienia Gérnego Slaska rozpoczyna sie w dobie o$wiecenia,
w epoce fryderycjaniskiej. Realizatorem tej idei zostat Friedrich Wilhelm Reden, ktéry
zaczat sprowadza¢ na Slask najlepszych fachowcéw z catej Europy. Efektem i symbolem
tych staran byta instalacja sprowadzonej z Walii maszyny parowej stuzgcej do odwadniania

51 Zalega D., Chachary. Ludowa historia Gérnego Slgska, Warszawa 2024.
52 |ysko A., Nasze dziedzictwo, Bierun, Bojszowy, Chetm Slaski, Imielin, Ledziny, Miedzna, Tychy 2005.
53 Lysko A, op. cit.

23



sztolni w kopalni , Fryderyk” w Tarnowskich Gdrach, ktérg uruchomiono w 1788 roku.
Wydawatoby sie, ze autochtoni skazani sg na los ,,zywego inwentarza tutejszych kopaln
i hut”, tymczasem bywato i tak, ze stawali sie podmiotami tego procesu. Najstynniejszym
przyktadem rodzimego bohatera, ktory zbit fortune na gérnoslaskich kopalniach i hutach
byt Karol Godula. Zaczynat kariere jako doradca hrabiego Ballestrema, a zakonczyt jako
milioner. Jeszcze bardziej niezwykty byt testament $lgskiego self-made-mana — caty ma-
jatek zapisat 6-letniej pdtsierocie Joannie Gryzik. Historie te tak opisat Krystian Gatuszka:

Dwa dni potem jej bajkowy dobroczyrica zmart, a ona, nieSwiadoma niczego, zostata
posiadaczkq jednej z wiekszych fortun w Prusach. Bulwarowa prasa okrzykneta jq zaraz
Slgskim Kopciuszkiem. Szacuje sie, iz wielkos¢ fortuny, ktérq odziedziczyta, wynosita 1,6
procent budzetu dwczesnego paristwa pruskiego. Co ttumaczqc na dzisiejsze realia, czyli
liczgc 1,6 wspodtczesnego budzetu Niemiec, daje kwote 4 mld euro®.

Matzenstwo Joanny Gryzik z Hansem Ulrykiem Schaffgotschem zapoczatkowato gérno-
$laska linie tego zastuzonego dla catego regionu rodu.

Waznymi elementami gérnoslgskiego pejzazu sg rezydencje arystokratéw, ktorzy zdobyli
wielkie majatki dzieki inwestycjom w przemyst ciezki. Wymienmy cho¢ kilka patacéw:
Kopice Schaffgotschéw, Ptawniowice Ballestreméw, Nakfo Slaskie i Swierklaniec Donner-
smarckéw, Moszna Tiele-Winckleréw czy — najbardziej chyba poza Slagskiem znany dzieki
serialowi Biata wizytowka nakreconemu dla Telewizji Polskiej w 1986 roku — Pszczyna
Hochbergow. Te, ktére zachowaty sie w dobrym stanie lub zostaty odrestaurowane, przy-
¢miewajg swym przepychem zabytki piastowskie.

Hanka patrzy na ten Swiat najpierw z perspektywy osoby postugujgcej w rodzinie sztygara
pracujgcego w kopalni , Ferdynand”, nalezgcej do spoétki, ktérej gtéwnym akcjonariuszem
byt Hubert von Tiele-Winckler. Jej kolejni mezowie to takze pracownicy kopalni, choé
nizszego szczebla; oni czujg sie panami tylko raz w roku:

Na Barborka bergmon to jest wielgim panym,
Gliick auf én se rzyknie, jak w kosciele Amyn.

Bynajmniej, choé nie ukrywa tego, ze pochodzi ze wsi, nie czuje sie w Katowicach nieswojo:
Miatach u ciotki wszystko, co duszka roczy, bo jich byto stykac®®. Mieszkanie w przykopalnia-
nym familoku wydaje sie mimo wszystko wygodniejsze niz w wiejskiej chatupie, przy czym
nalezy zauwazyg, iz familok to nie synonim domu rodzinnego, ale mieszkania zaktadowego.

% Gatuszka K., Ksiega Raziela, Katowice 2008.
5 Lysko A, op. cit.
% QOp. cit.
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Trzeci — oprécz hatd i zaktadéw przemystowych — komponent gérnoslgskiego krajobrazu
industrialnego stanowig osiedla robotnicze, wyroste przy zaktadach przemystowych. W tym
kregu miesci sie tez tak nieprawdopodobnie silnie zmitologizowany familok, wykreowany
wrecz na archetyp gérnoslaskiego domu.

Jej rytm zycia i jej bliskich wyznacza kopalniana syrena (buczek z Ferdinanda). Zanurzona
w miejsko-przemystowym gwarze stopniowo sie z nim oswaja: Jak sie widnito, a zaczty
zwonic tramwaje, fukac¢ lokomotywy, odzywac sie jedyn podrugim buczki, to mi sie aze
w gowie miyszato. Ale potym mi to nic a nic niy wadzito>.

Z relacji wujka dowiaduje sie, jakie sg realia pracy gérnika (bergmona) w podziemiach:

A na dole wierto, strzylo, ktadzie logry,
Chyntnie 6n tam robi, kiej ino dyng dobry.

W geltak i na vorszus to nasz bergmon zyje,
Niykej tyz tak na szpas robi psotne rebelyje®.

O pracy pierwszego meza wiemy niewiele, bo wyeksponowana jest jego wojskowa dyspo-
zycyjnosé: Jo miata chopa bergmona, jednak szkolonego przy wojsku>. Zwigzek z drugim
przyczynia sie do dalszej poprawy warunkéw bytowych: Miot obiecane, ze jak ino zatozy
rodzina, dostanie na Gieschewaldzie pot chatpki z ogrodkiym®.

Tradycje ojca kontynuujg synowie — juz w powojennej Polsce — Bole$ zostaje zwyktym
gérnikiem i staje sie ofiarg socjalistycznego wspoétzawodnictwa pracy: A wtynczos po gru-
bach chytali gupich do wyscigu pracy. Zaciqggngt sie! Scigali sie, wto nafedruje wynglo noj-
wiyncyj bez szychta. Gtosno o jego brygadzie byto, pisaty gazety®'. Starszy, po ukonczeniu
technikum gdérniczego i politechniki, pracuje na powierzchni—w biurze. Gdyby przyja¢, ze
Kazimierz wyjezdza na poczatku lat 70. do Niemiec, to tatwo wyliczy¢, iz Hanka zwigzana
jest z goérnictwem przeszto pot wieku — tu trzeba przypomnieé epizod z okresu pierwszej
wojny $wiatowej, kiedy po $mierci meza pracuje w kopalni, sortujgc wegiel.

Ten wizerunek mieszkancéw Gérnego Slaska — gérnika utrzymujacego rodzine oraz zony
prowadzgcej domowe gospodarstwo — stat sie wrecz stereotypowy (brakowato w nim
chociazby hutnikéw czy kolejarzy), a utrwalaty go powiesci Gustawa Morcinka, filmy
Kazimierza Kutza czy pie$ni Zespotu Pie$ni i Tarica ,,Slask”. W tej chwili obraz ten powoli
odchodzi w przesztos¢.

57 Op. cit.
8 Op. cit.
5 Op. cit.
€ QOp. cit.
1 QOp. cit.
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I.5. Krajobraz postindustrialny

To przeklynto ziymia! — stysza dzisio wreszczyni. — Skiz tego wynglo przeklynto {(...) to jest
ziymia swiynto /%,

Cho¢ nalezy uzna¢, ze obecnie Gérny Slask wkroczyt juz w okres poprzemystowy, to nie
oznacza to, ze gwattownie zmieniata sie uksztattowana tu w ciggu co najmniej kliku po-
przednich pokolen mentalnos¢. Tu uksztattowat sie swoisty etos robotniczy, ktéry w nie-
wielkim jednak stopniu ulegt wptywom doktryny marksistowskiej.

Tozsamos¢ slgsko-proletariacka z biegiem czasu stata sie wartosciq kulturowq sama w so-
bie, dominujgcqg w mysleniu o slgskosci®® — pisat Michat Smolorz. Jesli nawet w koricu XX
wieku, w epoce postindustrialnej, ciggle jeszcze z takim obrazem utozsamiano myslenie
i kojarzenie o Slasku, to znaczy, ze byt to wzorzec bardzo silny.

Koricowy apel Hanki, by Slgska wydrazonego juz w duzym stopniu z wegla nie traktowac
jako ziemi spalonej, odrzuconej, przekletej, potwierdza diagnoze Smolorza — przywigza-
nie do ziemi utrwalone w Srodowisku wiejskim, z ktérego gwattownie Gérnoslgzak zostat
wyrwany, nie wywotywato poczucia alienacji z wtasnego srodowiska. Widac to chociazby
w narracjach zwigzanych z kopalnig ,Wujek” — tekstach Feliksa Netza, filmie Smier¢ jak
kromka chleba Kazimierza Kutza czy spektaklu Wujek ‘81. Czarna ballada Roberta Talarczy-
ka. Zaréwno gérnicy-autochtoni, jak i ci, ktérzy przyjechali tu ,,za pracg” z réznych zakatkéw
polskich, traktujg miejsce pracy jako miejsce szczegdlne, ktdre — po ztozonej ofierze — sta-
je sie miejscem swietym. Dzisiaj kopalnia ,Wujek” prowadzi jeszcze wydobycie, ale jego
kres jest bliski. Ta kopalnia, ktdra jest obecnie juz przede wszystkim wielkim historycznym
symbolem, jak i inne zaktady wydobywcze, staje sie powoli zabytkiem przemystowym.

Matgorzata Szejnert, ktéra pisata swoj reportaz w czasach trudnej restrukturyzacji, oba-
wiata sie o gasngce piekno tych obiektéw: Czy zamczysko kopalni ,,Wieczorek” z wiezq
zegarowo-balkonowq pod osmiokqtnym dachem tez stanie do apelu polegtych? Cechownia
itaznia jeszcze sie trzymajq, ale na przylegajqgcych do nich warsztatach, rownie dostojnych
i pieknych, widac znaki ciezkiej choroby, jak na cztowieku®®*.

Wiele z tych miejsc, po przeprowadzonej rewitalizacji, urzeka dzis nowym pieknym — tak
jak miejsce po kopalni ,,Ferdynand” — dzis to Katowicka Strefa Kultury z Centrum Kongreso-
wym, Narodowq Orkiestrg Polskiego Radia (NOSPR) oraz — przede wszystkim ulokowanym
pod ziemig — Muzeum Slaskim. Wtaénie w tej postindustrialnej przestrzeni trzeba sobie
wyobrazac wiele scen z ksigzki i spektaklu o Hance.

2 QOp. cit.
8 Smolorz M., Slgsk wymyslony, Katowice 2012.
6 Szejnert M., Czarny ograod, Krakéw 2007.
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Tradycje gérnicze zapewne przetrwajg jeszcze wiele lat, ale czy zachowa sie ten swoisty
regionalny etos opisywany przez Smolorza?

Zdaniem socjologa Jacka Wodza i tu musi nastgpi¢ metamorfoza: Przeciez nie gornicy budu-
jq obraz nowoczesnego Slgska. Uwazam, ze powinno sie z otwartymi rekoma przyjmowac
te wszystkie zasoby kulturowe, tych ludzi, ktdrzy chcq sie przyznaé do Slgska. Oni zmieniajg
kulturowo ten region i dzieki nim koriczymy z wizjq Slgska postrzeganego z punktu widzenia
hasioka. Slgsk ma by¢ widziany z punktu widzenia NOSPR-u, a nie hasioka®.

To ostatnie okreslenie hasiok (Smietnik) sugerowatoby wyczerpanie sie niektérych wzor-
cow. Jednak nawet pewien synonimiczny symbol, hatda, sktadowisko skaty ptonnej, moze
dodawac otuchy.

O przygodzie z hatdg ,Szarlotta” w Ryduttowach, poréwnywang do piramidy Cheopsa,
opowiada Zbigniew Rokita, ktéry rozmawiat na ten temat z prof. Wojciechem Smieja: —
Dla wielu to hasiok —Smietnik. Tymczasem hatda Zywita i truta zarazem. Sq trzy fazy zycia
hatdy i relacji cztowieka z nig: usypywanie, potem kohabitacja, gdy dzieci sie na niej bawig,
ludzie z niej zyjq, i wreszcie zamieranie, kiedy resztki wegla sie koriczq. Wtedy zaczyna byc¢
widziana jako zagrozenie (...) W ten sposéb staje sie ona nosng metafora Gérnego Slaska®®.

Te rozmowe dziennikarz podsumowuje swoistg modlitwga: O, Szarloto, nasza Gdro Tabor,
gdzie brud przemienia sie w piekno, sami sobie ciebie usypujemy, sami stawiamy zabytki
z tego, co zbywa®’.

Zapewne zrekultywowana hatda jest jednym z najwazniejszych symboli Gérnego Slaska —
obok piastowskiego zamku, ,przemystowego” patacu, szachownicy pdl Slaska Biatego
czy Zielonego, kopalnianego szybu i symboli ostatnich — szybu z muzealnym logo i szybu
z logo handlowym.

65 Wadz J., W Slgzakach jest lek, ,Fabryka Silesia” 2016, nr 4.
66 Rokita Z., Kajs. Opowies¢ o Gérnym Slgsku, Wotowiec 2020.
7 Op. cit.
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Rozdziat I

Slgskie krajobrazy historyczne a edukacja regionalna

1.1. Wprowadzenie

Czy taki typ opisu mozna odnieéé do innego regionu Polski? Slask nie byt czescig paristwa
Jagiellonéw i Rzeczpospolitej Obojga Naroddw, nalezat: przez Korone Czech do Swietego
Cesarstwa Rzymskiego; przezyt miedzy innymi najazd wojsk szwedzkich, ale w czasie wojny
30-letniej, a nie potopu. Stat sie czescig Prus juz na poczatku pierwszej wojny $lgskiej, a nie
w czasie rozbioréw Polski. Wspdlne, piastowskie, byty poczatki i podobna walka —ale tylko
we wschodniej czeéci Gérnego Slaska — o powotanie |l Rzeczypospolitej, i wspdlne — wraz
z catym regionem Slaska, choé z zasadniczo inng grupa mieszkaricéw — odbudowywanie kraju
po zakonczeniu drugiej wojny Swiatowej. Gdyby sporzadzi¢ o$ czasu obejmujaca przeszto
tysigcletnie dzieje polskiego panstwa i nanies¢ na nig najwazniejsze fakty z historii Gérne-
go Slaska i Rzeczypospolitej Polskiej, mozna zauwazyé wtasnie te podobieristwa i réznice.

Zresztg taka poréwnawcza os$ czasu, z zestawieniem najwazniejszych dat dla kraju i (kazdego)
regionu, mogtaby by¢ podstawg do jak najbardziej syntetycznego ukazania historii lokalne;j.

Inng propozycjg jest stworzenie mapki najblizszej okolicy (gminy lub dzielnicy miasta),
na ktérg naniesione zostatyby miejsca pamieci: zaréwno te, ktére doczekaty sie oficjalnej
formy komemoratywnej, jak i te, ktére w zaden sposéb nie zostaty upamietnione.

Wreszcie — co wynika z gtéwnej czesci tego studium — warto sporzadzic¢ opis regionu czy

okolicy poprzez serie pieciu typéw krajobrazéw wywiedzionych z opisu Gérnego Slaska.

Bedg to —w tym rozszerzonym, zuniwersalizowanym ujeciu — nastepujgce typy krajobrazu:
e krajobraz pierwotny (piastowski),

krajobraz odziedziczony (niemiecki),

krajobraz (agrarny/poagrarny),

krajobraz miejski (industrialny),

krajobraz wspétczesny (postindustrialny).

W wielu miejscach Polski da sie wyodrebni¢ — odnalez¢, sfotografowaé, opisaé —te rézne
typy krajobrazu kulturowego. Oczywiscie szczegdétowe dookreslenia mogg byé rozmaite.
Nawet na Slasku mozna znaleZ¢ rézne uzupetnienia wobec przedstawionych powyzej.
Przyktad stanowi — w odwotaniu do dwdch pierwszych typéw — artykut Ludvika Vaculika
Rzeczpospolita albo res vulgaris, opublikowany na tamach ,, Literalnych Novin”, a przedru-
kowany w ,,Gazecie Wyborczej”. Vaculik stwierdzit, ze Wroctaw stwarza na nim wrazenie
obcosci: miasto zatozone przez Czechdw, ktére wrécito do Korony Czeskiej w XIV wieku,
zostato ostatecznie przejete przez Polakéw od Niemcéw.
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Jirgen Joachimstahler, komentujgc wspomniany artykut, zauwaza w tym kontekscie: To powol-
ne przyswojenie takze niemieckiej przesztosci musiato by¢ wywalczone od roku 1989 w formie
nowej swiadomosci lokalnej wbrew warszawskim zapedom centralistycznym, musiato sie
ono dokona¢ pod postaciq utozsamienia z nowq matq ojczyznq przez urodzone juz na Slgsku
mftodsze pokolenie i przeciwstawione zostac nostalgii kresowej starszych pokoler Iwowiakéw
sitq przesiedlonych ze Wschodu oraz ich probom przeksztatcenia Wroctawia w drugi Lwow®®,

Z tego punktu widzenia powyzsza propozycja autora tego opracowania ma sitg rzeczy
charakter upraszczajacy, ale jednoczesnie w pewnym sensie komplementarny wobec
oczekiwan Vaculika i Joachimstahlera. Jako upraszczajacy potraktowatby go Vaculik, gdy sie
zatozy — takze w odniesieniu do Wroctawia — ze piastowski krajobraz kulturowy ma cha-
rakter pierwotny; i komplementarny wobec niemieckiego germanisty — kiedy sie przyzna,
iz spory fragment polskiego krajobrazu — jego spore obszary miejskie — zostaty zagospoda-
rowane przez przybyszéw z innych krajow, co jest wtasnie krajobrazem odziedziczonym.

Ale moze nalezatoby wyjs$¢ od krajobrazu naturalnego, by na jego tle pokazaé pierwszg ingeren-
cje cztowieka — stworzenie pdl uprawnych czy zatozenie pierwszych hodowli zwierzat? W koricu
ciggle jeszcze wiekszos¢ obszaru Polski (60%) stanowig uzytki rolne, do ktérych zalicza sie: grunty
orne, pastwiska, tgki, ogrodki przydomowe, sady i plantacje drzew. Czes¢ z nich jednak — miedzy
innymi w wyniku suburbanizacji — traci swdj pierwotny charakter. W skali makro spore czesci
gmin wiejskich, zwtaszcza lezgcych przy wielkich aglomeracjach, zamienia sie w podmiejskie
rezydencje, a w skali mikro — wiele przydomowych ogrédkéw staje sie trawnikami.

Z perspektywy Gornoslagsko-Zagtebiowskiej Metropolii, w sktad ktérej wchodzi 41 gmin
wojewddztwa Slaskiego, zamieszkanej przez 2 200 000 osdb, Swiat wyglada na coraz
bardziej poprzemystowy — coraz mniej dziata tu zaktadéw z branzy przemystu ciezkiego —
i coraz silniej zurbanizowany.

Tkanka miejska jest jednak niejednorodna — wiodarze miast podejmujg starania, by eks-
ponowacé dziedzictwo wiekéw dawnych. Warto zauwazyé, iz Sredniowiecze to czas loko-
wania wielu miast $lgskich — Opole i Racibérz powstaty jeszcze przed 1217 rokiem. Niemal
réwnie dtugim rodowodem mogg sie poszczyci¢ m.in. Cieszyn, Bytom, Zory, Mikotéw,
Gliwice, Rybnik... Obecny wyglad centrdw, istniejgcych od sredniowiecza slgskich miast,
nie zawsze musi stwarza¢ poczucie podrézy w czasie. Dajmy na to uktad przestrzenny
rynku w Mikotowie moze w nas takie wrazenie wywotac, ale brak zabytkéw architektury
z tamtego czasu juz tego ogladu nie pogtebia. Po wojnie tak jednak zaaranzowano prze-
strzenie wielu miast na zachodzie Polski (intensywnie ,piastyzowano” — powiedziatby
Andrzej Zawada), by takie wrazenie wywota¢, w czym pomagaty zachowane symbole,
chociazby wieza nieistniejgcego juz piastowskiego zamku w Opolu czy kaplica zamkowa
piastowskiego zamku w Raciborzu.

68 Joachimstahler J., Wielokrotnie wyobrazana prowincja, [w:] Kunicki W. (red.), Slgsk. Rzeczywistosci
wyobrazone, Poznan 2009.
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Tam, gdzie zniszczenia wojenne lub inne okolicznos$ci spowodowaty duzg dewastacje pier-
wotnej tkanki, odnosi sie wrazenie architektonicznego chaosu — tak jest np. w Raciborzu
czy Tarnowskich Gdrach. Ale sg miasta — powstate w czasie niemieckiej industrializacji —
Krélewska Huta (obecnie Chorzéw) czy Katowice — ktére przeksztatcajg niemal ciggle swoje
srédmiescia i nadajg im wrecz postindustrialny ksztatt.

Zapewne w niektorych regionach da sie takze takie rozréznienia przeprowadzi¢. Wydaje sie
jednak, iz w opisie wspoétczesnej przestrzeni miejskiej uzytecznym narzedziem staje sie
kategoria palimpsestu. Elzbieta Rybicka dowodzi, ze: koniunktura na takie palimpsestowe
miejsca po 1989 stanowi pomost do ponowoczesnego rozumienia regionalizmu®.

Traktowanie miasta jako palimpsestu i takie jego wielowarstwowe odkrywanie okaza-
to sie wazng strategig po przetomie roku 1989, kiedy spod szarej socjalistycznej fasady
wydobywano gtebiej ukryte warstwy. Tak chociazby widziano Gdansk, jap pisze Arkadiusz
Bagtajewski, jako: miasto-palimpsest, przemieszanych i poukrywanych warstw kulturowych,
cywilizacyjno-materialny swoisty stop wielokulturowy przezierajgcych sladow, fragmen-
tow, ,wygrzebywanych zza odstaniajqgcych sie nawarstwien elementdw, ktdre czytane sg
réznymi jezykami”’®,

Bo czymze jest ponowoczesny regionalizm? Zdaniem Kazimierza Brakonieckiego w nowej,
ponowoczesnej epoce: jest miejsce na nowe rozumienie lokalnosci, prywatnosci, ducho-
wosci i...uniwersalnosci. Nie ma juz czegos takiego, jak jedynie wierny i obowiqzujgcy
kod wartosci uniwersalnych, lecz wielowarstwowosc i ptynnos¢ licznych indywidualnych,
regionalnych (w skali mikro i makro) Zrédet stawania sie realnosci i czfowieczeristwa™.
W takim horyzoncie wolnosci politycznej i kulturowej (decentralizacja wtadzy, poszano-
wanie i odpowiedzialnos¢ obywatelska, moralnos¢ wyptywajgca z akceptacji réznic ple-
miennych, narodowych, kulturowych), gdzie jest miejsce na lokalnos$¢ i wszechswiatowos¢,
widzi autor przysztos¢ ponowoczesnego regionalizmu.

lIl.2. Mianujom mie Hanka jako przyktad
historii regionalnej

Biografia bohaterki ksigzki Alojzego Lyski przypomina w pewnym stopniu biografie jego
babci ze strony matki — Anny Piekorz (1894-1978). A losy drugiego meza Hanki — Augu-
sta — kojarzg sie nieco z perypetiami jej meza (rowiesnika — rdwnioka), a dziadka autora —
Augusta Piekorza (1894—-1978):

% Rybicka E., Geopoetyka. Przestrzeri i miejsce we wspotczesnych teoriach i praktykach literackich, Krakdw 2014.
70 Bagtajewski A., Miasto-palimpsest, [w:] Kitowska-tysia M., Wolicka E. (red.), Miejsce rzeczywiste, miejsce
wyobrazone. Studia nad kategoriqg miejsca w przestrzeni kultury, Lublin 1999.

" Brakoniecki K., Ponowoczesny regionalizm, ,Nowy Nurt” 1996, nr 8.

30



Zas mi sie trefit grubiorz. | to z naszej wsi. Roz w niedziela przy odpuscie trefitach sie z Augustym
Jonakiym, moim réwniokiym’?.

[- Znowu trafit mi sie gérnik. | to z naszej wsi. Kiedys w niedziele, w czasie odpustu spo-
tkatam Augusta Jonaka, mojego réwiesnika]

Ten autobiograficzny trop ma nas tylko nakierowac na potencjalng date urodzenia Hanki -
przyjeto na potrzeby tej analizy, ze urodzita sie w 1894 roku, i zatozono takze — juz nieco
szerzej — ze przezyta nawet upadek systemu komunistycznego w Polsce i czasy , restruk-
turyzacji gérnictwa”. Tak mozna by wywnioskowa¢ z jej ostatniej uwagi:

— To przeklynto ziymia! — stysza dzisio wreszczyni. — Skiz tego wynglo przeklynto! Jusci,
przeklinajom ci, co sie tu juz najedli, za tela nahabili’3.

[- To przekleta ziemia! — stysze dzisiaj wrzaski — Z powodu tego przekletego wegla. No
pewnie, przeklinaja ci, ktérzy sie tu juz najedli, dos¢ nakradli]

A zatem nalezy potraktowaé losy Hanki jako miniprzewodnik po XX-wiecznej historii Sla-
ska, a przy tym okazje do poznania proceséw ksztattowania sie gérnoslgskiej tozsamosci,
bowiem jej pierwsze matzenstwo $miato mozna skojarzy¢ z niemiecka historig wschodniej
czesci Gornego Slaska (pierwszy maz ginie w mundurze niemieckim na poczatku pierwszej
wojny s$wiatowej), a nastepnie polska — drugi maz angazuje sie w zycie spoteczno-polityczne
$laskiej czesci Il Rzeczypospolitej, walczy w wojsku polskim, ale ostatecznie ginie zestany
w gtagb ZSRR. Jej pierworodny syn czuje sie zwigzany z Niemcami — tam wyjezdza jeszcze
w latach 30., a wraca po wojennych perturbacjach w latach 50. Starsi synowie z drugiego
matzenstwa ging na frontach drugiej wojny swiatowej: jeden w mundurze niemieckim,
drugi w polskim, mtodsi poznajg specyfike zycia w PRL — pierwszy ginie w czasie wypadku
na kopalni, drugi, mimo iz osigga wysoki status spoteczny i jest cztonkiem PZPR, decydu-
je sie na emigracje do RFN.

Hanka jest zazwyczaj obserwatorka tych proceséw, cho¢ czasami prébuje im sie przeciwsta-
wic, i to w momentach szczegdélnie dramatycznych — w czasie przestuchania przez Gestapo,
a pézniej w Urzedzie Bezpieczenstwa. Generalnie rzecz ujmujac, jest jednak przede wszyst-
kim swiadkiem dramatéw swoich najblizszych, ktérych losy splotty sie z nieubtaganymi
trybami historii XX wieku. Ponizsza tabela pozwala uporzgdkowac warstwe historyczng
opowiadania (spektaklu) i stac sie pretekstem do dyskusji na temat podobienstw i réznic
pomiedzy historig Polski w XX wieku a dziejami Gérnego Slaska.

72 Lysko A., op. cit.
3 Op. cit.
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Rozdziat IV

Materiaty metodyczne do zaje¢ edukacji regionalnej

IV.1. Cwiczenia

Cwiczenie 1(dla Il etapu edukacyjnego)

Obserwacje Slgzaczki zdystansowanej. Przewodnik historyczny po opowiadaniu

»Mianujom mie Hanka”

Bohaterowie i po-

stacie wymienione

Opis bohatera

Opis wydarzenia

Czas wydarzenia

w tekscie (spektaklu)

Karlik Glomb

Sztygar (sztajger)
w kopalni ,Ferdy-

nand” w Katowicach.

Po zakonczeniu dru-
giej wojny $wiato-
wej zestany w gitgb
ZSRR —tam ginie.

W czasie plebi-
scytu oddaje gtos
za Niemcami.

20.03.1921 .

Jadwiga Glomb

Zona sztygara Karli-
ka, ciotka Hanki.

Przygarnia Hanke

do swojego mieszka-
nia w przykopalnia-
nym familoku przed
pierwszg wojng
Swiatowa i po zakon-
czeniu drugiej wojny
Swiatowe].

Okres przed 1914 r.
oraz czas po 1945r.

Skowronek

Swietego Szczepana
w Bogucicach.
Polityczny prze-
ciwnik Wojciecha
Korfantego.

towi i Hance.

Michat (Michael) Pierwszy maz Hanki. | Bierze udziat 1914r.
Richter Gornik i zotnierz W pierwszej wojnie
armii Cesarstwa Swiatowej, ginie tuz
Niemieckiego. po jej wybuchu.
Ksigdz Ludwig Proboszcz parafii pw. | Udziela slubu Micha- | Ok 1910 .

Woijciech Korfanty

Polski komisarz
plebiscytowy i dyk-
tator lll powstania
$laskiego

Ten, ktory przekony-
wot, Zeby oddac gtos
Polsce.

Przed 20.03.1921 .
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Bohaterowie i po-
stacie wymienione
w tekscie (spektaklu)

Podhajcowana mtédz

Opis bohatera

Powstancy $lascy,

Opis wydarzenia

Bitwa o Gére Swietej

Czas wydarzenia

21-26.05.1921r.

(podekscytowana ochotnicy z réznych Anny.
mtodziez). regiondw Polski, m.in.
kadeci lwowscy.
August Jonak Drugi maz Hanki. Uczestnik wojny 1.09-6.10. 1939 .

Gornik, zwolennik $la-
skiej sanacji, zotnierz
Wojska Polskiego.

Po zakonczeniu dru-
giej wojny $wiato-
wej zestany w gtgb
ZSRR —tam ginie.

obronnej 1939 .

Michat Grazynski Wojewoda $laski Na Gérnym Slg- 1934r.
w latach 1926-1939, | sku mogq byc albo
zwolennik sanacji, Polacy, albo Niem-
przeciwnik cy. Zadnych typéw
Woijciecha Korfantego. | posrednich tu nie
uznajemy — teza
z Deklaracji Naro-
dowo-Chrzescijan-
skiego Zjednoczenia
Pracy, partii wojewo-
dy Grazynskiego.
Wilhelm Richter Syn Hanki i Michata. | Uczestnik kampanii 3-4.09.1939 .

Zotnierz Wehrmach-
tu w czasie kampanii
wrzesniowej 1939 r.
Po wojnie przebywa
w tagrze na Kotymie.
0Od 1954 r. mieszka
we Frankfurcie

n. Menem.

wrzesniowej, ranny
pod Katowicami.

Zdobycie Katowic
przez wojsko
niemieckie.

Lorenc Jonak (Waw-
rzyniec Kalinowski)

Urodzony w 1923 .
Syn Hanny i Augusta,
zotnierz Wehrmach-
tu, a pozniej armii
generata Wtadystawa
Andersa.

Uczestnik bitwy

pod Monte Cassino
(po stronie polskiej),
w czasie ktorej zginat.

1944r.

Jorg (Jerzy Jonak)

Urodzony

w 1925 r. Syn Hanny
i Augusta, zotnierz
Wehrmachtu.

Uczestnik walk
z Armig Czerwona.
Zginat pod Czerkasami.

1944r.




Bohaterowie i po-
stacie wymienione
w tekscie (spektaklu)

Bolestaw Jonak

Opis bohatera

Urodzony w 1930 .

Syn Hanny i Augusta.

Opis wydarzenia

Indoktrynowany

w szkole hitlerowskiej,
a potem stalinow-
skiej. Wiezien obozu
w Swietochtowicach-
-Zgodzie. Po wojnie
goérnik, zgingt w wy-
padku przy pracy.

Czas wydarzenia

Uczestnik socjali-
stycznego wspot-
zawodnictwa pracy
(1947-1956) i praw-
dopodobnie ofiara
tej rywalizacji.

Kazimierz Jonak

Urodzony w 1930 .

Syn Hanny i Augusta.

Indoktrynowany

w szkole hitle-
rowskiej, a potem
stalinowskiej.
Wiezien obozu

w Swietochtowicach-
-Zgodzie. Po wojnie
inzynier gérnictwa,
cztonek PZPR. Wyjez-
dza do RFN po pod-
pisaniu w 1970 r.
przez Wtadystawa
Gomutke uktadu

z RFN.

Po 1970. Rozwadd

z dziewczyng spod
Lublina i wyjazd

do RFN, do przyrod-
niego brata.

Cwiczenie 2 (dla Il etapu edukacyjnego)

Zyciorys polskiego Slgzaka zaangazowanego

Hanka obserwuje losy swoich bliskich, dobrowolnie lub z przymusu zaangazowanych w réz-

ne wydarzenia historyczne, ktére zmienity losy Gérnoslgzakdw w XX wieku. Z perspektywy

historii Polski najbardziej zrozumiata jest postawa Augusta Jonaka, drugiego meza Hanki.

Tej postawy nie moze jednak poja¢ Hanka:

Stracitach serce do takij Polski! Ale August — polskigo ducha niy dot ze siebie wykrzesac.

Zawsze byt za Polskom! Ustuchliwy byt — robit, co mu kozali. Niy dziwitach sie mu. Miot

dobro robota, dach na gtowom, rodzina na utrzymaniu... Co duzo godac — niy wychylot

sie, raczyj przychlybiof’.

Natomiast, kiedy zbliza sie druga wojna, Hanka zauwaza:

W 1939 roku, jak ogtosili mobilizacjo, Augusta piyrszego sciqgli do polskigo wojska.

To byto do przewidzynio, bo sie za fest przyklejot do wszystkigo, co byto polski’.

74 Lysko A. op. cit.
> Op. cit.



Napisz zyciorys Augusta, uwzgledniajgc najwazniejsze fakty z jego zycia (ewentualnie
przygotuj monolog Augusta skierowany do Hanki, w ktérym stara sie on przekonac jg
do swoich racji).

e Prawdopodobny udziat w powstaniach slgskich (nie ma o tym wzmianki, ale caty zycio-
rys Jonaka wskazuje na to, ze nie mdgt pozostac obojetny wobec wydarzen 1919-1921).

e Poslubienie Hanki i osiedlenie sie w podkatowickim Giszowcu po przytgczeniu miasta
do Polskiw 1922 .

e Zwolennik polityki J6zefa Pitsudskiego i Michata Grazynskiego, co oznaczato — po roz-
tamie wsrdéd powstancéw na zwolennikéw Korfantego i stronnikéw urzedujgcego
wojewody — zajecie krytycznego stanowiska wobec Korfantego.

o Wychowywanie synéw na gorliwych polskich patriotow.

o Uczestnictwo w obchodach — marsz przez osiedle: z portretem Pitsudskigo.

o Akces do Zwigzkéw Rezerwistow i uczestnictwo w ¢wiczeniach wojskowych.

e Udziat w wojnie obronnej 1939 r.

e Praca przymusowa w gospodarstwie rolniczym w Bawarii na poczgtku wojny, a pdézniej
w kopalni ,Giesche”.

e Wiezien obozu koncentracyjnego w Auschwitz (po donosie sgsiada).

e Ucieczka z transportu wiezniéw pod Mikotowem i powrét do domu.

e Zestanie na roboty przymusowe do kopalni w ZSRR (po donosie sgsiada).

Cwiczenie 2 (dla Il etapu edukacyjnego)

Jakgqg role w dziejach regionu i historii Polski odegraty powstania slgskie?

Rozmowa w kontekscie opowiadania dla dzieci

W opowiadaniu Alojzego Lyski pojawia sie tylko krétka wzmianka na temat powstan
$laskich — dotyczy bitwy na Gérze Swietej Anny, kluczowej batalii trzeciego zrywu. Wyda-
rzenia z lat 1919-1921 (trzy powstania, kampania plebiscytowa, plebiscyt) zaliczane sg
do najwazniejszych wydarzen w dziejach regionu.

Z ideg powstan $lgskich oswaja najmtodszych czytelnikéw opowiadanie Pola, Wojtek i trzy
skrzydta, napisane z okazji 100. rocznicy wybuchu | powstania, ktérego fragment zatg-
czony jest ponizej. Bohaterami tekstu sg dziadek Franciszek, babcia Anna oraz ich wnuki
Pola i Wojtek. Dziadek jest artystg rzezbiarzem i wykonuje replike pomnika Powstarncéw
Slaskich (zwanego popularnie Trzema Skrzydtami). Dzieci przy tej okazji stysza kilka infor-
macji na temat powstan.

Fragment opowiadania:

—Dziadku, ale powiedz nareszcie, dlaczego trzy skrzydta? — Ania skonczyta jes¢ zupe z jednej
strony zurowego mostka i zabierata sie za drugqg.

— Babciu, czy moge prosic o doktadke — Wojtek na chwile zerkngt na babcie, ale po chwili
przenidst pytajgcy wzrok na dziadka.
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— Oczywiscie nie ma ptokéw’®, co majq trzi skrzidta’ — dziadek spojrzat badawczo na wnu-
ki. — Ale mozna by powiedzie¢, ze to nasz Slgsk uniést sie do lotu na trzech skrzydtach sto
lat temu.

— Jak to sie unidst? — Wojtek probowat to sobie wyobrazi¢ i niemal zatrzepotat rekami —
Jak ptak?

— Tak. Prawie jak nasz kanarek, gdyby go wypuscic z klatki — powiedziata babcia, wska-
zujgc na kqt izby.

— To nasz Slgsk byt w klatce? — zapytata Ania, patrzqc na kanarka i pomyslata, ze kiedys
go musi wypusci¢ na wolnos¢.

— Tak jakby — powiedziat dziadek. — Przez wiele wiekéw Slgzacy czuli sie u siebie zamknieci
jak w wiezieniu, bo krolowie, ktdrzy tu panowali, traktowali ich jak niewolnikéw; kazaliim
ciezko pracowac, nieraz na kolanach, od rana do wieczora, a nawet w nocy, w ponurych,
podziemnych kopalniach i rzadko pozwalali im wraca¢ do domu. W koricu gornicy sie
rozztoscili i chcieli sie uwolnic¢ od ztych wtadcow.

—Dziadku, ale nasz kanarek potrafitby odlecie¢ na dwdch skrzydtach. — Pola az sie uniosta
na palcach.

— Ale nasi powstaricy musieli dtugo i ciezko walczyé¢, a najwieksza bitwa rozegrata sie
na Gdrze Swietej Anny. Dwa razy pokonywali ich okrutni wojownicy, ale za trzecim razem
slgskim rycerzom udato sie powstac.

— Hura! Udafto sie! — krzykngt Wojtek, odsungt pusty talerz i podszedt do dziadka.

— To mdj dziadek — Franciszek wskazat na fotografie w ramce — miat na imie Pawet i byt
witasnie takim dzielnym rycerzem, ktdry az trzy razy chwytat za bron.

— Czyli méj pra... pradziadek?

— Brawo!

— A tam z tytu jest Spodek, tam bylismy na lodowej rewii — dotgczyta do brata Pola.

— A widzicie, co jest z przodu, moje kochane wnuki?

— Jakies wielkie czarne stupy? — mruzyt oczy Wojtek, bo promienie storica przedarty sie
akurat przez okno. — A ludzie obok tacy malutcy...

—Stupy? A przyjrzyjcie sie uwazniej...

—lle ich jest? — za plecami wnukdw staneta babcia Anna.

—Trzy, ale...! — krzykneta olsniona Pola. — Przeciez to trzy skrzydfa.

— Brawo Pola! — babcia pogtaskata jg po gtowie — i dziadek wtasnie koriczy strugac mi-
niature pomnika Trzy Skrzydta z centrum Katowic, bo go o to nasz farorz’® poprosit, zeby
mogty stang¢ w naszym kosciele. Mamy przeciez rocznice powstan!

— Tak, wybierzemy sie tam wspdlnie na wycieczke!”.

[...]

76 Ptok — ptak.

77 Trzi skrzidta — trzy skrzydta.

8 Farorz — proboszcz.

% Czapla B., Garbacz M., Rott-Urbanska J. (red.), Pola, Wojtek i trzy skrzydta, Instytut Badarn Regionalnych
Biblioteki Slaskiej, Katowice 2020.
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Kiedy staneli na katowickim rynku przed teatrem, a kazdy miat juz w rece swoje ulubione

lody, dziadek wskazat miejsce na szczycie schoddw.

— O, stqd przemawiat Korfanty, kiedy do miasta weszto polskie wojsko. Wtedy Katowice sta-

ty sie polskim miastem i stolicqg Gérnego Slgska. A jak krzykngt,,Niech zyje Polska

Ill

—rzucit

melonik bardzo wysoko w gore — dzieci popatrzyty w przepiekne, btekitne niebo — Dziadek

Pawet chwycit go i chciat mu oddac, ale pan Wojciech powiedziat dziadkowi, to znaczy wa-

szemu prapradziadkowi, Zeby wzigt go sobie na pamigtke. W nagrode za wiernq stuzbe®®.

IV.2. Karty pracy

Karta pracy 1

Slgska historia w kontekscie opowiesci Alojzego Lyski

Uzupetnij tabele:

Bohaterowie
i postacie wymie-
nione w tekscie

Opis bohatera

Opis wydarzenia

Czas wydarzenia

(spektaklu)
Karlik Glomb W czasie plebi-

scytu oddaje gtos
za Niemcami.
Przygarnia Hanke Okres przed 1914 r.
do swojego mieszka- | oraz czas po1945r.
nia w przykopalnia-
nym familoku: przed
pierwszg wojng
Swiatowa i po zakon-
czeniu drugiej wojny
Swiatowe].

Pierwszy maz Hanki. | Udziat w pierwszej

Gornik i zotnierz wojnie Swiatowe].

armii Cesarstwa Smieré tuz po jej

Niemieckiego wybuchu.

Proboszcz parafii pw. | Udziela slubu Micha-

Swietego Szczepa- towi i Hance.

na w Bogucicach.

Polityczny prze-

ciwnik Wojciecha

Korfantego.

8 QOp. cit.
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Bohaterowie

i postacie wymie-
nione w tekscie
(spektaklu)

Opis bohatera

Opis wydarzenia

Ten, ktéry przekony-
wof, Zeby oddac gtos
Polsce.

Czas wydarzenia

Przed 20.03.1921 r.

Podhajcowana
mtédz
(podekscytowana
mtodziez).

Powstancy $lagscy,
ochotnicy z réznych
regiondw Polski
(m.in. kadeci
Iwowscy).

21-26.05.1921r.

Drugi maz Hanki.
Gornik, zwolennik
slaskiej sanacji,
zotnierz Wojska
Polskiego.

Po zakonczeniu
drugiej wojny swia-
towej zestany w gtgb
ZSRR — tam ginie.

Uczestnik wojny
obronnej 1939 .

Na Gérnym Slg-

sku moggq by¢ albo
Polacy, albo Niem-
cy. Zadnych typéw
posrednich tu nie
uznajemy.

Teza z Deklaracji Na-
rodowo-Chrzescijan-
skiego Zjednoczenia
Pracy, partii wojewo-
dy Grazynskiego.

1934r.

Syn Hanki i Michata,
zotnierz Wehrmach-
tu w czasie kampanii
wrzesniowej 1939 r,;
po wojnie przebywa
w tagrze na Kotymie.
0Od 1954 r. mieszka
we Frankfurcie

n. Menem.

3-4.09.1939 .
Zdobycie Katowic
przez wojsko
niemieckie.

Lorenc Jonak (Waw-
rzyniec Kalinowski)

Urodzony w 1923 r.
Syn Hanny i Augusta,
zotnierz Wehrmach-
tu, a pdzniej armii
generata Wtadysta-
wa Andersa.
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Bohaterowie

i postacie wymie-
nione w tekscie
(spektaklu)

Opis bohatera

Opis wydarzenia

Uczestnik walk
z Armig Czerwona.

Zginat pod Czerkasami.

Czas wydarzenia

1944 .

Indoktrynowany

w szkole hitlerow-
skiej, a potem sta-
linowskiej. Wiezien
obozu w Swietochto-
wicach-Zgodzie.

Po wojnie gérnik, gi-
nie w wypadku przy
pracy.

Uczestnik socjali-
stycznego wspot-
zawodnictwa pracy
(1947-1956) i praw-
dopodobnie ofiara
tej rywalizacji.

Indoktrynowany

w szkole hitlerow-
skiej, a potem sta-
linowskiej. Wiezien
obozu Swietochto-
wicach-Zgodzie.

Po wojnie inzynier
gornictwa, cztonek
PZPR. Wyjezdza

do RFN w 1970,
po podpisaniu przez
Wtadystawa Gomut-
ke uktadu z RFN.

Po 1970 r. Rozwdd
z dziewczyng spod
Lublina i wyjazd

do RFN do przyrod-
niego brata.

Karta pracy 2
Zyciorys Augusta Jonaka

Napisz zyciorys Augusta, uwzgledniajgc najwazniejsze fakty z jego zycia. Mozesz wyko-
rzystac¢ ponizsze fragmenty zdan, ewentualnie przygotuj monolog Augusta skierowany

do Hanki, w ktérym stara sie on przekona¢ jg do swoich racji:

o Urodzitem sie na wsi pod Pszczyng pod koniec XIX wieku....

o Kiedy dowiedziatem sie o przygotowaniach do powstania....

e W 1922 roku, kiedy nasz Slagsk powrdcit po kilkuset latach pruskiej niewoli do Polski....

e Ja i moi koledzy, z ktérymi walczytem na Goérze sw. Anny, zdecydowanie popieramy
Marszatka i Pana Wojewode....

e Chcemy, by Slask — szybciej niz do tej pory zrastat sie z Polska...

e Co roku, w Swieto Konstytucji Trzeciego Maja, organizujemy na naszym osiedlu pochdd...

e Ponownie zbliza sie niemiecka nawata, dlatego wszyscy razem musimy broni¢ naszego
polskiego Slaska...
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Karta pracy 3
Pytania do fragmentu opowiadania ,,Pola, Wojtek i trzy skrzydta”

W rozmowie na temat ksigzki mozna wykorzysta¢ fotografie pomnika Powstaficéw Slg-
skich oraz archiwalne zdjecia Wojciecha Korfantego stojgcego przed katowickim teatrem
i witajgcego wojsko polskie wkraczajgcego do Katowic 20 czerwca 1922 r.

Uczniowie odpowiadajg na podstawowe pytania dotyczgce wydarzen sprzed stu lat.
e Czym zajmuje sie dziadek Franciszek?
¢ Jak wyglada pomnik upamietniajgcy powstania slgskie?
e Gdzie sie ten pomnik znajduje?
o lle byto powstan slaskich?
o Jak sie nazywat przywddca powstan slgskich?
o Gdzie odbyta sie najwazniejsza bitwa lll powstania?
o W ktérym miejscu odbyto sie powitanie wojsk polskich w 1922 r.?
¢ Jaka pamigtke po Wojciechu Korfantym zachowat dziadek?

IV.3. Scenariusze lekcji

Scenariusz 1
Lekcja historii w szkole ponadpodstawowej

Temat: Czy film S6/ ziemi czarnej Kazimierza Kutza przedstawia Il powstanie $lgskie?
Cel ogdlny: pogtebianie wiedzy o waznym wydarzeniu z polskiej historii.

Cele operacyjne:
Uczen:
e zna fakty dotyczgce Il powstania $lgskiego;
e taczy fakty zwiazane z historig Gérnego Slaska (plebiscyt, powstania) z historig Polski
(wojna polsko-sowiecka);
e wyjasnia kontekst spoteczno-polityczny powiesci i filmu S/ ziemi czarnej;
e odrdznia kreacje artystyczng od opisu faktow;
e wycigga wnioski wynikajgce z pordwnania opisu wydarzenia historycznego z jego
filmowa wizja.

Metody pracy:

ogladowa — obejrzenie fragmentu filmu;

podajgca — miniwyktad oraz instruktaz;

heurystyczna — wyjasnienie fragmentu filmu;

problemowa — poréwnanie wybranych fragmentéw w kilkuosobowych grupach.
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Materiaty i srodki dydaktyczne:

e fragment podrecznika dotyczacy powstan $laskich;

o film SAl ziemi czarnej (1969, rez. K. Kutz);

e karta z dodatkowymi tekstami.

Przebieg lekcji:

1. Rozmowa wprowadzajgca temat Il powstania $lgskiego. Uczniowie powinni wczesniej

zapoznac sie z podstawowymi faktami dotyczacymi tego zrywu powstaniczego:

Geneza konfliktu byty zatargi z niemiecka policjg bezpieczerstwa (SIPO), a jego celem —
spetnienie polskich zgdan zastgpienia SIPO polsko-niemiecka zandarmerig (APO).
W 1920 r. obszar plebiscytowy stat sie strefg kierowang przez Miedzysojuszniczg
Komisje Plebiscytowg i Rzadzacg (oddziaty francuskie, wioskie i angielskie); na po-
czatku roku z Gérnego Slaska zostaty wycofane niemieckie wtadze oraz niemieckie
wojsko (Grenzchutz).

Polakom byty wéwczas przychylne oddziaty francuskie, ktére nie podjety inter-
wencji, gdy Polacy zaatakowali Niemcow.

Strona niemiecka i polska stworzyty oddziaty paramilitarne uformowane odpo-
wiednio przez Kampforganisation Oberschlesien (KOOS), tj. Bojowg Organizacje
Gornego Slaska, oraz Polskg Organizacje Wojskowa Gérnego Slaska.

Wybuchta wojna polsko-sowiecka.

Miaty miejsce niemieckie demonstracje proradzieckie.

Doszto do zamieszek w Katowicach.

Zamordowano Andrzeja Mieleckiego, co doprowadzito do wybuchu Il powstania
$lgskiego (19-25.08.1920 .).

Wojciech Korfanty ogtosit sie dyktatorem powstania —wezwat do strajku general-
nego i aprobowat dziatania zbrojne (mimo iz powstanie potraktowat raczej jako
demonstracje zbrojng).

Bdj o noclegownie (szlafhaus) w Mystowicach stanowit jedng z wazniejszych potyczek.
Powstanie osiggneto zatozony cel — doprowadzito do likwidacji SIPO oraz stwo-
rzenia APO.

2. Obejrzenie sekwencji filmu S/ ziemi czarnej od sceny, w ktorej Gabriel prosi, aby dano

mu uczestniczy¢ w powstaniu $lgskim, do sceny triumfalnego pochodu mieszkancow

(tj. od 10 do 22 minuty filmu). Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce motywy:

rozmowa Gabriela z ojcem;

spotkanie braci Basistow z dowddcg, Erwinem Maliniokiem;

zaprzysiezenie Gabriela jako cztonka Polskiego Organizacji Wojskowej Gérnego Slaska;
rozmowa Gabriela (wyraznie skorego do walki) z Wiktorem (obojetnego wobec
powstania);

informacja o strajku;

wybuch powstania;

scena ataku na ratusz (rathaus);

spotkanie z sanitariuszka;
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drugi atak na pozycje przeciwnika oraz zdobycie ratusza;
zakonczenie gtéwnego watku fabularnego, ktéry sugeruje kleske zrywu (do na-
uczyciela nalezy wyciggniecie wnioskéw, a nastepnie omdéwienie ich z uczniami).

3. Rozmowa z uczniami (ok. 15 min). Wspdlny opis scen, juz po obejrzeniu catej sekwencji

filmu. Zestawienie faktow historycznych z wizjg rezysera.

Podobienstwa:

pojawia sie nazwa POW (cho¢ bez dopowiedzenia, ze chodzi o POW GSL);
Gabriel méwi sgsiadowi o strajku;

czas akcji odpowiada faktom historycznym (sierpien 1920 r.);

zwycieska potyczka z oddziatami niemieckimi skutkujgca zdobyciem ich posterunku;
przypomnienie sceny z armatg Sowinskiego.

Réznice:

z powstancami walczy niemieckie wojsko (nazwa, ktéra pojawia sie w filmie
to Grenzschutz); opuscito ono teren plebiscytowy na poczgtku 1920r., cho¢ w rze-
czywistosci powstancy walczyli wéwczas z SIPO i innymi oddziatami niemieckiej
samoobrony (m.in. z KOOS);

rezyser nie pokazat wojsk alianckich (w catym filmie pojawia sie jedynie krotkie
ujecie sugerujace pojawienie sie przedstawiciela tego gremium);

brak wzmianki o wojnie polsko-sowieckiej;

brak jakiejkolwiek wzmianki o na temat Wojciecha Korfantego.

brak informacji o likwidacji SIPO jako osiggnieciu gtéwnego celu powstania.

4. Objasnienia nauczyciela. Film powstat w 1969 r., rezyser musiat wiec poddac swoja
wizje autocenzurze (pominiecie wojny z 1920 r. oraz waznej roli, jakg odegrat Woj-
ciech Korfanty). Ponadto Kutz stworzyt syntetyczny obraz powstanczego zrywu, faczac

w catos¢ sceny z trzech réznych powstan:

Koricowa scena, tj. przeniesienie przez rzeke rannego Gabriela, to nawigzanie
do historii jednego z krewnych rezysera, ktory byt ranny w | powstaniu.

Atak na szlafhaus miat miejsce w czasie Il powstania $lgskiego, lecz zostat przepro-
wadzony w Mystowicach, podczas gdy w filmie scenerig jest osiedle Nikiszowiec,
dzis$ bedace czescig Katowic.

Scena polskiej odsieczy oddziatu Sowinskiego w czasie walk powstanczych stanowi
nawigzanie do autentycznego wydarzenia z Ill powstania, ktérego bohaterem byt
polski oficer ppor. Jan Surzycki, polegty pod Starym Kozlem.

5. Dyskusja klasowa:

Czy wizja rezysera moze by¢ przydatna w analizie faktéw historycznych?

W jaki sposdb czas powstania filmu wptynat na jego wymowe?

Jak interpretowacd scene z sanitariuszka?

Jak ustosunkowac sie do sugestii rezysera, zgodnie z ktdrg konflikt miat takze
charakter lokalny, sgsiedzki i domowy?

6. Dodatkowe zadania do samodzielnej pracy w grupach lub propozycje zadania domowego:

Poréwnaj scene odsieczy polskiego oddziatu z opisem zrédtowym (ponizej tekst B);
poréwnaj scene ataku na posterunek SIPO z relacjg historyka (ponizej tekst A).
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Materiaty dodatkowe:

Tekst A

Ryszard Kaczmarek ,,Zdobycie mystowickiego posterunku SIPO przez powstancow”®!
Do 19 sierpnia po potudniu w Mystowicach, przy drogach wylotowych, ustawiono poste-
runki powstancze. W miescie stacjonowat silny oddziat SIPO, ktérego kwatera miescita sie
w domu noclegowym kopalni ,,Mystowice” (...). Na widok wycofujgcych sie funkcjonariu-
szy SIPO peowiacy wzmogli szturm, docierajgc pod dom noclegowy i brame kopalni (...).
Tutaj wymiana ognia byta juz bardzo intensywna. Polegto w niej dwdch powstancow (...).
0 16.00 zaczat sie powtdrny polski szturm na dom noclegowy. Niemcy sie zazarcie bronili,
poniewaz otrzymali telefoniczng informacje, ze kontroler katowicki ptk Blanchard w obec-
nos$ci dowddcy SIPO mjr. Dihrberga wydat rozkaz zastgpienia oddziatu policji niemieckiej
w Mystowicach przez oddelegowang tam kompanie francuska. Taka pomoc jednak nie
nadeszta (...). Niemcy wywiesili biata flage.

Tekst B

Jan Keller ,,Spotkanie z ppor. Janem Surzyckim”®?

Koto potudnia zgtasza sie w naszej kwaterze mtody cztowiek w oficerskim mundurze, bez
dystynkcji i melduje swoje przybycie na front jako dowddca artylerii. Nie bardzo wiedzac,
o co mu chodzi, wychodzimy przed dom, gdzie na widok tej artylerii wybuchamy gtosnym
Smiechem. Stoi przed nami dziatko piechoty kal. 37 mm, a obok niego prezy sie na bacz-
no$¢ piecioosobowa obsada w mundurach wojskowych, bez orzetkdw na rogatywkach.
Dowiadujemy sie, ze jego dowddca, podporucznik stacjonujacej gdzies$ koto Krakowa jed-
nostki wojska polskiego, na wiadomo$é o wybuchu powstania na Slasku, wyjechat sobie
catkiem po prostu na polski urlop, zabierajgc armatke wraz z catg obsadga. Pokpiwajgc z tej
pomocy artyleryjskiej, nie zdawalismy sobie sprawy, ze zaledwie za kilka godzin mtody
oficer potozy swoje zycie za sprawe wyswobodzenia Slaska (s. 32).

Scenariusz 2
Lekcje jezyka polskiego w szkole ponadpodstawowej

Temat: Cezary Baryka i Gabriel Basista: dwa spotkania z Polskg w 1920 r.
(temat realizowany w czasie dwdch jednostek lekcyjnych w szkole ponadpodstawowej).

Cel ogdlny: ksztattowanie tozsamosci osobowej, narodowej i kulturowej poprzez analize
arcydziet polskiej literatury.

81 Kaczmarek R., Powstania slgskie 1919 — 1920 — 1921. Nieznana wojna polsko-niemiecka, Krakéw 2019,
s. 305-306.
82 Keller J., Gliwice — Katowice — Kedzierzyn, [w:] Pamietniki powstari $lgskich, t. 1, Katowice 1957, s. 32.
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Cele operacyjne:

Uczen:

zna fakty z zycia Cezarego Baryki, gtdwnego bohatera Przedwiosnia;

ilustruje wybrane etapy jego zycia fragmentami tekstu lektury;

wyjasnia kontekst spoteczno-polityczny powiesci Przedwiosnie i filmu Sol ziemi czarneyj;
wyjasnia symbolike fragmentéw powiesci Stefana Zeromskiego i filmu Kazimierza
Kutza, poréwnujac dzieto literackie i filmowe;

odrdznia kreacje bohatera literackiego i filmowego;

wycigga wnioski wynikajgce z poréwnania obu dziet kultury.

Metody pracy:

ogladowa — obejrzenie fragmentu filmu S/ ziemi czarnej;

podajgca — miniwyktad, instruktaz;

heurystyczna — wyjasnienie fragmentu filmu;

problemowa — poréwnanie wybranych fragmentéw w kilkuosobowych grupach.

Materiaty i srodki dydaktyczne:

Przedwiosnie Stefana Zeromskiego;

56l ziemi czarnej Kazimierza Kutza;

karta pracy lub tabela (plansza, zapis na tablicy);
karta z zapisem dialogéw z filmu.

Przebieg lekc;ji:

Lekcja 1

1.

Omoéwienie zadania domowego (ok. 10 min).

Uczniowie mieli napisac krétki tekst (8—10 zdan) na temat: Stosunek Cezarego Baryki
do Polski (biorgc pod uwage fragment Przedwiosnia, poczgwszy od rozmowy z ojcem
na cmentarzu do korica wojny polsko-radzieckiej wigcznie).

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na stosunek Baryki do ojca, wizje szklanych domow,
zaangazowanie w walke z najezdzZcq oraz relacje z pierwszymi poznanymi po przekro-
czeniu granicy Polakami (S. Gajowiec, H. Wielostawski, towarzysze broni).

Odczytanie zadania przez wybranego ucznia. Uzupetnienia pozostatych.

Wprowadzenie do filmu Sé/ ziemi czarnej Kazimierza Kutza w postaci krotkiego wyktadu
nauczyciela (ok. 5 min).

Film przedstawia wydarzenia z tego samego okresu, co interesujgcy nas fragment Przed-
wiosnia Stefana Zeromskiego, tj. z sierpnia 1920 r. Polacy bronig sie przed Sowietami
pod Warszawg, w okolicach Radzymina. W tym samym czasie wybucha Il powstanie
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$laskie. Rezyser skupia sie na walkach oddziatu Erwina Malinioka, pod dowddztwem
ktérego walczg bracia Basistowie. Gtdwnym bohaterem jest najmtodszy z braci, Gabriel,
ktéry mimo iz jest niepetnoletni, btaga ojca o zgode na udziat w powstaniu. Ojciec sie
zgadza, pod jednym tylko warunkiem: bracia bedg pilnowac Gabriela jak oka w gtowie.
Mtodziutki powstaniec w ciggu szesciu dni zbrojnego zrywu przechodzi niezwykle in-
tensywny kurs dojrzewania: poznaje mitosc i Smierc, smak zwyciestwa i porazki. Przede
wszystkim jednak, podobnie jak jego rowiesnik Cezary Baryka, uczy sie patriotyzmu.

Polecenie nauczyciela.

Zadanie, ktére uczniowie wykonali w domu, zostato sformutowane w sposéb umozli-
wiajacy poréwnanie obu bohateréw — Cezarego i Gabriela. Uczniowie ogladajg wska-
zany fragment filmu, zwracajgc uwage na kwestie, o ktérych byta mowa na lekcji. Tym
razem oceniajg stosunek Baryki do nowej ojczyzny, zaangazowanie w walke z wrogiem,
wizje odrodzonej ojczyzny, relacje z ojcem, spotkanie z Polakiem.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze bohaterowie filmu postuguja sie niemal wytgcznie gwarg. Po
projekcji uczniowie wraz z nauczycielem prébujg wyjasni¢ wszystkie trudne fragmenty
(wymagajgce komentarza nie tylko w zwigzku z uzyciem dialektu).

Nauczyciel powinien réwniez wspomnie¢ o wydarzeniach poprzedzajgcych analizo-
wany fragment: walki powstanicze trwaja juz jakis czas, zgineto dwdch braci Gabriela,
za$ gtéwny bohater przebiera sie w niemiecki w mundur, by zaatakowaé¢ wroga od
wewnatrz.

Projekcja 15-minutowego fragmentu filmu Sd/ ziemi czarnej: od sceny zdobycia wiezy
przez Gabriela do pogrzebu porucznika Stefana Sowinskiego (od 40 do 56 minuty filmu).

Rozmowa z uczniami (ok. 15 min). Uczniowie dzielg sie wrazeniami po obejrzeniu
wskazanego fragmentu filmu. Wyjasnienie sensu poszczegdlnych scen:

e Witargniecie do wiezy przez Gabriela. Zwrdcenie uwagi na jednocze$nie realistyczny
(zabicie dwdch Niemcow) i poetycki charakter tej sceny: Gabriel wspina sie na wie-
ze jakby wstepowat do nieba. Przez szkto lunety oglada rajski ogréd — Polske (...)
Spostrzega, iz granicg raju jest pobliska czarna rzeka — Brynica.

e Ogladanie Polski (catej!) przez lunete: Polska lezy tuz za Brynicg, na wyciaggniecie
reki, konkretna i realna, cho¢ wciaz trudna do osiggniecia. Gabriel w trakcie naj-
zacieklejszych walk osigga przeciez to mistyczne widzenie rzeczywistos$ci nadprzy-
rodzonej, kiedy spoglada z wiezy przez lunete.

5. Krétki powrdt do familokéw (w filmie jest to osiedle Nikiszowiec, cho¢ przedstawione

wydarzenia odnoszg sie do walk o Mystowice). Nalezy zwrdci¢ uwage na ponizsze aspekty:
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e Kolorystyczny i przestrzenny kontrast pomiedzy rzeczywistym wizerunkiem miasta
a jego widokiem obserwowanym przez lunete, obraz kobiety optakujgcej smieré
bliskiej osoby oraz epizod o charakterze archetypicznym (Mater Dolorosa).

e Budowa barykady, rozmowa starszych braci zartujgcych sobie z ojca, ktéry w czasie
gdy oni walcza: na pewno pod piecym siedzi i tognia pilnuje.

o Watek, w ktérym Gabriel widzi na wtasne oczy smier¢ dwéch braci i przysiega
sobie w duchu, ze nie powie o $mierci Cyryla i Alojza.

e Rozmowa Gabriela z ojcem po powrocie do domu —bohater, mimo wczesniejszych
postanowien, wyjawia ojcu, ze zgineli jego dwaj synowie, a nastepnie wybucha
ptaczem, co wyraznie kontrastuje ze stoickim spokojem ojca, w tym czasie zapa-
lajgcego Swiece.

e Obraz domu jako oazy spokoju na tle ogarnietej walka okolicy.

Patos tych obrazéw zostaje ztamany na koricu omawianej sceny. Widzimy w niej, ze mto-
dzieniec, wyrywajgc sie do walki, uderza gtowg o futryne i gtosno przeklina. Takie zacho-
wanie mtodego cztowieka (pozwolit sobie zaklg¢ w domu i to jeszcze w obecnosci ojca)
znaczaco odbiegato od norm obyczajowych. Bohater wraca wiec do izby i przeprasza ojca.

Scena, w ktérej pojawia sie Sowinski, jest jedng z najpiekniejszych sekwencji filmu. Odwo-
tuje sie do tradycji romantycznej (patrz: Sowiriski w okopach Woli Juliusza Stowackiego),
a jednoczesnie znajduje odzwierciedlenie w rzeczywistosci historycznej. Pierwowzorem
tej postaci byt bowiem ppor. Jan Surzycki, ochotnik z Krakowa®:.

Nalezy zwrdci¢ uwage na formuty grzeczno$ciowe: szlacheckie: ,pan”, tukej nie przyjete,
zastgpiono gwarowym ,wy”.

e Pogrzeb bohatera przy wtérze polskich i niemieckich piesni. Scena poczatkowo utrzy-
mana w konwencji romantyczno-patriotycznej (Swiece na trumnie, kwiaty, zbiorowy
$piew Slgskiej Roty: Nie damy Slgska...). Ta pieén zostaje zagtuszona przez piesni
niemieckie, a potem znéw polskie — powstat dziwny melanz polsko-niemiecki. W za-
leznosci od przygotowania historycznego klasy mozna rozwing¢ kontekst historyczny
powstan $laskich (tragedie rozrywanego wojng domowa regionu).

Lekcja 2

1. Zestawienie wydarzen historycznych z sierpnia 1920 r. z zachowaniem mtodych, wkra-
czajacych w dorostos¢ i odkrywajacych polskosé bohaterédw. Nalezy podzieli¢ klase
na 4 grupy. Zadaniem kazdej z nich jest poréwnanie dwu utwordw, Przedwiosnia i Soli
ziemi czarnej, na czterech wskazanych ptaszczyznach (ok. 5 min):

8 70b. Lewandowski J.F., Historia Slgska wedtug Kazimierza Kutza, Warszawa 2004.
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Ptaszczyzna
poréwnania

Relacje
z ojcem

Przedwiosnie

Rozmowy o Polsce,

o $mierci matki, np. Ojciec
narzucit mu ideaf obcy duszy

i niezrozumiaty, niepozqdany
i trudny, ckliwy i bezbarwny.

Sol ziemi czarnej

Rozmowa o $mier-
ci braci (matka

i siostry uciekty
do Polski).

Przyktadowe wnioski

Sytuacje: powrdt ojca
Cezarego z wojny;
wystanie wszystkich
synéw do powstania.

Wizja niezna-
nej ojczyzny

Szklane domy, np. Domy

sq kolorowe, zaleznie od
natury okolicy, od natchnie-
nia artysty, ale i upodoban
mieszkancow.

Sielski krajobraz
widziany przez lu-
nete — tatrzanskie
szczyty, battyckie
wydmy, mazowiec-
kie pola.Ciemne
familoki i barwna
Polska za Brynica.

Kontrasty: szkla-
ne domy i brudne
miasteczko.

Walka o Polske

Walka w oddziale walcza-
cym w okolicach Radzymina.
Najpierw: Nie patat ci on
entuzjazmem do wojaczki,
ani myslowo i przekonanio-
wo, pragngt wojowac z So-
wietami (...) P&zniej: Chciat
dowiedziec sie, co naprawde
kryje sie w samym rdzeniu
tego ich entuzjazmu (...)

Walki o Mysto-
wice — Gabriel
atakuje samot-
nie posterunek

na wiezy, przewozi
tadunek wybu-
chowy, walczy

na barykadzie.

Postawy: bezwarun-
kowy i staty entuzjazm
Gabriela oraz stopnio-
we oswajanie z Polska
Baryki; brawura i wa-
lecznosc¢ obu (zdobycie
wiezy i uratowanie
Hipolita).

Spotkanie
z Polakami

Relacje z Gajowcem
(quasi-opiekun i duchowy
ojciec) oraz z dowddca
(mtody, marsowy satra-
pa) i innymi zotnierzami:
Polaki to sq nawet dusze
bratnie.

Spotkanie z por.
Sowiriskim.
Relacje z Erwinem.

Odmiennos¢ sytuacji:
Baryka juz w Polsce
jest, kiedy zaciaga sie
do armii, a Gabriel
walczy o wigczenie
Slaska do Polski.

Praca w grupach.

Uczniowie uzupetniajg odpowiednie pola cytatami z powiesci Stefana Zeromskiego

i krétkimi opisami sytuacji zapamietanych z filmu Kazimierza Kutza (ok. 15 min).

Prezentacja prac grupowych (ok. 15 min).

Konkluzje dotyczace obu dziet i bohateréw (ok. 8 min).

Podobienstwa:

czas wydarzen;
wiek bohateréow;

e nieznajomosc Polskiijej przy$pieszone z powodu rzeczywistosci wojennej poznawanie;

inicjacyjny charakter obu historii.

47




Rdznice:

e perspektywa rosyjska (Cezary poczgtkowo oczarowany sowieckg rewolucjg) i nie-
miecka (Gabriel walczagcy w mundurze niemieckim i zakochany w niemieckie;j
sanitariuszce);

o Polska widziana z pespektywy szlacheckiego dworu, ministerialnego gabinetu, robot-
niczej demonstracji kontra plebejsko-romantyczna wizja rezyserska Kazimierza Kutza;

¢ relacje miedzyludzkie (powsciggliwos¢ starego Basisty a czutos¢ Gajowca, dowddca
a zotnierze);

e kreacja bohatera literackiego (dialog, opis sytuacji, opis przezy¢ wewnetrznych)
i filmowego (gra aktora, zdjecia, muzyka, montaz).

5. Puenta nauczyciela (ok. 2 min).
Obraz Kutza przedstawia Polske wyidealizowang, za$ Zeromski kwestie narodowa spla-
ta z kwestig cywilizacyjng®*. Mimo to obaj autorzy pozwalajg spojrze¢ na wymarzony
przez pokolenia kraj oczyma dwdch entuzjastéw. Obaj ulegajg jego urokowi: Baryce
wydaje sie, jakby dobrze znat Nawtoé, a Basista, widzgc Smier¢ braci i Sowinskiego,
ktérego postawit na réwni z nimi, odkrywa sens swojej walki.

Materiat dodatkowy:

Wybrane dialogi z filmu ,,56l ziemi czarnej”
Gabriel (wybiegajac z wiezy): Niy wchodZcie sam. Niy wchodzcie sam, Gabriel do wos woto.
Pieronym duzo Szwabdw lezie ku nom tod zadka.

Rozmowy braci przy barykadzie:

— Mogliby ojciec choc roz przyjs¢ w taki chwili.

— Pryndzyj by diobot do Panny Najswietszej na zolyty poszedt, niz fon sam do nos.

— Ale my sam na zolytach niy som, niy? Kista diobli!

— Cos ty pedziot? Jak jeszcze roz zaklniesz, ty znajduchu, to dostaniesz po gotej rzici.
— Na pewno pod piecym siedzi i tognia pilnuje. Zeby mu niy zgos pod blachom!

Erwin (do Gabriela):
— Stary Howana przywidzt tu cato karyta lignozy. — Zawiyz to do dom, ino tak, Zzeby mato
kto widziot i schowej na czorno godzina, niy?

Rozmowa z ojcem:

— Kaj som mama i siostry?

— Uszty do Polski. (...)

— Cyryl i Alojz oddali zycie.

— Pieronie gupi! (po uderzeniu we framuge).

8 Zob. Mencwel A., Przedwiosnie czy potop: studium postaw polskich w XX wieku, Warszawa 1997.
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— Przeproszom tato.
— Aha! BydZcie tak dobrzy i schowajcie to, co ta jest na wézku do piwnicy (...) | mocie
pozdrowienia fod Erwina.

Rozmowa z por. S. Sowinskim:

— Pan jest powstaricem?

—Jo niy jest zodyn pon.

— Ale jestescie powstaricem?

—Ja, jo jest powstaricym. Nazywom sie Gabriel Basista i sam mieszkom.
O, tam stojom mdj tfociec.

Erwin do porucznika:
— Niy godejcie do mnie per pon, to tukej niy przyjete, pra?

Slgska Rota

Nie damy Slgska — oto Spiew,

co dzis przez Polske leci.

Za Gorny Slgsk przelejem krew —

my, Polski wolne dzieci.

Z Gdrnego Slgska pojdzie wrdg!

Tak nam dopomaz Bdg, tak nam dopomdz Bog!
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Pomnikowe - zapomniane w cieniu wojen — bohaterki
zwyczdjnie niezwykte

Szkic o literackim portrecie kobiet w gérnosigskim domu
na styku historii, tradycji i kultur

Kobieta w literaturze pojawia sie od czaséw najdawniejszych. Juz w dzietach starozytnych
odnalezé mozna zaréwno wizerunki przyktadnych matek, dobrych cérek, oddanych part-
nerek, jak i podstepnych, ztych, a nawet morderczych zon.

W kazdej epoce literackiej tworzono dzieta, w ktérych losy gtéwnego bohatera mniej lub
bardziej zwigzane s3 z historig kobiety. Mozna by sie zastanawia¢ nad celowoscig takiego
kreowania literackich portretéw dam, jednak powszechnie wiadomo, ze na proces ten
sktadato sie zawsze wiele czynnikdw. Nie da sie uogélni¢ wszelkich dziatan majgcych
wptyw na ksztattowanie wizerunku kobiet w literaturze wszystkich minionych epok, gdyz
zmieniat sie $wiat, poglady i sposdb postrzegania przedstawicielek pfci pieknej.

Z pewnoscig okresem istotnym dla literackiego portretu kobiety byt czas zauwazania jej
wzrastajgcego znaczenia w zyciu spofecznym w wyniku przyznawanych praw, np. wy-
borczych. Waznym elementem w procesie kreowania literackiego wizerunku pan jest
tez dojscie do gtosu kobiet pisarek, ktére w powiesciowych zyciorysach kreslity postacie
odczuwajace i zachowujace sie zgodnie z kobiecg emocjonalnoscia.

Niniejszy szkic dotyczy portretu kobiet tworzonego przez autoréw slaskich w XX wieku
na kartach literatury, ktéra swiatto dzienne czesto ujrzy dopiero po wielu latach od swe-
go powstania. Kobiety wybrane do analizy to bohaterki zyjgce w wyjgtkowym miejscu
i czasie, co zdecydowanie wptyneto na ich literacki los. Ich fabularna historia — osadzona
na konkretnym terenie i w konkretnych ramach czasowych — mogta stanowic prawdziwy
zyciorys wielu $lgskich kobiet. Z tego wzgledu sg one nosnikami cech, zachowan i postaw
charakterystycznych dla Gérnoslgzaczek w XX wieku.

Tytut szkicu kaze spojrzeé na wybrane sylwetki kobiet jak na bohaterki godne monumen-
tow, ale i osoby z racji zdarzen i historii znajdujgce sie raczej na marginesie wojennych
wypadkow, jednak w wyniku przezytych tragedii bedgce ponadczasowymi wzorcami,
kreatorkami wartosci i pomnikami pamieci.

Dzis, kiedy kobieta Swiadoma jest swych praw i jej pozycja nabiera coraz wiekszego zna-
czenia, warto przeanalizowac zapisane na kartach $lgskich dziet postawy tych bohaterek,
ktore w skomplikowanych czasach i miejscu ogarnietym niepokojem odpowiedzialnie
niosty na swych barkach pamiec o przesztosci i robity wszystko, by dzieciom zapewni¢ byt.
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Myslac o przysztosci, stworzyty wspdlnie skarbiec wartosci, ktére pomimo — a moze
zwtaszcza z powodu — trudnych czaséw i miejsca pozwalaty dostrzega¢ wyjgtkowosc tej
ziemi i piekno tozsamosci wynikajgce z doswiadczen.

Wybrane postacie tworzg swoisty kalejdoskop, w ktérym odbija sie, tak jak historia i spe-
cyfika miejsca, rowniez trwato$¢ wartosci i wiernosc tradycji. Na chwile zatrzymano wiec
kilka obrazow, aby przyjrzeé sie zarowno indywidualnosci tych oséb, jak i ich wspdlnemu
mozaikowemu wizerunkowi.
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Rozdziat |

Hanka — czy na pewno jak Niobe?

Literacka galerie wyjatkowych kobiet w prezentowanym kalejdoskopie otwiera Hanka —
gtéwna bohaterka utworu Alojzego Lyski®, ktory uczynit jg $lgskim odpowiednikiem mito-
logicznej matki cierpigcej. Tak jak mityczna Niobe, ktdra zostata ukarana przez los i zabito
wszystkie jej dzieci, tak Hanka w ostatecznym rozrachunku jest sama. Po zapoznaniu sie
z greckg opowiescia przedstawiajaca historie zrozpaczonej matki mozna dokonad zestawie-
nia, z ktérego wynika, ze wiele cech po swej archetypicznej bohaterce ma slgska Hanka.

Obie s3 matkami, majg po kilku syndw i obie s3 dumne ze swych dzieci. ROwnie wazne
okazuje sie takze podobienstwo ujmujace je jako tak doswiadczone, iz istote swego ma-
cierzyistwa uznawaty za kwestie wyjatkowa. Rézni je jednak wazna cecha: mitologiczna
Niobe unosita sie pychg i wygtaszata sady, iz nalezy jej sie czes¢ wieksza niz bogini Latonie
z tej racji, iz to Niobe ma wiecej dzieci. Za te wtasnie pyche zostata ukarana — jej potom-
stwo usmiercono, a ona sama cierpiata nawet po $mierci.

Hanka jest dumna ze swych syndéw, ale pycha jest jej obca — wiec jesli Niobe poniosta kare
za poczucie wyzszosci, to za co los ukarat Hanke? Co trzeba wiedzie¢ o $laskiej Niobe?

I.1. Literacki portret slgskiej Niobe, czyli kim jest Hanka?

Gtéwna bohaterka utworu Jak Niobe. Opowiesc gornoslgska urodzita sie pod koniec XIX wieku
w malenkiej wsi pod Pszczyng. Tam spedzita dziecinstwo otoczona mitoscig rodzicéw. Jako
dorastajgca dziewczynka trafita na wychowanie do wuja Karola i cioci Jadwigi mieszkajgcych
w Katowicach. Miasto, ktére w tym czasie przezywato dynamiczny rozwdj i byto obrazem wkra-
czajgcej nowoczesnosci, stawato sie ttem dla pieknie zapowiadajgcej sie mtodosci $lgskiej Hani.

To wtasnie w domu wujostwa pszczynianka, a juz katowiczanka, poznawata elementy kul-
tury gérniczej. Wuj Karol, ktéry byt sztygarem w kopalni ,,Ferdynand”, czesto méwit o pracy
goérnika, Spiewat tradycyjne piesni i opowiadat slgskie legendy o podziemnych zdarzeniach.
Hanka zapamietata z tego okresu codzienne zwyczaje towarzyszgce cioci i wujkowi — podczas
porannych pozegnan pocatunki przy wyjsciu wujka na szychte, ich wspdlne zawierzanie
Bogu i patronce Swietej Barbarze — wszystko, co ksztattowato etos gérniczego trudu.

Hanka w swych wspomnieniach przywotywata niedzielne spacery z wujostwem, gdy ele-
gancko ubrani spacerowali po pieknych katowickich uliczkach, z dumg noszac tradycyjne
Slaskie stroje. Wiernos¢ slgskiemu strojowi byta charakterystyczna dla Hanki do konca
zycia i wiasnie on byt jednym z wyznacznikéw jej przywigzania do tradycji.

8 Lysko A., Jak Niobe. Opowies¢ gérnosigska, Katowice 2017.
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W czasie jednej z niedzielnych wedréwek Hanka spotkata Michata — swojg pierwszg mitosc.
Ze szczegdlnym wzruszeniem wspominata btogostawienstwo udzielone jej i Michatowi
przed slubem (oczywiscie koscielnym). Zaréwno rodzice, jak i wuj Karol z ciocig Jadwi-
ga pobtogostawili ich matzenstwo, ze strony rodziny Michata — babcia. Tej chwili Hanka
nadawata wrecz sakralng range, a uszanowanie tego zwyczaju byto dowodem jej bardzo
silnego zwigzku z wiarg wpisang w obyczajowos¢ $lgska.

Z tego matzenstwa narodzit sie pierworodny syn Wilus. Mogtoby sie wydawac, ze zycio-
rys $lgskiej Niobe kresli sie szczesliwie: mitos¢, matzenstwo, dziecko, jednak szczesliwa
historia nie byfa jej pisana. Michat zostat powotany na front, bo wybuchta pierwsza woj-
na Swiatowa, i tak mtoda zona i matka zostata sama. Juz we wrzesniu 1914 r. otrzymata
wiadomosé, ze jej maz zginat.

Doswiadczenie to otworzyto nowy rozdziat w zyciu Hanki — musiata zapewnic byt sobie
i synkowi. Juz w tym czasie w jej zyciorysie bardzo doktadnie wida¢ wptyw wychowania —
odpowiedzialno$¢ za rodzine i konieczno$¢ radzenia sobie z problemami. Aby zagwaranto-
wac rodzinie utrzymanie, poszta do pracy w kopalni. Zdarzenie to pozwala spojrze¢ na nig
jak na charakterystycznego dla $laskiej literatury cztowieka gtebi®®, musiata bowiem dac
synowi nie tylko matczyng mitos¢, ale i stworzy¢ ojcowski dom.

W slaskim domu panowat tradycyjny podziat rél, zgodnie z ktérym ojciec dbat o zapew-
nienie warunkow godnego zycia, a matka tworzyta klimat domu — wskazywata wartosci,
uczyfa religii i podstaw kreowania domowego ogniska. W chwili gdy Hanka wzieta na swo-
je barki role matki i ojca oraz podjeta prace, dowiodta, jak bardzo byta odpowiedzialna
i konsekwentna w swych przekonaniach.

Samotne wychowywanie dziecka w czasach wojny i okresie powojennym nastreczato wiele
trudnosci. Sytuacja na Gérnym Slasku nie byta rozstrzygnieta i rok 1918 nie oznaczat wcale
upragnionej wolnosci, o ktdrej spiewata dwczesna Europa. Pogarszajgce sie warunki zycia,
narastajgce niepokoje, niezadowolenie robotnikéw tworzyty tto typowe dla lat po pierw-
szej wojnie. Wynikajgcy z wielosci konfliktéw chaos prowadzit do wrogiego nastawienia
ludzi wobec siebie i byt rzeczywistoscig, w ktérej wartosci panujgce w domu okazywaty sie
jedyna ostojg utatwiajgcag wtasciwg ocene sytuacji.

To, jak bardzo wazne byto kierowanie sie wartosciami wyniesionymi z domu, w historii
Hanki widoczne byto takze w czasie plebiscytu, ktéry odby# sie na Slasku po | powstaniu.
Hanka od rodzicow dowiedziata sie, ze wsie gtosujg za przynaleznoscig Slaska do Polski,
zagtosowata wiec tak samo. Szybko jednak ukarano jg za polski patriotyzm, gdyz zaraz
po wyjsciu z gtosowania zostata uderzona w twarz i ustyszata stowa urggajgce jej poczuciu

8 Okreslenie wprowadzone przez dr tucje Staniczkowg w celu wskazania wyjatkowosci $lgskiego bohatera
Zyjacego w bardzo trudnych warunkach. Staniczkowa t., Portret Gornoslqzaka w tekstach literackich i pu-
blicystycznych XX-lecia miedzywojennego, Katowice 2007.
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polskosci. Dobitnie odczuta roztam pomiedzy wartosciami, jakim hotdowano w jej rodzin-
nym domu, a tymi, ktdre unosity sie w plebiscytowym zamieszaniu. Zaraz po tym zajsciu
zostata zwolniona z kopalni, a nastepnie wyrzucona z familoka, w ktérym mieszkata.

Ciag przyczynowo-skutkowy jest bardzo jasny: zagtosowata za polskoscia Slaska, zostata
na tym ,przytapana”, karg byt wymierzony policzek, utrata pracy i mieszkania.

Historia, a dokfadniej polityka, bardzo znaczgco odbita sie w zyciorysie literackim Hanki.
Wozorce, jakie wyniosta zdomu: wiernosc tradycji, szacunek dla starszego pokolenia — wszyst-
ko to zostato wystawione na prébe, a nawet okrzykniete jako zdewaluowane i godne kary.

Po tym bardzo trudnym doswiadczeniu Hanka wraz z synem wrdcita do rodzinnego domu
niedaleko Pszczyny, chcgc by¢ jak najdalej od wydarzen politycznych, ktérych codziennie
doswiadczaty Katowice, kojarzace sie jej z przezytg tragedig osobista.

Z perspektywy czytelnika analityka mozna dostrzec, ze Alojzy Lysko kreujacy literacki zycio-
rys Hanki zawart w nim informacje, iz kazde rodzinne miejsce pozwolito bohaterce zaznaé
mitosci. Tak jak w Katowicach, gdzie sie wychowywata i poznata Michata, réwniez na wsi,
gdzie spedzita wczesne lata, poznata Augusta. Byt to jej kolega z dziecinstwa, ktory gdy
tylko dowiedziat sie o powrocie Hanki w rodzinne strony, zaproponowat jej wspdlne zycie.

Hanka ponownie wyszta za maz, a przewrotny los po raz drugi przenidst wydarzenia z jej
zycia w okolice Katowic, jakby wskazujac, ze to wtasnie tam obrat dla jej miejsce. August,
drugi maz, byt gérnikiem — bardzo jej to imponowato i w jaki$ sposéb pokierowato osobiste
losy na dawne tory. Znowu miata kochajgcego meza i dla kogo tworzy¢ domowy klimat,
a jako miejsce zamieszkania dostata potowe domku z ogrédkiem. Miejsce to, ktére maz
otrzymat jako doskonale zapowiadajacy sie pracownik, kolejny raz pozwolito Hance uwie-
rzy¢ w pomysinosc losu. Wida¢, ze bohaterka Lyski ponownie otrzymuje szanse na zycie
zgodne z harmonogramem szczesliwego matzeristwa: znowu znalazta meza, znowu miata
dom i znowu urodzita dzieci — znowu synéw.

Pierworodny Wilu$s pomagat jej w prowadzeniu domu, gdyz maz, bardzo zaangazowany
spotecznie, brat udziat w pracach przy budowie kosciota. Hanka wiedziata, ze to, co robi
August, jest dobre, jednak jej najmniejsza komoérka, ta rodzinna, byta zazdrosna o misje
zajmujaca mezowi tak wiele czasu, w ramach ktérej stale skory byt do niesienia pomocy oj-
czyznie. Ojczyzna zabierata go coraz bardziej, a Hanka stawata sie wobec niej jeszcze bardziej
zaborcza. Na szczescie najstarszy syn byt pomocny w codziennych, najtrudniejszych pracach.

Hanka, wiedziona doswiadczeniami z pierwszego matzenstwa, za drugim razem postano-
wita nie wtrgcac sie do polityki ani nie wypowiadaé na jej temat. Nie narzekata na brak
zajec, gdy na Swiat przyszli synowie Lorenc i Jorg. Ich wzrastanie przypadto na czasy,
w ktérych bardzo modne byto demonstrowanie polskosci. Udziat w wiecach, na ktérych
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skandowano polskie hasta, uroczyste przemarsze, podczas ktérych wychwalano politykéw
zaprowadzajacych polsko$é na $lgskich ziemiach — to wszystko ogromnie podobato sie
coraz bardziej owtadnietemu szatem propagandy drugiemu mezowi Hanki.

Hanka od 1922 r. znowu byfa zwigzana z Katowicami, postata synédw do polskiej szkoty
i mocno do$wiadczata wielonarodowoéci Gérnego Slaska. W czasie swych zwierzen niby
od niechcenia podawata wiele ciekawych dla badacza informacji po to tylko, by opowie-
dziec historie synéw. Wtracita, ze dzieci niemieckie chodzity do niemieckich szkét, a dzieci
Slazakéw — do szkét polskich, o wiele gorszych, poniewaz lepsi nauczyciele, gtéwnie z po-
woddw finansowych, poszli uczy¢ w szkotach niemieckich.

To, co sie Hance spodobato w polskiej szkole, to harcerstwo. Organizacja szkolna uczyta
chtopcéw odpowiedzialnosci, samodzielnosci i mitosci do ojczyzny. Hanka nie widziata w niej
niczego ztego, jednak zaufanie to przyniosto pdzniej rozczarowanie i okazato sie najlepszym
$wiadectwem, jak bardzo Slask byt obszarem pogranicznym i przechodnim. Stanowito tez
dowdd, do jakiego stopnia nalezato wykazywac czujnos¢ i ze dom byt najlepszym i najbezpiecz-
niejszym miejscem do poznawania zycia, bo szkota jako instytucja nie byta wolna od polityki.

W latach 30. Hanka urodzita kolejnych dwéch syndw, ktérzy ze wzgledu na zamitowania ojca
do polskosci otrzymaliimiona: Bolestaw i Kazimierz. Mozna powiedzie¢, ze byfa szczesliwg
mama pieciu synéw, jednak rodzinna sielanka znowu nie byta jej pisana. Najstarszy syn,
Wilu$, z powodu braku pracy, dobrego wyksztatcenia, a moze i poglgddéw, wsrdd jakich
dorastat, przystat do towarzystwa biedaszybnikéw, wpadt w alkoholizm i nie widziat dla
siebie miejsca tam, gdzie zyt.

Dla Hanki byt to bardzo trudny moment — z jednej strony wszystko zaczynato sie uktadaé
i chciata skorzystaé z kolejnej zyciowej szansy, z drugiej zycie nie szczedzito jej trosk. Naj-
starszy syn wyjechat do Niemiec ,za praca”, dowodzac, jak wygladato zycie wielu Slgzakéw.
Kuszgce warunki materialne, dzieki ktérym mozna byto odnalez¢ sie w trudnej rzeczywisto-
$ci, necity bardzo zawtaszcza tych, ktédrym nie byto tatwo. Wilusiowi nierzadko zdarzato sie
nie zgadza¢ z okrzykami zwolennikéw Polski, czesto wolat byé po tej drugiej stronie, az
w koncu blizej mu byto do Niemiec niz do Polski. Dla czytelnika przygladajgcego sie jego
korzeniom, armii, do ktérej wstgpit ojciec, i historii regionu, w ktérym sie wychowywat,
tatwa do zrozumienia jest jego tozsamosciowa labilnos¢.

Zycie Hanki uptywato na wypetnianiu codziennych obowigzkéw. Najmtodsi chtopcy, be-
dac w szkole, zostali wciggnieci, podobnie jak ich dwaj starsi bracia, do organizacji, ktéra
poczatkowo zdaniem Hanki nie byta niebezpieczna i uczyta mitosci do ojczyzny. Jednak
juz samo odczytanie tego zdania w utworze Lyski wskazuje na wiele zawitych zaleznosci,
gdyz nalezatoby ustali¢, o jakie niebezpieczenstwo i wzgledem kogo chodzito, a mitos¢
do ojczyzny —tez na pewno byta —tylko te ojczyzne nalezatoby doprecyzowac. Organizacja,
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do ktorej nalezeli chtopcy, to Hitlerjugend® — Hanka po zapoznaniu sie ze szczegétami
dziatalno$ci tego ugrupowania zabronita synom angazowac sie w jego struktury.

Zmiany wynikajgce ze specyfiki niebezpiecznych czaséw powodowaty zamieszanie w zyciu
codziennym. Pogarszajace sie warunki zycia Slazakéw, o czym Hanka czesto wspominata,
i coraz mniejszy szacunek wobec autochtonicznej grupy powodowaty wiele utrudnien
w zwyktym funkcjonowaniu. Slazacy zaczynali by¢ postrzegani i jako wrogowie Niemiec,
bo czesc z nich chciata nalezed do Polski, i jako wrogowie Polski, gdyz czes¢ sympatyzowata
z Niemcami. Nikt jednak nie pytat, co z tymi Slazakami, ktérzy po prostu chcieli by¢ Slgzakami.

Wybuch drugiej wojny Swiatowej 1 wrze$nia 1939 r. to cezura, ktéra wprowadzita kolejny bar-
dzo trudny okres w historii Slaska. Znowu sie wszystko zmienito, bardziej liczyli sie ci, ktérzy
juz podczas plebiscytu byli za Niemcami. Wydarzenia dwdch wojen swiatowych, a na terenie
Slaska jeszcze trzech powstan, doprowadzity do wytworzenia tygla kulturowego i miejsca,
w ktérym ludzie musieli na nowo nauczy¢ sie wzajemnie ukfadac sgsiedzkie stosunki.

Literackie dzieje Hanki pozwalaja zwizualizowa¢ tragiczne dzieje Slazakéw, ktérzy jak opi-
sywana przez Lyske bohaterka stale musieli pokonywad zyciowe przeszkody. Epizod, ktéry
byt istotny w zyciu Hanki jako matki, to sytuacja, kiedy dowiedziata sie, ze w katowickim
szpitalu lezy ranny jej syn Wilus. Poszta go odwiedzi¢ i dopiero widok syna w mundurze
Wehrmachtu uswiadomit jej, jak trudna jest sytuacja, w ktérej wszyscy sie znajduja.

Syn z pierwszego matzenstwa walczyt po stronie niemieckiej, pierwszy maz zgingt w pierw-
szej wojnie swiatowej, drugi byt oredownikiem polskosci, dwaj synowie nalezeli do HJ,
a dwaj kolejni nosili imiona wynikajace z polskiej tradycji historycznej. Wtasnie Hanka —
zwykfa bohaterka, wykreowana na podstawie opowiesci, obserwacji autora i $lgskich
zyciorysow — pozwala wyobrazi¢ sobie, jak bardzo historia i polityka wptywaty na ksztat-
towanie codziennosci w gérnoslaskich domach.

Starsi synowie z drugiego matzenstwa, Lorenc i Jorg, zgodnie z tradycjg poszli do pracy
w kopalni, jednak nawet tradycja okazata sie przegrana wobec wojennych wymogoéw. Obaj
zostali powotani do wojska i obaj zgineli na frontach drugiej wojny $wiatowej. Zaden z nich nie
oddat zycia w walce za sprawe $laska, a jednak musiata ich Hanka poswieci¢. Na tym etapie
i w tym kontekscie jej zyciorys bardzo pasuje do historii doswiadczonej $miercig dzieci Niobe.

Rodzina Hanki nie skfaniata do jednoznacznego zaklasyfikowania narodowosciowego: jej
rézni ideologicznie mezowie i synowie sprawiali, ze w wojennej zawierusze zawsze ktérys
z elementdw jej zyciorysu komus przeszkadzat. Codziennos$¢ Hanki stale byta trudna — kolej-
ny raz zostata doswiadczona koniecznoscig samodzielnego wychowywania dzieci. Z powodu
sgsiedzkiej ztosliwosci i donosu jej maz zostat aresztowany i wywieziony do Auschwitz.

87 Hitlerjugend (HJ) — niemiecka nazistowska organizacja mtodziezowa NSDAP.
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Jako mieszkanka Gérnego Slaska doswiadczyta réwniez Tragedii Gornoélaskiej. Zostata
aresztowana, zabrano jej syndw, potem musiata ich szukaé, bedac swiadkiem bestialskiej
postawy Sowietdw. Miata jednak szczescie, bo ich odnalazta.

Na podstawie analizy literackiego zyciorysu Hanki mozna stwierdzi¢, jak bardzo historia wpty-
wata na jej zycie, mozna nawet pokusic sie o poglad, ze to wtasnie historia i miejsce, w ktérym
przyszto jej zy¢, ewokowaty wszelkie problemy zyciowe, z ktérymi sama musiata sobie radzic.
Gdyby nie pograniczny charakter obszaru, ktéry stat sie areng wojennych walk, spory narodo-
wosciowe nie stanowityby tu jednego z gtéwnych problemow kilku dziesiecioleci XX wieku.

Maz Hanki i wuj Karol wraz z wieloma innymi mezczyznami zostali wywiezieni do ZSRR
na roboty. Jak sie pdzniej okazato (w 1947 r.), wuj zmart juz w drodze na roboty, a jego ciato
po prostu wyrzucono z pociggu i zostawiono gdzies w polu. Nie byt to odosobniony przypadek
sowieckich zachowac¢ wzgledem wieznidéw. Maz Hanki tez juz nie wrdcit —zmart z wyciencze-
nia pod ziemia. Jeden z mezczyzn, ktéremu udato sie powrdcic, opowiedziat, ze wywieziono
jego ciato na powierzchnie i wyrzucono na kamienisko. Hanka zostata wdowg kolejny raz
i kolejny raz nie mogta pochowad ciata swego zmartego meza. Zostata doswiadczona dwiema
Swiatowymi wojnami i jako kobieta w kazdej z tych wojen poswiecita kogos, kogo kochata.

Ona sama wraz z najmfodszymi synami trafita do obozu w Swietochtowicach na Zgodzie,
w ktérym synowie pod wptywem doswiadczen znienawidzili polskos¢. Historyczne za-
wirowania i uwiktanie sie w $lgsko-niemiecko-polskie losy stale udowadniaty Hance i jej
bliskim, ze z jakichs wzgleddw nie sg dobrymi obywatelami.

Cho¢ zawsze starata sie by¢ uczciwym cztowiekiem, wychowywa¢ dobrze synéw, byc
przyktadng zong, to jednak miejsce, w ktédrym zyta, stale domagato sie jednoznacznej
deklaracji, a to, co Hanka odczuwata najmocniej w swej tozsamosci, czyli slgskos¢, nigdzie
nie byto brane pod uwage jako wartosé.

Czynnikami, ktére budowaty swiat wartosci Hanki, byty rodzina, dom i wiara. Bilans jej zycia
pokazuje jednak, co zabrata jej historia — zostata bez dwéch mezéw i trzech synéw. Miejsce,
ktére byto dla niej najwazniejsze, ktdére stworzyta i byta tam szczesliwa, czyli dom, takze
zostato jej odebrane. Gdy po pobycie w obozie przybyta do swego domu, byt juz zajety
przez przesiedlencow, ktorzy rozpoczynali w nim swoje zycie. Znamienne byto, co Hanka
zabrata ze sobg z domu — na dalsze zycie poprosita tylko o krzyz po mamie i $lgskie ubrania.

Wtasnie ogromna potrzeba utozsamienia sie z tym, co byto dla niej istotne, co jg zawsze
budowato i ksztattowato jej charakter, wskazuje na role religii, domu, tradyc;ji i $lgskiej
tozsamosci. Zyta z synami w Katowicach (Stalinogrodzie), nadal nie mogta jednak odcigé
swego zycia od polityki i zachodzgcych zmian. Jeden z syndéw, Bolestaw, ukorczyt szkote
zawodowaq i zostat gérnikiem. Dat sie wciggna¢ w publiczng propagande udowadniania
bycia przodownikiem pracy. W tym wyscigu zatracit sie tak bardzo, ze ttumaczenia matki,
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iz wszystko jest manipulacjg, wcale do niego nie docieraty. Hanka kolejny raz nie miata
wptywu na to, co wiadze robig z jej dzieckiem. Zginat pod ziemia i tak zakorczyta sie jego
historia, zas$ Kazimierz, jedyny syn, ktéry pozostat, ukoriczyt technikum, potem Politech-
nike Slaska i zostat inzynierem. Znalazt zone, ktéra przybyta na Slask spod Lublina. Hanka
nie byta jednak zadowolona z tego matzenstwa, przewidujgc réznice Swiatopoglgdowe,
i nie mylita sie. Matzenstwo szybko sie rozpadto, a jej syn byt nieszczesliwy. Gdy ogtoszono
na Slasku mozliwo$¢ wyjazdu do Niemiec w ramach programu ,taczenia rodzin”, Kazimierz
wyjechat do brata Wilusia, ktéry w 1954 r. wrécit z sowieckiego obozu i byt w Niemczech.

Kazimierz, ktéry jako jedyny syn z drugiego matzenstwa przezyt, wyjechat do Niemiec,
majac dos¢ doswiadczen zycia na pogranicznym Gérnym Slasku. Syn pierworodny chciat
zabrac do siebie takze matke, jednak ona nie chciata opuscié miejsca, ktére pomimo bélu,
jakiego doznata, byto jej miejscem. Zostata sama.

Rodzina Hanki po pierwszej i drugiej wojnie Swiatowe;j

Hanka + Michat

(Michat zginat na wojnie)

Wilus

(wyjechat z kraju)

Hanka + August

(August zmart z wycienczenia w pracy jako ofiara Tragedii Gornoslaskiej)

v v v v

Lorenc Jorg Bolestaw Kazimierz
(zginat na wojnie) (zginat na wojnie) (zginat pod ziemig w kopalni) (wyjechat z kraju)

Zrédto: opracowanie wtasne

I.2. Czy na pewno jak archetyp Niobe?

Hanka wchodzita w dorosto$¢, gdy budowaty sie nowoczesne Katowice, tworzyta swoje
zycie i dom, gdy na terenie Gérnego Slaska powstawata Polska. W tym samym czasie
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wycierpiata tez tyle, by znienawidzi¢ miejsce, w ktédrym doswiadczyta zta. Mozna sie za-
stanawiaé, czy jej los bytby inny, gdyby przyszto jej zy¢ na innych terenach? Z pewnoscia
tak, gdyz inna bytaby historia miejsca.

Literacka Hanka miata dwdch mezéw — kazdego odnajdujacego sie po innej stronie mili-
tarnych staré, nawet w innych wojnach. Jej zyciorys zapisany jest w czasie obu tych wiel-
kich wojennych tragedii. To, ze na przyktadzie jednej bohaterki, ktéra zyta w tym samym
miejscu, mozna odnotowaé wydarzenia dwdch swiatowych wojen, powstan, plebiscytu
i wielu innych waznych zdarzen, jest dowodem, w jak waznym dziejowym momencie
i w jak istotnym miejscu Hanka wiodta swe zycie.

W zestawieniu $lgskiej matki doswiadczonej Smiercig dzieci z mitologiczng postacig Niobe,
ktérag autor wprowadzit do tytutu utworu, Hanka wypada jak bohaterka doswiadczajgca
tragedii straszniejszej niz Niobe, uwazana za archetyp cierpigcej matki. Niobe, pysznigc sie
liczbg wtasnych dzieci, wysmiewata boginke, ktdra miata tylko dwoje potomstwa, i gtdwnie
za te pyche i zt3 postawe wobec bogdéw zostata ukarana.

Hanka, owszem, byta dumna ze swego potomstwa, jednak pycha to cechg obca jej natu-
rze. Wychowana skromnie znata swoje obowigzki, a przede wszystkim okazywata pokore
wobec wszystkiego, co przyszto jej przezyd.

Jej stosunek do Boga tez byt zdecydowanie inny niz postawa Niobe. To w Bogu Hanka
znajdowata oparcie, a wiara byta bardzo waznym elementem budujacym jej tozsamosc.
Krzyz, ktory poszta wzigc z odebranego mieszkania, wskazuje na wartosc¢ nie tylko senty-
mentalng, gdyz zawierzenie Bogu byto w jej zyciu jedng z elementarnych cech, tworzgcych
Swiadomosé. Tak zostata wychowana: niedzielne spacery byty odswietne, bo niedziela jest
dniem Bozym, niedzielny stréj byt uroczysty, bo szto sie do kosciota, slub byt koscielny,
bo sakrament byt bardzo istotny, btogostawienstwo przed slubem, wskazujace na zycie
w wartosciach chrzescijanskich, byto réwnie wazne, bo zyta w zgodzie z Bogiem.

Nawet w sytuacjach trudnych, gdy wszyscy zadawali sobie pytanie, gdzie byt Bdg, kiedy
pozwolit na tragiczne wydarzenia na Gérnym Slasku, Hanka nie zwatpita, a prébowata
znalez¢ odpowiedz takg, by filar jej Swiatopogladu nadal byt trwaty.

Modlitwy do Swietej Barbary, noszenie krzyzyka oraz znoszenie w pokorze zsytanych préb
zyciowych —to wyznaczniki ukazujace, ze $lgska Hanka nie jest jak Niobe. Jest doswiadczo-
na $miercig dzieci tak jak ona, jednak w sytuacji tej zachowuje sie zdecydowanie inacze;.
Jej tragedia — $mier¢ i wyjazdy syndéw — spadta na nig nie tak jak w przypadku Niobe jako
kara za pyche. Hanka nie Sciggneta klgtwy, nie cigzyto nad nig fatum, jak w wierzeniach
ludzi antycznych.
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To, co dla Niobe byto karg za winy, dla Hanki oznaczato tylko nastepstwo czasu i miejsca,
w ktérym przyszto jej zy€. Takie zestawienie pozwala na wniosek, iz $lgskie Hanki — wszyst-
kie kobiety, ktére zyty w tych czasach na $laskiej ziemi — to postacie bardziej tragiczne niz
ta, ktérg uwazamy za wzor tragizmu. To postacie bardziej nieszczesliwe z powodu winy
niezawinionej i w nastepstwie wiary w wartosci oraz roli, jakg im przypisano — doswiad-
czane i cierpigce.

Tytutowy zwrot Jak Niobe stanowi poczatek wielu wnioskéw: Hanka jak Niobe byta do-
Swiadczona smiercig dzieci, jak Niobe cierpiata po stracie synéw, jak Niobe do korica zyta
w smutku. Nalezy jednak zwrdci¢ uwage na mozliwos¢ dopisania dalszej czesci tego zwrotu
poprzez dopowiedzenie drugiej czes¢ tytutu — Opowies¢ gornosigska.

W kontekscie drugiej czesci tytutu trzeba wiec zapytac: Jak Niobe zachowataby sie, gdy-
by tak jak Hanka stracita jeszcze dwa razy kochanego meza? Jak Niobe zachowataby sie,
gdyby przyszto jej zy¢ w cieniu dwdch swiatowych wojen? Jak Niobe poradzitaby sobie,
gdyby zabrano jej dom i zabraniano by¢ tym, kim chce? Jak Niobe radzitaby sobie, gdyby
bogowie nie ukoili jej bélu, zamieniajac jg w kamien, i kazali po tych tragediach dalej zy¢?

Tytut utworu Alojzego Lyski jest nie tylko wskazdwka, jak bardzo los Hanki podobny byt
do losu doswiadczonej $miercig dzieci postaci z mitologii. Tytut ten wskazuje jednoczesnie,
iz los $laskiej matki, ktorej przyszto 2zy¢ na Gérnym Slagsku w czasie pierwszej i drugiej wojny
Swiatowej byt trudniejszy. Ta bardzo odwazna teza pozwala nawet na swoistg heroizacje,
a takze gloryfikacje Hanki i wszystkich takich Hanek. To gtos autora, ktéry dopomina sie
wtasciwego miejsca w panteonie postaci literackich dla tych, ktére na kartach wielkiej
literatury sg czesto pomijane.

W literaturze drugiej wojny Swiatowej pisze sie o bohaterskiej postawie zotnierzy — tak
trzeba, bo to wazne. Pisze sie, jak historia wptywata na zmiany zotnierskich loséw, o ich
dramatycznych decyzjach, konsekwencjach wojennych przezyé. To wszystko jest bardzo
wazne. Nie chodzi jednak tylko o to, aby o tym nie zapominaé. Nalezy wrecz podkreslaé, ze
tak samo wazne byto zycie tysiecy kobiet pozostatych poza frontem walk, ktére musiaty robic¢
wszystko, by przetrwaty wartosci niesione od pokolen, tradycje, historia, pamiec i prawda.
To tez byto rolg kobiet, ktére w tym samym czasie musiaty by¢ rowniez kochajagcymi mat-
kami, odpowiedzialnymi za przetrwanie $lgskosci. To dlatego nie mozna o nich zapominac.

Niobe zostata doswiadczona przez bogdw, ale w chwili, gdy ujrzeli jej bdl, zamienili jg
w kamien, by ukoi¢ zal Niobe. Cho¢ i tak z kamienia wyptywata struga tez, wskazujac jej
tragedie, ona sama juz nie musiata zy¢ w cierpieniu. Natomiast Hanka zniosta wszystko,
co przyszto jej przezyé, a majac okazje wyjechac z Gérnego Slaska do syndw, wybrata zycie
do konca na tej ziemi, dowodzgc wiernos$ci miejscu i wszelkim wartosciom, ktére wyniosta
z domu. Przetrwata wojenne proby i jak sama powiedziata, przezyta wszystko, by zostac
i opowiadac o tym, co sie dziato.
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Szczegotowe rozpisanie literackiego zyciorysu Hanki ma stuzyé temu, by inne literackie
kreacje mdc odnosi¢ do przedstawionych wydarzen. Wiele z nich spoglada z kart litera-
tury dopiero dfugo po wojnie, i to jeszcze niepewnie, i to ze strachem, czy aby na pewno
wszyscy bedg w stanie zrozumieé ztozonos$¢ ich loséw.

Podsumowujgc rozwazania o literackim zyciorysie Hanki, nalezy stwierdzi¢, iz proces ksztat-
towania sie jej tozsamosci zostat zakonczony i umocniony. W sytuacji wyboru pomiedzy
dwiema najwazniejszymi wartosciami — mitoscig do dzieci i mitoscig do ziemi — Hanka
dokonata wyboru, ktéry z pewnoscig juz z zatozenia byt tragiczny. Wiedziata jednak, ze jej
synowie sg razem i bedg sie wspieraé, a ona bez miejsca, ktére byto w jej zyciu zawsze, nie
umiataby sobie poradzi¢. Po najwiekszych zyciowych dramatach i tragediach dalej wiodta
swe zycie tam, gdzie jej historia byta napisana.

1.3. Mianujom mie Hanka jako odpowiedz na pytanie,
czy ona jest jak Niobe?

W $wiecie kultury XX wieku znalazty sie okreslenia, ktére mocno wpisaty sie w kod kultu-
rowy. Jedno z nich to stynne zdanie, jakim przedstawiat sie pewien znany agent, walczacy
zawsze po stronie dobra: Bond. James Bond®. Nazwisko to stato sie wizytowka dzielnego,
madrego, podziwianego przez wszystkich i zawsze znajdujgcego wyjscie z sytuacji, wier-
nego ojczyznie Agenta 007.

Podobnie jak przywotany w stynnym powitaniu James Bond, gtéwna bohaterka monodra-
mu, ktérego premiera odbyta sie w pazdzierniku 2016 r. w katowickim Korezie, w jednym
z pierwszych zdan przedstawia sie: Mianujom mie Hanka. Od tego momentu wiadomo,
z jakg postacig widz ma do czynienia. Nie jest tu istotne nazwisko bohaterki, bo bedzie
ono zmienne. Nie jest tez wazne zachowanie dystansu w kontakcie z widzem, gdyz Hanka
mowi o sobie zdrobniale, budujac swoistg przestrzen, jakby dialog odbywat sie z bliskg
znajoma. Najistotniejsze jest, ze w swoim stynnym przedstawieniu sie Hanka od razu zdra-
dza, w jakim jezyku bedzie opowiada¢, wyraza¢ poglady, widzie¢ Swiat i go interpretowac.

Spektakl zachowat wiernos¢ wobec tekstu Alojzego Lyski mimo zmiany tytutu utworu.
Rezyser Mirostaw Neinert w monodramie uczynit Hanke swiadkiem wydarzen, ktére do-
tyczyly Gérnego Slaska. Hanka, opowiadajac o sobie, opowiada o Slasku.

Gtéwna bohaterka, grana przez Grazyne Butke, jest autentyczna i przekonujgca. Przy sym-
bolicznej scenografii, prostocie przekazu i Swietnie dobranej muzyce, a co najwazniejsze:
dzieki mowie, ktérg operuje Hanka, wybrzmiewa historia mtodej Slazaczki i mtodego
Slaska. Obie tragiczne.

8 Tak przedstawiat sie James Bond — stynny agent 007, bohater powiesci lana Fleminga.
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Zmiana tytutu z punktu widzenia symboliki przekazu wydaje sie znaczaca. Nie zostata wyeks-
ponowana Niobe, poniewaz nie jest istotna dla idei spektaklu. W tytule jako postaci kluczowe
znajduja sie Hanka i Slask, bo tytut ten jest wtasnie $laski i tytutowe wartosci gtéwne sa $laskie.

Hanka bedaca synonimem cztowieka doswiadczonego zyciem na pograniczu, a takze jej
$laska mowa, eksponowane sg jako czynniki nadrzedne. Na réwni Hanka, jak i jezyk $lgski
przekonuja od poczatku do konca spektaklu, ze pomimo trudnych doswiadczen, bolesnej
historii i wielu upokorzen wzajemnie trwaja.

Mianujom mie Hanka to sceniczne dzieto kongenialne, ktdre dzieki autentycznosci i po-
ruszeniu tematu stale zywego na Gérnym Slasku urosto do rangi widowiska kultowego.
Nie bez znaczenia jest tu gra Grazyny Butki, ktdéra, wcielajac sie w role Hanki, rozumie jej
tozsamosciowe dramaty. Tak jak Hanka byta wierna $lgskosci, tak role te niesie aktorka.
Z odpowiedzialnoscig mozna rzec, ze monodram katowickiego teatru ma do spetnienia
wazna misje — udowodnienia, iz Slask jest wartoécig sama w sobie, a bohaterka chce
po swojemu o tej wartosci opowiadac.

Korezowa Hanka od poczatku spektaklu reperuje jakle®. Jej stosunek do naprawy Slgskie-
go ubrania, z ktérym sie utozsamia, stanowi bardzo wazng przestanke, dzieki ktérej widz
moze zbudowac sceniczny portret Hanki. W trakcie swych wspomnien méwi, jak wazna
w jej zyciu byta wiernos¢ slagskiemu ubiorowi — w takim przekonaniu wzrastata i tego od
niej wymagano w rodzinnym domu.

Wracajac z obozu w Swietochtowicach, dociera do swego domu zamieszkiwanego juz przez
repatriantow. Tam prosi tylko o krzyzyk po mamie i $lgski stréj. Szyje 6w stréj przez caty spek-
takl, wiec tatwo wysnuc wniosek, ze jest on nosnikiem $laskich wartosci, o ktére dbata. To on
okreslat jej spoteczng tozsamos¢. Na zakoriczenie Hanka naktada reperowang przez siebie
rzecz. W kulturze $laskiej czarna jakla — w bogatych wersjach czesto zakonczona szpicem,
czyli grubg koronka — byta przeznaczona na wazne uroczystosci. W finatowej scenie mono-
dramu ubiera sie w nig, by odejs¢ za swa rodzing. Wydaje sie jej, ze widzi wszystkich swych
bliskich, ktorzy juz dawno odeszli, i chce do nich dotgczyé. Na te ostatnig droge zabiera wiec
to, co jednoznacznie jg identyfikuje, i odchodzi jako wierna tradycji Slgzaczka.

Tak samo jak ten, ktory po stowach James Bond jest juz rozpoznawalny jako ktos wyjgtkowy;,
podobnie ta, ktdrg mianujom Hanka, jest symbolem i miarg bardzo wyraznej tozsamosci.

Hanka, jako sceniczna reprezentantka ludzi doswiadczonych tragedig zycia na pograniczu,
wygtosita swdj monolog w Parlamencie Europejskim. Jezykiem $lgskim opowiedziata hi-
storie zapisang przez Alojzego Lyske, jak zawsze wywotujgc lawine wzruszen, smutku i tez.

8 Jakla ($l.) — cze$¢ garderoby damskiej; narzuta na bluzke, rodzaj zakietu charakterystyczny w stroju
Gérnego Slaska.
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I.4. Uczy¢ o Hance, czyli o czym?

W edukacji regionalnej edukatorzy obrali rézne cele gtdéwne, jednak jeden jest wspdlny
bez wzgledu na miejsce i czas nauczania. Pod wptywem spotkan i przekazywania wiedzy
o specyfice miejsca powstat model tozsamosci, ktérg wytworzyt konkretny czas, historia
oraz jezyk i wartosci kreujgce codziennos¢ ludzi zyjacych na tym obszarze.

Podstawowym celem edukacji winno by¢ doprowadzenie do wzajemnego poznania i zro-
zumienia odmiennosci, ksztattowanie pozytywnych wzajemnych odniesien, poszukiwanie
wspdlnych korzeni kulturowych z jednoczesnym zakorzenieniem w ojczyznie prywatnej*.

W zaleznosci od zaplanowanego celu zaje¢, a takze poziomu edukacyjnego, sposéb przedsta-
wienia Hanki musi by¢ mocno osadzony w kontekscie historycznym. Jej los bez tta pierwszej
i drugiej wojny Swiatowej nie wybrzmi w petni. Hanka nie moze by¢ przyktadem matki cier-
pigcej tylko z racji $mierci dzieci, nawet przy ogromnym szacunku dla tragizmu takiej sytuacji.
Dramat Hanki musi by¢ ukazany jako wypadkowa dziejgcej sie historii, gdyz to ten wymiar
uzupetnia jej wiasne koleje losu. To wiasnie z powodu zmieniajacej sie na Gérnym Slasku
sytuacji politycznej i wydarzen wojny ging jej synowie, a ona miejsce swych traumatycznych
przezycitak dalej kocha. Nie nazywa tej ziemi przekletg, ale $wietg, czyli wartg najwiekszych
poswiecen. Wtasnie kontekst historyczny wskazuje na niezwykto$¢ postaci Hanki.

Tak jak wzorzec mocno zarysowanej w literaturze Matki Polki, tak samo na kartach dzieta
Alojzego Lyski nakre$lony zostat wizerunek Matki Slazaczki. Z pewnoécig w wielu kwestiach
$lgska Hanka bedzie rdznita sie od kochajacej Polki, ale przy doktadnym wyjasnieniu historii
i jej wptywu na los bohaterki motywy jej dziatania bedg jasne.

Hanka na zajeciach regionalnych ma do spetnienia wazng misje. Musi byé poznana, aby
poznana byta historia Slaska. To Hanka, wpisana w te rzeczywisto$¢, w $laski stréj i méwiaca
po slgsku, jest wiasnie nosnikiem wartosci i Swiadkiem historii. Moze by¢ zestawiana
z Niobe, by wskaza¢ nawigzania kulturowe do archetypu, moze by¢ ukazywana jako
matka cierpigca na wzoér Marii z Nazaretu, co dodatkowo pozwoli na zabieg sakralizacji jej
postawy, musi jednak by¢ przedstawiana jako posta¢ w ukonkretnionym czasie i miejscu.

Hanka, oprécz cierpienia jako matka, cierpi tez jako zona i Slazaczka. Swietnie odnajdzie sie
zatem w zestawieniu z tekstem Jézefa tobodowskiego® czy Wistawy Szymborskiej®?, w kto-
rych gtéwnga postacia jest biblijna Zona Lota opuszczajgca miejsce, ktére kochata. To od
nauczyciela i przyjetego kierunku interpretacyjnego zalezy los Hanki w procesie edukacji.
Wazne jest tylko, by jej przyktad zawsze byt wypadkowq historii, miejsca, wartosci i bu-
dowania tozsamosci. Dzieki takiemu ujeciu Hanka bedzie ponadczasowa.

% Nikitorowicz J., Pogranicze. Tozsamosc. Edukacja miedzykulturowa, Biatystok 2001, s. 4.
91 Mowa o wierszu Jézefa tobodowskiego Zona Lota.
9 Mowa o wierszu Wistawy Szymborskiej Zona Lota.
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Rozdziat Il

Zaradna zabrzanska handlarka jako centrum
zabrzanskiego mikrokosmosu

Swietkowa to postac, ktérej nie sposéb pominagé przy omawianiu wybitnych bohaterek
$laskiej literatury. To ona organizuje zycie Swietkéw w powiesci Janoscha Cholonek, czyli
dobry Pan Bdg z gliny. Czytelnik poznaje jg jako $wietnie radzgcg sobie lokalng bazarowa
handlarke, ktéra dzieki swej profesji zna doskonale ludzi zamieszkujgcych okolice. Zycie
Swietkowej nie jest jednak fatwe. Ma meza niestronigcego od alkoholu i trzy cérki, ktére
wkraczajg w doroste zycie.

To wtaénie Hejdla, Michcia i Tekla sg osobami, ktérych dobrem kieruje sie wesota Swiet-
kowa. Mimo ze cérki kolejno opuszczajg rodzinny dom, ona nadal wptywa na ich decyzje,
a jej wiez z nimi pozostaje silna i bardzo naturalna. Gdyby jednak doktadnie przyjrzeé sie
rodzinie Swietkdw, mozna by odnie$¢ wrazenie, ze pod wieloma wzgledami jest ona
dysfunkcyjna. Ojciec ma ciggi alkoholowe i trzeba go szuka¢ po ulicach, aby przywiezc
na taczce do domu; matka ocenia ludzi na podstawie wygladu, zapachu lub zakupdw;
corki nie majg ambicji.

Ta rodzina jednak doskonale funkcjonuje w miejscu, w ktédrym wiedzie swdj los. Nie jest
ani inteligencka, ani przepetniona hastami niepodlegtosciowymi czy wiarg, mimo to pasuje
do otoczenia, ktére jest tak samo autentyczne jak ona. Poreba, dzielnica Zabrza znajduja-
ca sie blisko 6wczesnej polsko-niemieckiej granicy, stanowi tto zdarzen, w ktére wpisana
jest historia Swietkdw i ich corek.

Swietkowa to matka ukazana z innej perspektywy niz wcze$niej opisana Hanka — jest gro-
teskowa i petna przeciwienstw. Z jednej strony gteboko wierzaca, a z drugiej — przesgdna;
z jednej strony pokorna wobec losu, a z innej — fatszywie go interpretujgca w skali zfa,
ktére sie dzieje; z jednej strony katoliczka, a z drugiej — zawziecie ktamliwa, wymyslajgca
historie o swych cérkach.

Swietkowa kreuje zabrzarska rzeczywistosci. Tworzy jg po swojemu, i wiasnie te subiek-
tywna wizje wpaja cdrkom jako prawde o $wiecie. Nie jest osobg wyksztatcong, jej zyciowa
madros¢, wynikajgca w doswiadczen i pracy, wystarcza, by doskonale odnaleZ¢ sie w rze-
czywistosci, w ktérej funkcjonuje. Zyje w srodowisku robotniczym i prostym, sama bedac
jego uosobieniem. Odnajduje sie w Swiecie prymitywnego jezyka i prostackich zachowan,
potrafi ,urzadzi¢” swoje zycie z cztowiekiem, ktory jest alkoholikiem. Ta sytuacja nie jest
dziwna ani patologiczna — taka po prostu jest rzeczywistos¢, ktérg nakreslit Janosch.

Swiat przedstawiony w Cholonku nie jest wyidealizowany ani peten romantycznych uniesien.
Jest tak realny, ze kazdy, kto miat jeszcze okazje doswiadczy¢ rzeczywisto$ci familokowych
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wspdlnot, potrafi doceni¢ autentyzm opiséw i prawdziwos¢ realiéw Gérnego Slaska. Mimo
ze jest w jakis sposdb prymitywny, nie jest pozbawiony uroku ani szczescia. To szczescie
ma jednak inny wymiar niz w wielu dzietach literackich, ale tym zabiegiem autor jeszcze
bardziej ukonkretnit miejsce, w ktérym osadzit fabute swej powiesci.

Chot¢ z socjologicznego punktu widzenia rodzina Swietkdw wymagata naprawy w wielu
kwestiach, spetnita swojg funkcje wykreowania miejsca, do ktdrego sie teskni. Kiedy
po wielu cierpieniach, w wyniku wojennych i powojennych loséw, Michcia z mezem
wyjedzie za granice, czesto marzeniami siega¢ bedzie do rodzinnego domu, i to wtasnie
wspomnienia z nim zwigzane bedg sposobem na prébe radzenia sobie z trudem emigracji.

Realizm, pomocny w wykreowaniu miejsca akgji, cechuje tez zyciorysy bohateréw, typowe dla
ludzi Gérnego Slaska w okresie opisanym przez Janoscha (lata 1930-1950). Jest takze obec-
ny w jezyku, w idiolekcie postaci, podkreslajgc specyfike 6wczesnych mieszkaricow Zabrza.

Zaskakujace jest, iz pomimo wielu wad Swietkowa to postaé, ktdra stata sie ikong kultu-
ry gérnoslaskiej. Jej zyciowy optymizm, radzenie sobie w trudnych sytuacjach, oddanie
rodzinie, ktorej podporzadkowuje wszelkie normy, czyni z niej bohaterke pozytywna. To
ona jest odpowiedzialna za rodzine i ona jg kreuje.

Swietkowa odbiega od utrwalonego wzorca matki — domowej gospodyni uczacej dzie-
ci modlitwy i patriotyzmu. Swietkowa to kobieta pracujaca, ktéra musi dopasowac sie
do Srodowiska i rzeczywistosci i tak funkcjonowa¢, aby odnosi¢ korzysé. To kobieta inte-
resu, ktora doskonale wpisata sie w robotniczy krajobraz i bardzo mocno zaznaczyta w tej
spotecznosci swe miejsce.

Dzieki temu, ze jest postacig lubiang i pozytywnie odbierang przez czytelnika i widza
(réwnie popularny co powiesc jest tez spektakl wystawiany przez katowicki Teatr Korez),
stanowi odzwierciedlenie $laskiej bohaterki wpisanej w trudng rzeczywisto$é rownie
trudnej spotecznosci.

W przeciwieristwie do Hanki, ktérej losy autor przedstawit na tle wojennej pozogi, Swiet-
kowa opisana jest w codziennej prozie zaje¢ robotniczego srodowiska. Nie oznacza to, ze
wielkie wydarzenia historyczne jg omijajg. Przeciwnie — wszystko, co dzieje sie na Gérnym
Slasku, ma wptyw na zycie rodziny Swietkdw. Jednak odpowiedzialna za wszystkich mat-
ka i zona stara sie nie dopuszcza¢ do gtosu prawdy o czasach i sama prowadzi narracje
o $wiecie na tyle autentycznie, na ile jest jej to potrzebne lub wygodne.

Moze sie wydawaé, ze kazda z bohaterek — Hanka i Swietkowa — jest inna, ale w wielu
kwestiach sg do siebie bardzo podobne, tak jak miejsca, ktdre je definiuja.
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I.1. Skarbnica slgskiej magdrosci, czyli swiat
wedtug Swietkowej

W relacjonowaniu rzeczywistoéci i nauczaniu odbierania $wiata Swietkowa podsumowuje
swe opowiesci hastami, ktore czesto majg by¢ moratem lub przestroga. Jej zyciowe madro-
$ci sg proste i wynikaja z przekonan funkcjonujacych wéréd mieszkaicdw Gérnego Slaska.
Porady na zycie, jakich udziela, to swoiste recepty, dzieki ktérym funkcjonowanie robotni-
czej spotecznosci ujete jest w normy obyczajowe. Wiele z tych madrosci to stwierdzenia
przez nig wymyslone, wynikajgce z dedukcji i obserwacji Swiata. Jej sposdb na uporzadko-
wanie wartosci to unikatowy mechanizm, ktéry pozwala na stworzenie zasad utatwiajgcych
zycie w proletariackim mikrokosmosie.

Swietkowa dzieki swym poradom i spostrzezeniom normatywizuje wzorce postepowania
i staje sie wykfadnig zasad. Istotne jest takze, ze zasady te dopasowywane sg do sytuacji,
w ktérych zawsze racje ma wtasnie pani Swietek, co stawia jej teorie w centrum regut
rozumienia $wiata. Jest ona punktem odniesienia zaréwno dla samej siebie, jak i kazdej
z corek. Uwaza sie za osobe bezapelacyjnie potrafigca rozszyfrowac ludzkie zachowania,
co komentuje czesto wnioskiem réwnoznacznym z jej subiektywng oceng, za kazdym
razem korzystng dla niej same;j.

Matka, zona, gospodyni domu, ale i bazarowa handlarka, dzieki swej pracy wyznacza
centrum zdarzen, w ktérym dzieje sie akcja utworu. To jej dom jest miejscem, w ktérym
rozgrywa sie historia rodzinna i odbija sie historia dziejowa, podobnie jak jej bazarowy
stragan jest miejscem, w ktorym spotyka wielu mieszkancéw najblizszego sgsiedztwa.
Dzieki systematycznym spotkaniom i zakupom, potrafi okresli¢, z jakich doméw przybywajg
jej klienci, a tych, ktérzy jej podpadli, ukaraé ztym towarem.

Swietkowa zatem, oprécz umiejetnosci oceny $wiata, w pewien sposdb tez go kreuje,
a nawet sadzi. Decyduje, co o jej rodzinie 6w $wiat bedzie wiedziat. Zdolna jest do mito-
logizacji rzeczywistosci, a nawet konfabulacji po to tylko, by zte wiadomosci o jej bliskich
nie ujrzaty Swiatta dziennego. Stara sie nawet sterowac informacja, by przemodelowac jg
w wiadomo$¢, dzieki ktdrej rodzina postrzegana bedzie pozytywnie.

Przyktadem takiego celowego zachowania jest sytuacja, gdy jej zie¢ Stanik dostaje sie
za przemyt do wiezienia, a ona boi sie o swg cdrke i wnuka. Wywozi bliskich do Zalesia,
by ich ukry¢ w tej wstydliwej chwili, a wszystkim z dumg opowiada, ze cérka wraz rodzing
wyjechata na wczasy do Akwizgranu. Nawet w trudnej sytuacji, kiedy zie¢ zostaje stusznie
ukarany, potrafi w taki sposdb przedstawic rzeczywistos¢, by jej najblizsi byli pozytywnie
wyeksponowani. W opowiesci Swietkowej sg bohaterami — i takg wizje rodziny kreuje.

Swiat wedtug Swietkowej nie jest idealny i sprawiedliwy. Jest trudny, brudny i zaktamany.
Przestrzen, w ktorej rozgrywa sie ta rodzinna historia, to familok — miejsce juz w korytarzu
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przesigkniete zapachem moczu, z dziurawymi $cianami, przez ktére podglada sie innych
w sytuacji intymnej, jednak — co bardzo wazne — ten prosty i brudny swiat jest fatalny
takze ze powodu konformistycznej postawy ludzi, ktérzy nie chcg przyjgé do wiadomosci
dziejgcego sie zta.

Michcia, Tekla i Swietkowa doskonale wiedza, w jaki sposéb Stanik Cholonek sie bogaci.
Znaja prawde o sytuacji Zydow i ich tragicznym losie. Wiedzg o partyjnych poczynaniach
Stanistawa, a jednak akceptujg jego dziatania i czerpig z tego korzysci. Kiedy juz nie mozna
pozytywnie ocenié sytuacji, Swietkowa ewentualnie i dobrodusznie pozwala sobie na jej
niekomentowanie — jakby brak rozmowy na jaki$ temat byt wykasowaniem tragicznych
zdarzen, ktére sie dzieja.

W tym systemie rodowych porzekadet i madrosci o $wiecie wiele z nich przypisywanych
jest ciotce Hejdli, po ktérej imie na znak szacunku ma najstarsza z cérek Swietkdw. Ciotka
dzieki swym powiedzonkom i aforyzmom jest wyrocznig zyjgcg w Swiadomosci rodziny,
staje sie tez dowodem wielopokoleniowosci rodziny $laskiej. Dla Swietkowej jej wtasne
opinie i sgdy réwniez stanowig sposdb oceny Swiata i zbidr prawd, ktdre stara sie przekazac
corkom i wskazac im kierunek kreslenia swej roli jako kobiety i zony.

Wszystkie dewizy, ktdre wypowiada pani Swietek, to lokalna desiderata, w swym przestaniu
i stylu dopasowana do odbiorcéw i miejsca. Odarta ze swietosci i wzniostosci tym samym
dostosowana jest do otoczenia, w ktédrym funkcjonuje.

I.2. Mgdrosci ludowe jako sposdéb na zachowanie
tozsamosci

Posta¢ charyzmatycznej Swietkowej jest wyznacznikiem pojmowania $wiata przez ludzi
z jej najblizszego otoczenia. Swietkowa doskonale go rozumie i sama kreuje mniej lub
bardziej realistycznie, ale zawsze celowo. W sposdb prosty interpretuje rzeczywistos$é, by
rozumiato jg Srodowisko, w ktérym funkcjonuje. Wpisuje sie w typ lokalnej osobowosci,
oddajgc tym samym jej najbardziej charakterystyczne cechy.

Taki sam zabieg zauwazy¢ mozna u znanej od dawna w literaturze postaci zydowskiego
mleczarza®:. Tewje, zyjacy w zamknietej spotecznosci zydowskiej Anatewki, dzieki starym
prawdom opisujgcym Swiat wygtaszat komentarze bedace zbiorem zasad o warunkach do-
brego zycia. Zasady te chciat przekaza¢ pieciu cérkom, aby zyty zgodnie z religig zydowska.
Potrafit kreowad sytuacje, oceniac¢ ludzi, rozwigzywacé konflikty, a jego stowa czesto miaty
moc sprawczg. Do chwili, gdy do mocno zespolonej Anatewki wkroczyta wielka historia,
jego nieskomplikowane rozumienie $wiata wystarczato, aby wszystkim zyto sie dobrze.

% Tewje Mleczarz — postac fikcyjna, ktorg w literaturze wykreowat Szolem Alejchem.
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Kiedy jednak prosty, ludyczny wrecz sposdb interpretacji zdarzen musiat zetknac sie z od-
miennym widzeniem realiéw zycia, a dodatkowo kiedy tradycja i odrebnos¢ kulturowa
zostaty narazone na niebezpieczenstwo, okazato sie, ze bezsilno$¢ wobec historii dopro-
wadzita do wyjazdu mieszkarcéw Anatewki. Dla tych ludzi zyjagcych w warunkach diaspory
prawdy o Swiecie opowiadane prostym jezykiem tworzyty system wartosci budujacy toz-
samosc¢ grupy. W tym wypadku grupy zydowskiej, ktéra rozjezdzajac sie w rézne strony
Swiata, jako punkt honoru obierata dbatos¢ o ciggtos¢ tradycji, dzieki czemu przetrwata.

Podobny zabieg dostrzec mozna w innym kultowym dziele — filmie Moje wielkie greckie
wesele — humorystycznej historii, ktorego bohaterka jest Toula Portokalos® z rodziny
Grekéw zyjacych w Ameryce. Jej ojciec, zdajac sobie sprawe z niebezpieczenistwa, jakie
grozi greckiej kulturze w sytuacji rozproszenia, doktada wszelkich staran, by to, co okresla
charakter tej kultury, byto zachowane i przetrwato.

Przyktad zycia greckich imigrantow, ktérych kultura zagrozona byta z powodu oderwania
od miejsca pierwotnego zakorzenienia, wskazuje na istotng role przewodnikéw lokalnych
wspolnot, ktérzy w prostych stowach i codziennie utrwalanych kulturowych wzorcach
upatrywali sposobu na zachowanie swej tozsamosci. Tak jak $laska Swietkowa, jak zydow-
ski Tewje z Anatewki, rowniez grecki imigrant Gus Portokalos kultywuje w Ameryce swe
zwyczaje poprzez wiernos$é zasadom obowigzujgcym w jego spotecznosci.

Wszystkie te postaci sg przekaznikami lokalnych kultur, ktére tracg w wyniku dziejow
historii, nie majac na nig wptywu. W zyciowga codziennos¢ wnoszg jednak modele za-
chowan, jakie towarzyszyty im od pokolen. To dzieki nim, ich prostocie, ale i codziennej
konsekwencji, kultura charakterystyczna dla ojczyzny pierwotnego zakorzenienia jest
trwata pomimo diaspory.

11.3. Jakie znaczenie ma taka desiderata —
czyli to, co radzi Swietkowa

W tekscie Cholonka odnalezé mozna wiele prawd Swietkowej, ciotki Hejdli i innych postaci.
Dzieki nim czytelnik i widz spektaklu poznaje prawdy porzgdkujace prosty $wiat rodziny
zyjacej w familoku. Niektére z nich sg ironiczne, a nawet groteskowe, o$Smieszajace,
a jednak pasujg do swiata, w ktérym funkcjonujg. Wiele z nich po spektaklu Cholonek
przenikneto do przestrzeni kulturalnej jako teksty kultowe, ukazujgce lokalng madros¢
Swietkowej — wyroczni $laskiego rozumienia $wiata i zycia.

Wybrane spostrzezenia ciotki Hejdli:
Kto ma okulary, ten ma i rozum.
Dzisiaj sie Zyje, a jutro sie gnije®.

% Toula Portokalos, postac fikcyjna — Greczynka zyjaca w Ameryce, bohaterka filmu Moje wielkie greckie wesele.
% Janosch, Cholonek, czyli dobry Pan Bdg z gliny, ttum. Bielas L., Krakéw 2011.
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Proste wnioski formutowane przez Swietkowa sa wynikiem obserwacji i majg komunika-
cyjnie funkcje tylko fatyczng. Dzieki utrwaleniu ich w opowiesciach rodzinnych staty sie
sposobem na upamietnienie ciotki, ktéra czesto do swych wypowiedzi wplatata proste
stwierdzenia. Pani Swietkowa uzywa tych ztotych mysli wraz z komentarzem: godata ciot-
ka Hyjdla..., tworzac z autorki tych stéw autorytet wazny i godny utrwalenia w lokalnej
spotecznosci.

Wybrane, stynne maksymy Swietkowej:

Z niczego nie ma nic.

Trzeba postugiwac sie rozumem i chytrosciq.

Jesli obyczaje i przyzwoitosc znikng w rodzinie, to juz koniec.

Jedno oko jest lepsze niz zadne.

Cztowiek jest tym, czym go uczyniq rodzice.

Kto przez nature nie zostat do czegos przysposobiony, temu nic nie pomoze®s.

Opisujace rzeczywisto$¢ komentarze pani Swietkowej czesto sg tak kuriozalne, ze nawet
zbedne: Jedno oko jest lepsze niz Zadne to wniosek wrecz groteskowy. Charakter tego
komunikatu pozwala postrzegac jg jako obserwatorke zycia postugujaca sie prostg logika,
ktérg wykorzystuje w budowaniu swego autorytetu. Wedtug niej, skoro istnieje Czarna
Madonna z Czestochowy, to musi tez istnie¢ Czarny Stanik — patron jej ziecia. Swietkowa
jest tego pewna i kaze do niego kierowa¢ modty.

Brak idealizacji tej postaci, a tak ogromna sympatia czytelnikéw i widzéw wzgledem niej,
to dowdd 2ywotnosci typu osobowosci, ktéra Swietkowa zostata obdarzona. Ta kobieca
skarbnica prawd prostych, ktdra jako matka i zona miata dba¢ o kultywowanie wartosci,
w swych sadach, opiniach i uwagach utrwalita typ lokalnej gwiazdy skupiajgcej wokot
siebie okoliczng spotecznosé.

Typ bohaterki, ktéry kreuje mama Hejdli, Michci i Tekli, to posta¢ dawno istniejaca juz
w polskiej literaturze jako Aniela Dulska®. Ona réwniez tworzyta rzeczywistos¢, czesto na-
zywajac rzeczy inaczej niz wygladaty. Jej pozorna moralnos¢, ktéra miata na celu stworzenie
za wszelkg cene pieknego obrazu rodziny poprzez wymazywanie tego, co niewygodne,
stanowi powdd negatywnej oceny tej postaci.

Jej maz Felicjan, cho¢ nieudacznik i typowy pantoflarz, ktéry pozwolit zZonie na sprawdza-
nie sie w dominujace;j roli, jest bardziej rozumiany, a nawet rozgrzeszany z postawy, ktorg
przyjat. Wycofany zezwala na sterowanie sobg i godzi sie nawet na najbardziej absurdalne
pomysty zony, jak spacerowanie wokét stotu. Jest jednak usprawiedliwiany, a jego kon-
cowa wypowied? tak samo zaskakuje jak reakcja meza Swietkowej, ktéry pozwala sobie
na skomentowanie rzeczywistosci.

% Op. cit.
97 Aniela Dulska — bohaterka dramatu Gabrieli Zapolskiej Moralnosé pani Dulskiej.
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Swietek, stynacy z pociaggu do alkoholu, catkowicie poddany wptywowi zony, pamietat, jak
wazng misje w rodzinie powinien petnic ojciec, wiec czesto przypominat sobie o wchodzeniu
w te role i udawaniu surowego rodzica. Szybko jednak mijato mu zainteresowanie petnieniem
odpowiedzialnej funkcji i w tym pojedynku wygrywata Swietkowa, organizujac zycie rodziny.

Pan Swietek, cho¢ nieczesto zabierat glos, byt dobrym obserwatorem, ale wnioski zosta-
wiat sobie. Orientowat sie tez w otaczajacej rzeczywistosci, a jego spostrzezenia zdradzaty
umiejetnoéé wtasciwej oceny. Swietek, podobnie jak zona, obierat stosowng postawe
wobec ludzi stanowigcych zagrozenie, cho¢ jego czujno$¢ bywata uspiona, gdy tylko za-
brakto przy nim matzonki.

Whiosek ten konieczny jest do dopetnienia informacji o znaczeniu postaci Swietkowej, ktéra
odarta literacko z kobiecosci, przyjeta role ojca rodziny — pracowata, prezentowata meski
styl bycia, logicznie rozumiata swiat i wzieta odpowiedzialnos¢ za rodzine. W chwili gdy
jej zabrakto, znikto oparcie, ktérego potrzebowali jej najblizsi, a nawet cata spotecznosé.

Mozna pokusi¢ sie o podsumowanie, iz rodzina Swietkéw jest literackim odwzorowaniem
wszystkich rodzin na Gérnym Slasku, ktére w chwili utraty osoby dbajacej o wartosci, nie
potrafity odnalez¢ sie w Swiecie, ktéry stat sie wrogi.

Tragizm rodziny Swietkéw jest analogiczny do wydarzen historycznych, ktére nawiedzajg
Gorny Slask. Cata rodzina musiata odnalezé sie w zawierusze drugiej wojny $wiatowej. To
jak odmiennie, ale tak samo w wymiarze tragizmu, potoczyty sie losy trzech sidstr wska-
zuje, jak réznie Slazacy radzili sobie lub nie w rzeczywistosci, ktéra nastata po wojnie.
Swietkowie przegrali z historig pomimo wszelkich préb zachowania tradycji i pamieci.
Wszystkie corki zostaty tragicznie doswiadczone w wyniku wojennych zdarzen. W jakim
celu taki wiasnie wizerunek zostat przedstawiony przez Janoscha, ktérego sam Kazimierz
Kutz nazwat ojcem literatury gérnoslaskiej?%.

% To diabelsko zabawna ksigzka o krainie dziecinstwa stynnego dzi$ w $wiecie Slazaka, ktéry wyjechat
do Niemiec w 1945 r. Wydana w Polsce nieomal czterdziesci lat temu jest cichg biblig humorystéw. Opisuje
zycie Slgskiego lumpenproletariatu w latach 30. w matej robotniczej osadzie, nieopodal éwczesnej granicy
polsko-niemieckiej, tak ze mozna ze Smiechu spas¢ z krzesta. Ksigzka jest arcydzietem, a Janosch ojcem
literatury gérnoslaskiej”.
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Rozdziat Il

Valeska Piontek i jej slgsko-polsko-niemiecki dom

W gliwickiej rzeczywistosci swoéj pierwowzdér ma kolejna postacé literacka — Valeska Piontek,
gtéwna bohaterka powiesci Horsta Bienka Pierwsza polka®.

W przeciwienstwie do pszczyrisko-katowickiej Hanki czy zabrzariskiej Swietkowej jest
wyksztatcong, Swietnie odnajdujgcy sie w Swiecie artystycznym pianistky. Udziela lekcji
gry na fortepianie, zyje na bardzo wysokim poziomie, pozwalajac sobie na zatrudnianie
stuzgcej pomimo dtugotrwatej choroby meza, Leo Marii Piontka, uznanego fotografa.

Valeska pomnaza rodzinny majatek, handlujgc gruntami i czerpigc z tego pokazne zyski. Nie
bez znaczenia przy nabyciu tej umiejetnosci byt fakt, iz jej pierwszy maz byt zydowskim han-
dlarzem, ktéry nauczyt zone podstaw prowadzenia dobrze zapowiadajacych sie intereséw.

W dziedzinie handlu miata tez Valeska wzér w osobie ojca, ktéry doskonale potrafit odna-
lez¢ sie jako handlarz, dostosowujgc do swych wymagajgcych klientéw jezyk — Swietnie
postugiwat sie zaréwno polskim, jak i niemieckim.

Umiejetnos¢ funkcjonowania w Swiecie z pogranicza pozwala widzieé Valeske jako kobiete,
ktéra podobnie jak jej dwie poprzedniczki, w sytuacji wyjatkowej bierze na swoje barki
odpowiedzialnos¢ za rodzine.

lI1.1. Kim jest madame Valeska?

Valeska jest piekng kobietg, ktdra zdaje sobie sprawe ze swego ogromnego uroku osobi-
stego, dba o wyglad i lubi eksponowac¢ urode. Bryluje w wielonarodowosciowym i wielo-
kulturowym $wiecie, doskonale go do siebie dopasowujac, by jak najmniej odczu¢ dramat
zblizajgcej sie wojny.

Dzieki Valesce i jej rodzinie czytelnik ma sposobnos$¢ trafi¢ do specyficznego gliwickiego
mikrokosmosu, w ktérym w ostatnich przedwojennych dniach stykajg sie spotecznosci:
polska, niemiecka i zydowska.

Valeska jako matka Irmy, ktéra wtasnie wychodzi za maz, musi dopilnowa¢ uroczystosci
weselnej, podczas ktérej spotkajg sie goscie o réznych pogladach, religiach i stosunku
do wojny. Traktuje to wydarzenie jako istotne nie tylko z racji swej mitosci do cérki, ale takze
checi zatatwienia wielu spraw, ktore przy okazji slubu moze uda sie pozytywnie rozegrac.

% Bienek H., Pierwsza polka, ttum. Przybytowska M., Gliwice 2008.

76



Podobnie jak Hanka i Swietkowa, réwniez Valeska czuje sie odpowiedzialna za los swej
corki. Bez pytania Irmy o zgode zaprasza na uroczystos¢ weselng ksiedza, majgc nadzieje,
ze moze on wptynie na decyzje mtodych o wzieciu slubu koscielnego.

Corka Valeski nie przewiduje sakramentu koscielnego, jest bardzo pragmatyczna i tego
samego dnia chce wyjechaé, by zacza¢ zycie zgodnie z zasadami, ktére ma zamiar sama
ustalaé. Jej slub z zotnierzem, ktérego zna od kilku dni, wydaje sie Valesce pomystem ab-
surdalnym, jednak nie ma wptywu na decyzje cérki— dlatego tez, jak tylko potrafi najlepiej,
przygotowuje jej wystawne wesele w bogatej sali stynnego gliwickiego hotelu Haus Ober-
schlesien. Cho¢ doskonale zna decyzje cérki o slubie cywilnym i nie nalega na jej zmiane,
na wszelki wypadek zamawia msze w najblizszg niedziele u znajomego proboszcza, aby
w sytuacji, gdyby Irma zmienita zdanie, okolicznosci $lubu koscielnego byty sprzyjajace.

Rola Valeski w zestawieniu z wybranymi bohaterkami literatury slgskiej jest w pewien spo-
séb wieksza niz Hanki i Swietkowej. Valeska bowiem, organizujac wesele cérki, umozliwia
czytelnikowi poznanie wielu gosci, na co moze sobie pozwoli¢ dzieki pozycji spoteczne;j.

Ludzie, ktdrzy zjezdzajg jako biesiadnicy weselni, reprezentujg rézne grupy spoteczne.
Blizsza i dalsza rodzina bohaterki to bogactwo postaci bedacych przyktadami kompilacji
narodowosciowych i kulturowych typéw postaw, jakie ludzie przyjmowali z réznych wzgle-
doéw wobec zagrozenia wybuchem wojny.

Sytuacja zyciowa i uczuciowa Valeski nie byta tatwa. Chory, umierajgcy maz wymagat opieki,
domagat sie towarzystwa oraz relacjonowania wszystkich zdarzen w czasie przygotowan
do $lubu cérki, byt obowigzkiem, a nie pomoca.

Valeska miata jeszcze pietnastoletniego syna, ktdry coraz wiecej czasu spedzat w Hitler-
jugend. Jako religijna kobieta, martwita sie wptywem tej organizacji na swiatopoglad
miodzienca, miata tez zal do niemieckiej armii, ktéra w jej przekonaniu odbierata jej corke.
Powoli oswajata syna z wojng, a jej zycie toczyto sie zarowno w rzeczywistosci polskiej,
jak i niemieckie;j.

lll.2. Artystka Piontek jako oredowniczka
symbiozy wielu srodowisk

Valeska, dobrze sytuowana i skupiajgca wokot siebie ludzi, przyjeta na ,,ten niepewny czas”
syna swej zmartej siostry, Andreasa, ktory przyjechat z Wroctawia. Mieszkat u niej takze,
w ogromnym ogrodzie, Georg Montag, ktérego dziadek byt Zydem, on sam jednak nie
uwazat sie za Zyda. W miodosci byt sedzia, a gdy owdowiat, sprzedat dom i wynajat maty
domek w posiadtosci Valeski, nie miat odwagi przyznac sie do swej tozsamosci. Jego corka
byta nauczycielka jezyka niemieckiego w Paryzu. On pracowat nad rzetelnym artykutem
na temat smierci Wojciecha Korfantego. Zbierajgc tajne informacje, probowat stworzyé
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dokument, ktéry zawieratby odpowiedz o tajemniczej $mierci bohatera, zdaniem Georga,
odwaznie walczgcego o swga tozsamosc.

Valeska, szanowana i podziwiana w najblizszym otoczeniu, umiata tez odnalez¢ sie zaréwno
w srodowisku gornoslaskiej finansjery, elity wyksztatconych dyskutantéw, jak i prostych
robotnikéw, fryzjerki czy sklepowe]. Podobnie jak dogadywata sie z przedstawicielami
grupy niemieckojezycznej, potrafita prowadzi¢ interesy z polska klientelg. Ta typowa dla
ludzi pogranicza cecha w zyciu Valeski Piontek byta istotng umiejetnoscia, utatwiajgca jej
poruszanie sie w kregach zaréwno polskich, jaki niemieckich.

Valeska znalazta wspdlny jezyk z Georgiem Montagiem, ktéremu nie bata sie wyznaé, ze
jej pierwszy maz byt Zydem. Starata sie by¢ doskonatg panig domu, matka, siostra, ciocia,
nauczycielkg — opiekowata sie wszystkimi i niosta im gotowe rozwigzanie problemow.
Zagladata do Georga, kiedy czut sie coraz gorzej i bardzo przezyta jego Smier¢, troskliwie
dbata o chorego meza i gosci.

Jako korepetytorka gry na fortepianie, podobnie jak wszyscy gliwiccy nauczyciele, byta
zobowigzana do ograniczenia nauczania utworéw Chopina i skupieniu sie na kompozyto-
rach niemieckich. Jej stosunek do oficjalnych wymagan pozwala widzie¢ w niej patriotke,
ktéra szukata rozwigzan, by méc éwiczyé z uczniami zakazane utwory, co byto dowodem
jej odwaznej postawy.

Z jednej strony Valeska Piontek to bardzo pragmatyczna osoba, ktdra ubija wielkie interesy.
Z drugiej strony jest samotng, dojrzatg kobietg przezywajacg wychowawcze porazki, istotg
nostalgiczng, romantyczng, zachowujgca liczne bibeloty z przesztosci, ktére pozwalajag jej
przypominac sobie lata beztroski i szczescia.

Valeska jest taka jak czasy, w ktorych przyszto jej zy€. Los uksztattowat jg jako dzielng i za-
radng kobiete, ktéra jednak moze bytaby catkiem inna, gdyby znowu nie.... historia, ktéra
tak znaczgco wptyneta na literacki zyciorys tej postaci.

Valeska byta bardzo silne przywigzana do tradycji, o czym $wiadczy jej konsekwentny warkocz
owijany wokét gtowy. Chciata by¢ réwniez nowoczesna i modna, wymyslita wiec pretekst
dla samej siebie, by¢ Scig¢ wtosy i zrobic trwatg ondulacje, jednak nie potrafita zrezygnowac
z tradycyjnego upiecia wtosow, jakie w spotecznym postrzeganiu okre$lato jg jako zone.

Valeska Piontek, podobnie jak wczesniej zaprezentowane postacie kobiecego panteonu
literackiego, nie mogta wygra¢ z wojenng rzeczywistoscig. Historia wkroczyta w jej zycie
i metaforycznie kazata dostosowac wszelkie plany do realiéw wojennych. Czas, w ktérym
Irma bierze $lub i odbywa sie wesele, to dzien, w ktdrym ma miejsce prowokacja gliwicka.
Valeska nawet nie wie, ze jej bliscy — siostrzeniec Andreas i zaprzyjazniona uczennica Ula -
sg obserwatorami wydarzen rozpoczynajgcych drugg wojne $wiatowa. Nie zdaje sobie
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sprawy, ze w hotelu, w ktérym urzadza przyjecie, znajduje sie niemiecki sztab wojskowy,
ktéry nastepnego dnia wyruszy do walki.

l11.3. Piekna Valeska doswiadczana przez los

Zycie Valeski w symboliczny sposéb dobiega korica. Jej cérka odchodzi, staje sie samo-
dzielna, mgz umiera, pozostawiajac ja w $wiadomosci, ze miat przed nig wiele tajemnic,
a ona sama nie wywiera juz wptywu na otaczajgcy $wiat. Szukajgcy swej tozsamosci Georg
juz nie zyje, syn uciekt ze strachu przed konsekwencjami ataku na feldfebla, ktéry chciat
zgwalfcic Ule, a jej artystyczny tad niszczy rozpoczynajaca sie wojna.

Kolejna bohaterka, ktérej zycie przypadto na tragiczny czas wojennej rzeczywistosci, toczy
jeszcze jedng walke —walke o tozsamo$é. Swiat, w ktérym funkcjonowata, wymusit na niej
balansowanie pomiedzy kilkoma kulturami, konieczno$¢ statego zaznaczania swojego
miejsca i wiasnego sposobu rozumienia swiata. Rozkochana w sztuce, umuzykalniona,
piekna i sentymentalna swdj charakter dopasowywata do biezgcych wymogdéw. Musiata
odnalez¢ sie w sytuacji handlu gruntami i prowadzenia ogromnego domu, zy¢ na styku
réznych narodowosci i daé czasom formowad sie, zapominajac o swych pragnieniach, po-
trzebach i planach. Poradzita sobie, doskonale przechodzgc te prébe — kolejna niezwykta
$laska bohaterka, ksztattujgca swa tozsamos¢ w cieniu wielkiej wojny.
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Rozdziat IV

Kochaé¢ swoje dzieci i ziemie jak Hanyska

Do wielu wspaniatych literackich kreacji Slazaczek, ktére tworza plejade wybitnych kobiet,
nalezy takze Maria Brunn, bohaterka utworu Heleny Buchner'®, Podpisujgca swdj utwor
pseudonimem ,Leonia” autorka autochtonka odwazyta sie na jego publikacje dopiero
po wielu latach od napisania dzieta. Ttumaczy swojg decyzje ,,autochtonskim strachem”%,
zdradzajac, a moze przyznajgc sie wreszcie do swojej prawdziwej tozsamosci.

Tytutowa Hanyska to kobieta, ktéra jak wszystkie bohaterki tego szkicu jest wyjatkowa. Jej
los przypada na tragedie drugiej wojny swiatowej i czasy po niej. Pochodzita z kochajacej sie
i szanujacej rodziny, mtodo wyszta za maz i szybko doczekata sie potomstwa. Zycie w wo-
jennych realiach na obszarze pogranicznym musiato odbic sie na losie Marii, i tak sie stato.

Na skutek dramatycznych zdarzen wojennych jej historia byta ciggtg walkg o zycie wtasne,
rodzicéw, dzieci, meza i ojca jej syna, Hansa (Jana — imie spolszczone w procesie polo-
nizacji). Kazde dziatanie, jakie podejmowata, miato na celu dobro rodziny albo wynikato
z mitosci do ziemi, za ktérg wobec ojca przyjeta odpowiedzialnosc.

Postawiona w wyjatkowej sytuacji, podobnie jak wczesniej nakreslone postacie literac-
kie, dbata o los swych dzieci, zabiegajgc o dobro kazdej z cérek — Eriki, Lisy i Agnes, syna
Hansa — tak jak potrafita najlepiej. Wielokrotnie udowodnita, ze wtasnie mysl o dzieciach
byta jej najmocniejszg motywacja. Dla nich pokonywata przeszkody, ktére wyksztatcity
w niej zyciowg odwage i umiejetnos¢ kierowania swoim losem.

Jako mtoda dziewczyna zyta w cieniu decyzji ojca, a potem meza. To, jak bardzo musiata
nauczyc sie zyciowej odwagi, zmienito jag w bohaterke, ktéra zdotata przezy¢ najgorsze
upokorzenia, tragedie smierci dziecka, a takze dojrzata do decyzji o wyjezdzie z miejsca,
za ktére czuta sie odpowiedzialna.

IV.1. Maria na strazy wartosci

Zona Paula, ktéry wiecej czasu spedzit daleko od domu niz z rodzing, musiata stworzyé
bezpieczne miejsce dla siebie, dzieci i chorej matki. Na tyle, na ile byto to mozliwe, sta-
rata sie zapewni¢ im domowe ognisko. Doswiadczenia Tragedii Gornoslaskiej odarty ze
ztudzerh mtoda Slazaczke, ktéra pomimo ogromu wojennego zta dowiadywata sie o be-
stialstwie Sowietow.

100 [Buchner H.] ,Leonia”, Hanyska, Szczecin 2006. Pierwsze wydanie ksigzki ukazato sie pod pseudonimem
,Leonia”, nastepne sygnowane jest: Helena Buchner.

101 Ksigzke dawno napisatam, ale nie miatam odwagi jej publikowad. | dzi$ jeszcze tkwi we mnie ten strach
autochtonski, czy raczej kompleks autochtonki: nie chce by¢ rozpoznana”, Hanyska. Wstep, op. cit.
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IV.2. Mtodosé, mitosc¢ i odpowiedzialnosé

Maria w wojennej codziennosci przekonata sie takze o bezwzglednosci losu — przezyta
$mier¢ najmtodszej corki z powodu warunkdéw, w jakich zyta. Wzbogacona o tak trauma-
tyczne doswiadczenie, samotnie troszczac sie o pozostate cérki, napotkata na swej drodze
pomocnego cztowieka, Amerykanina Roberta Dolana, ktéry wielokrotnie jg wspierat.
Czufa sie przy nim bezpiecznie, bo zaopiekowat sie i nig i dziewczynkami. Wkrétce obda-
rzyta go uczuciem. Sama jako mezatka i wiedzac, ze Robert w ojczyZznie tez ma zone, zde-
cydowata sie na romans w czasach, ktére z pewnoscig nie byty dobrym ttem do wielkich
porywow serca. Z tego zwigzku urodzita syna — owoc zakazanej mitosci — ktéry byt w jej
zyciu tak samo wazny jak kazda z corek.

Historia potomstwa Marii przedstawiona jest w drugiej czesci powiesci — Dzieci Hanyski, w ktorej
opisane zostaty losy kazdego z nich oraz wptyw zagmatwanych wydarzen na dzieje pokolen.

W 2yciu religijnej Marii, wychowanej w wartosciach towarzyszacych Slazakom od pokolen,
postugujace;j sie jezykiem slgskim tak samo jak polskim i niemieckim, wojenna rzeczywi-
stos¢ spowodowata dopasowanie osobistych przekonan do realnego Swiata.

Hanyska, opowiadajgc swojg historie, mimo ze mdéwi o ptomiennym romansie, nie budzi
oburzenia czytelnika z powodu swojej postawy. Jest rozumiana jako kobieta, ktéra musiata
walczy¢ o zycie dla siebie i dzieci w sytuacji wymagajgcej heroizmu. Cheé bycia kochang
i poczucie, ze jest ktos, kto cho¢ na chwile zapewni jej bezpieczny byt, zadecydowaty
o skorzystaniu z szansy od losu.

Bardzo autentyczna posta¢ Marii Brunn jest rozgrzeszana przez czytelniczki, poniewaz
doskonale potrafig one uzasadnié jej decyzje, podjeta w czasach nienawisci i ciggtej walki
o zycie. Historia Marii pokazata, ze w tragicznym czasie wojny prawdziwa mito$¢ mogta sie
wydarzy¢, a doswiadczona zyciowo kobieta moze by¢ szczesliwa u boku mezczyzny, ktérego
pokochata, cho¢ relacja ta wymagata od niej wiele odwagi.

Mozna rzec, ze posta¢ Marii nakreslona jest najbardziej autentycznie ze wszystkich boha-
terek zaprezentowanych w tym szkicu. Ona jedna pozwolita sobie na egoistyczne szczescie
i mysl o tym, co dla niej niezwykte. By¢ moze takie ujecie tematu jest wynikiem kobiecego
autorstwa ksigzki — losy Marii wymyslita kobieta, doskonale wiedzgc, jak istotng kwestig
jest chec bycia kochanga. Szczesliwy finat historii Marii stanowi przypieczetowanie trafnosci
jej decyzji i madrego ulokowania uczué.

Literackie losy Marii Brunn to opowies$¢ réwniez o tym, jak bardzo wojna moze determi-

nowac ludzkie zycie i jak bardzo czyny ludzi mogg wptywaé na pdiniejsze wydarzenia,
ktérych doswiadczaja.
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Rozdziat V

| po co te kobiety w edukacji regionalnej?

Podkreslajgc stale, jak wazne jest, by wspodtczesna edukacja regionalna byta dopasowana
do czaséw, w ktorych jest realizowana, wcale nie jest konieczne reinterpretowanie toposéw
i znieksztatcanie modeli zachowan.

Nowoczesnemu spojrzeniu na $lgska literature potrzeba swiezosci. Tak jak Hanyska umiata
w korcu przyznad sie do swej tozsamosci, tak dzi$ trzeba odwaznie jeszcze raz przejrzec strony
$laskiej literatury i ujawnic spychane czesto na margines postaci kobiet, ktére stawaty sie
bohaterkami wojennej rzeczywistosci. Okaze sie, ze oddanych sprawie slgskiej jak Hanka jest
znacznie wiecej. Swietkowych organizujacych jak najlepsze 2ycie dzieciom tez jest o wiele
wiecej niz jedna zabrzanska handlarka, o czym przekona powies¢ Kazimierza Kutza'®?. Tych,
ktdre porzucaty marzenia i tracity wszystko jak Valeska, takze bedzie wiecej, a i tak odwaznych
jak Maria Brunn, ktore jak zotnierze walczyty z wojenng codziennoscig, tez bedzie sporo.

Nie chodzi o feminizacje historii ani udowadnianie, ze teraz narracja bedzie dotyczyta tylko kobiet.
W coraz szerzej budujgcym sie dialogu dotyczgcym $lgskosci i kobiecosci wystarczy przywotac
postawy tych, ktére dawno zostaty nakreslone na kartach $lgskich dziet. One same sie obronig
i dowiodg, ze tak samo wazne jak postawa na froncie byto wychowywanie dzieci, pilnowanie
domowego ogniska, kultywowanie pamiecii przekazywanie tradycji. Tak jak $lgscy zotnierze, ktérzy
zaznaczyli swa obecnoscig rézne miejsca, strony i fronty Swiatowej wojny, tak kobiety w kazdym
aspekcie wojennym musiaty stawiac opdr, by zachowac to, dzieki czemu trwamy — $lgskosé.

Edukacja regionalna, chcac byé¢ zywa, musi by¢ obecna w wielu toczgcych sie dyskusjach, a zatem
trzeba zajgé stanowisko takze w modnym dzi$ sporze na temat, jak $lgskos¢ wpisuje sie w kobiecosc.

Szkic zostat oparty tylko na literaturze XX wieku, co nie oznacza, ze we wczesniejszych
epokach literackich nie ma w $lgskich utworach obrazu kobiet — oczywiscie, ze s3. Jednak
kryterium wyboru postaci zostato przyjete w niniejszej pracy na podstawie najtrudniej-
szych czasdw, charakterystycznych dla ziemi $lgskiej, po to by udowodnié, ze nawet w tym
okresie kobiety staty na strazy, przedkfadaty troske o najblizszych nad wtasne szczescie,
poswiecaty sie i byly wierne zasadom tworzgcym slgski model wartosci. Kobiety te po-
taczyty przesztosé z przysztoscia, Slazakom daty nadzieje, ze dopdki sa wierni zasadom,
ktére ksztattujg ich tozsamos¢, przetrwanie jest mozliwe.

Tak jak inne kultury i narody, ktére pomimo diaspory obronity swa oryginalnos¢, tak i Slazakom sie
to uda. Dzieki Hance, Swietkowej, Valesce, Hanysce, dzieki celtyckim wdowom nakreslonym przez
Kutza i wielu innym —zwyczajnie niezwyktym wielkim heroinom slgskiej codziennosci— przetrwaja.

192 Mowa o Chroboczce i Czornynodze — matkach, ktére zaplanowaty matzenstwo swych dzieci, Kutz K.,
Pigta strona sSwiata, Krakéw 2010.
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Rozdziat VI

Materiaty metodyczne do zaje¢ edukacji regionalnej

V.1. Scenariusze lekc;ji

Scenariusz 1

Lekcja z zakresu edukacji regionalnej dla uczniow szkot podstawowych

Temat: Tajemnice rozbarskiego stroju, czyli stéw kilka o tym, kim je modno frela i szykowny

karlus spod Bytomio.

Temat celowo zapisany jest czesciowo po polsku, czesciowo po $lgsku, by juz na poczatku

lekcji nauczyciel mégt zaznaczy¢ funkcjonowanie obu tych jezykdw na terenie Gérnego Slaska.

Scenariusz moze by¢ realizowany na zajeciach zaréwno z uczniami klas |-, jak i IV=VIII

w zalezno$ci od doboru ¢wiczen, jakie nauczyciel przyjmie jako elementy pracy uczniéw.

Cele gtéwne:

przedstawienie regionu, ktérego mieszkancy odczuwali silng potrzebe identyfikacji
z zamieszkiwanym miejscem, np. poprzez jezyk czy stroéj;

postugiwanie sie jezykiem slgskim (w zaleznosci od umiejetnosci nauczyciela) lub wybra-
nymi stowami z jezyka slgskiego, stuzgcymi nazwaniu poszczegdlnych elementéw stroju;
zaprezentowanie symboliki stroju;

ukazanie kultury jako jednego z elementdw budujgcych tozsamos¢ cztowieka;
wskazanie edukacji regionalnej jako sposobu na poznanie historii regionu, ale tez jako
ptaszczyzny wspdlnej zabawy oraz arteterapii;

przeprowadzenie zajec bilingwistycznych na kanwie znajomosci elementdéw stroju.

Cele szczegotowe:

wyjasnienie nazwy stroju rozbarskiego poprzez doktadne okreslenie obszaru i miejsca,
ktére go identyfikuja;

wspdlne wskazanie cech, jakie nosi obszar zwany regionem i zapisanie najwazniejszych
informacji o nim;

zapoznanie uczniéw z nazwa regionu, w jakim mieszkajg i zaznaczenie na mapie miej-
sca, gdzie w kraju znajduje sie ten region;

postugiwanie sie stowami $lgskimi okreslajgcymi elementy stroju poprzez utrwalanie
ich i powtarzanie w poprawnej wersji brzmieniowej;

podkreslenie zmiany roli petnionej w strukturze rodziny wraz ze zmiang stroju, ktory
petni funkcje symboliczng i kulturows;
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zwrdcenie uwagi na nauki ptynace z zasad i postawy okazywania szacunku, co zwigzane
jest z budowaniem tozsamosci;

wprowadzenie elementdéw dyskusji na temat zywotnosci tradycji i noszenia stroju
ludowego w regionie, kraju, innych krajach.

Metody i formy pracy:

Do wybranego przez nauczyciela kierunku prowadzenia lekcji oraz wieku oséb, dla ktérych

bedzie ona przeznaczona, powinny by¢ dopasowane metody i formy realizowania zajec.

W tresci scenariusza wskazane sg mozliwos¢ réznych rozwigzan metodycznych w zaleznosci

od celu, wieku i poziomu $wiadomosci grupy odbiorcéw, a takze funkcjonowania tematyki

zajeé, np. jako elementu bloku czy projektu.

Pomocne w poczatkowej fazie spotkania beda:

elementy wyktadu;

dyskusja;

rozmowa kierowana;

burza mézgow;

translacje jezykowe;

samodzielna praca ucznia z kartg pracy przygotowang przez nauczyciela lub wypet-
nianie kart pracy w grupach;

¢wiczenia doskonalgce wykorzystanie wiedzy w praktyce, np. dopasowywanie nazw
do poszczegdlnych elementéw stroju;

doskonalenie wypowiedzi ucznidw, jezeli nauczyciel operuje jezykiem slgskim;
aktywne stuchanie piosenki, na bazie ktérej uczniowie wpisujg do karty pracy usty-
szane nazwy elementdéw stroju;

ustalanie nazw regiondw i zaznaczanie ich na mapie.

Bez wzgledu na obrany kierunek zajec¢ i ich funkcjonowanie w systemie nauczania dominujg

metody aktywizujace i oparte na praktycznej dziatalnosci uczniéw.

Przebieg zajec:

1.

Ogniwo wstepne

Nauczyciel rozpoczyna lekcje dyskusjg na temat stroju i jego symboliki. Moze to by¢
wymiana mysli w formie burzy moézgdw o sytuacji, kiedy szczegdlnie dbamy o swéj wy-
glad. Elementem kierowanej rozmowy powinno by¢ takze modne ostatnio logowanie
strojow, np. z wykorzystaniem logo szkoty, emblematu ulubionej druzyny pitkarskiej,
flagi, w celu wysnucia wniosku, ze czesto stréj podkresla che¢ identyfikacji.

Ta informacja pozwoli nauczycielowi na okreslenie celowosci ubioru, ktéry moze zdra-
dzaé pozycje spoteczng, stosunek do tradycji oraz wskaze role stroju. Zainicjowana przez
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nauczyciela rozmowa o modzie umozliwi uczniom okreslenie tych cech stroju, ktére
mimo zmiennos$ci pozostajg, oraz pozwoli spojrze¢ na mode jako na proces kulturowy.

Innym istotnym elementem rozmowy wstepnej jest zaakcentowanie prowadzenia
zaje¢ w jezyku polskim i jezyku slgskim. Kiedy w rozmowie pojawig sie terminy: region
i identyfikacja, nauczyciel bedzie mégt wprowadzi¢ np. okreslenie: stréj rozbarsko-by-
tomski i wskaza¢ zwigzek miejsca z nazwa stroju.

W klasach mtodszych rozmowa moze by¢ wstepem do innego kierunku lekcji — wpro-
wadzenia nazw regiondéw lub szukania ich na podstawie subregionalnych nazw strojéw,
np. stroj kaszubski, krakowski, pszczyniski, podhalanski, towicki itp. Umozliwi to uczniom
wysnucie wniosku, ze Gérny Slask to jeden z wielu regionéw Polski i ze kazdy region
ma swoj charakterystyczny stréj, a ten — jeszcze wiele odmian, co $wiadczy o bogac-
twie strojéw ludowych.

Ogniwo centralne

Do indywidualnej pracy ucznia zostata przygotowana karta pracy, ktéra moze by¢ tez
przeznaczona dla grupy. W tej czesci zaje¢ nauczyciel, jesli potrafi, moze konstruowac
wypowiedzi w jezyku $lgskim, aby podkresli¢ identyfikacje stroju z regionem. Jednak
ze wzgledu na zréznicowanie percepcyjne grup ¢wiczenie moze opierac sie takze
na umiejetnosci ttumaczenia z jezyka slaskiego na jezyk polski i odwrotnie.

Nauczyciel ttumaczy uczniom tytut karty pracy, wprowadzajac okreslenia: frela, karlus.
W zaleznosci od czasu, jakim dysponuje i kierunku prowadzenia lekcji, moze realizowac
ja z dopowiedzeniem rdl, w jakie wcielaé sie bedzie frela (dziofcha, lipsta, baba, ma-
mulka, starka, oma, a w jakie karlus (szac, chop, tatulek, opa, dziadek.) Na nastepnych
zajeciach mozna wprowadzié¢ nazwy pokrewienstwa, powinowactwa, uktadaé rodzinne
zaleznosci, co z kolei bedzie dobrym ttem do rozmawiania o rodzinie jako wartosci
i rodzinnych tradycjach.

W karcie pracy znajdujg sie nazwy elementéw stroju zaréwno damskiego, jak i meskie-
go. Uczniowie pod kierunkiem nauczyciela dopasowujg poszczegdlne nazwy do zazna-
czonych strzatkami elementéw garderoby. Jezeli Swiadomos¢ jezykowa uczniow jest
duza, nauczyciel moze pozwoli¢ sobie na opowiadanie o symbolice danego elementu.
Po przyporzadkowaniu wszystkich nazw do poszczegdlnych ubrah mozna przecwiczy¢
wymowe stéw w jezyku $lgskim, a w klasach mtodszych dopisa¢ do nazw $lgskich pol-
skie odpowiedniki, mozna tez powycinaé poszczegdlne elementy z papieru i zawieszac
je na wczesniej przygotowanych sznurkach.

Po wielokrotnym powtdrzeniu przez ucznidw nazw elementdw stroju, ktére uczniowie
klas mtodszych mogg takze pokolorowaé na kartach pracy, nauczyciel moze przepro-
wadzi¢ éwiczenie polegajace na dokoriczeniu zdan:
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Modno dziotcha miafta: ...............
Karlus wdziywof. .............uun....

Starsze klasy mogg wykorzysta¢ ramki umieszczone na dole karty pracy i sprobowac
wpisac z pamieci nazwy elementéw stroju. Uczniowie klas mtodszych mogg wpisywac
je w porzadku alfabetycznym.

Pieknym zwizualizowaniem powyzszych zadan bytoby pokazanie omawianych strojow,
oile jest to w szkole mozliwe. W wielu szkofach stroje ludowe sg juz w izbach tradycji
lub majg je zespoty artystyczne. Wazne jest jednak, aby realizujgc to ¢wiczenie, na-
uczyciel zwrécit uwage na autentycznos¢ w odtworzeniu wzorcowej wersji stroju. Dzi$
czesto mamy do czynienia ze scenicznymi upiekszonym wersjami strojow ludowych
i to w wielu odmianach kolorystycznych. Nauczyciel siegajacy po przyktadowe elementy
stroju powinien umiec wskazad réznice pomiedzy wersjg oryginalng i forma sceniczng
stroju oraz wskazaé funkcje takiego zabiegu.

W nauczaniu zintegrowanym mozna pokusic sie o zrobienie papierowych szablonéw
strojéw, ktdre w czasie lekcji o $lgskiej kulturze mogg by¢ wyeksponowane w klasowych
gablotach.

Ogniwo podsumowujgce

Nauczyciel proponuje, aby uczniowie spojrzeli na swoje karty pracy i jeszcze raz wspol-
nie powtdrzyli, o czym byta lekcja. Prosi o wyjasnienie, co oznacza nazwa: stréj roz-
barski. Wraz z uczniami powtarza takze nazwe regionu, dla ktérego ten typ stroju jest
charakterystyczny.

Nauczyciel przypomina uczniom wprowadzone stowo: tozsamos¢ i informuje ich, ze
czesto beda po nie siegad.

Warte podkreslenia jest bogactwo strojow. Przy realizacji tego tematu jako projektu
nauczyciel moze omowic inne stroje, np. stréj pszczynski i jego odmiany. W starszych
klasach moze pokusic¢ sie o wykonanie mapy, na ktérej zaznaczy uzywanie konkretnych
odmian strojow ludowych, co pozwoli uczniowi tgczy¢ interdyscyplinarnie wiedze
z historii, edukacji regionalnej i geografii.

Na zakoriczenie nauczyciel odtwarza piosenke ludowg Dzieweczko ze Slgska, a ucznio-
wie, stuchajac jej, starajg sie zapamietac te elementy poznanego stroju, ktére poja-
wity sie w piosence.

W zaleznosci od wyboru bloku tematycznego, w ktory nauczyciel wplétt lekcje o stroju,
moze zapowiedzieé rézne zajecia. W klasach mtodszych moze to by¢ malowanie szlajfy
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(wstazki) czy wycinanie elementdw stroju, malowanie i stworzenie galerii, a w klasach
starszych — przygotowanie pokazu mody z wykorzystaniem elementéw ludowych.

Zajecia o stroju ludowym mogg byé elementem wprowadzajgcym do poznania in-
nych kultur, zapowiedzig odbycia wizyty w muzeum czy obejrzenia zarejestrowanego
wystepu Paristwowego Zespotu Piesni i Tarica ,,Slask”. W klasach starszych moga by¢
doskonatym poczatkiem dyskusji o tozsamosci, checi identyfikacji czy obserwowanej
ostatnio modzie na $lgskos¢.

Istotne jest, aby zajecia o stroju ludowym nie byty jedynie spojrzeniem na dawniejszy
sposéb ubierania sie. Narracja prowadzona na lekcji powinna by¢ tworzeniem prze-
konania, ze kultura to proces trwaty i to, co jest dzi$, wynika z tego, co byto kiedys.
Nalezy zaznaczy¢, ze dbatos¢ o tradycje jest sposobem na wyeksponowanie pocho-
dzenia i kultury regionu.

Przy okazji takiego wnioskowania od razu otwiera sie ptaszczyzna do dyskusji o odmienno-
$ci, tolerancji i identyfikacji. W trakcie rozmowy trzeba podkreslié, ze regionalizm stanowi
sposobnos¢é do czerpania wiedzy o przesztosci, co dzi$ utatwia okreslenie tego, co wazne.

Taka formuta edukacji regionalnej z pewnoscig bedzie ciekawa dla ucznidw, cho¢ wy-
magajaca dla nauczyciela. Stanie sie ptaszczyzng pozwalajgcg na przebycie z uczniami
fascynujacych podrézy po wielu tematach, wskazujac lekt slgski jako zywy jezyk, dzieki
ktéremu uczniowie odkrywaja siebie i uczg sie méwié o wartosciach.

Link do piosenki ludowej Dzieweczko ze Slgska
https://www.youtube.com/watch?v=IInlYf8qgZac

W celu wzbogacenia wiedzy o stroju rozbarskim:
https://muzeum.bytom.pl/?p=21962

Zatacznik 1 do scenariusza

Karta dla nauczyciela — stowniczek

Modna dziewczyna i elegancki chtopak spod Bytomia

szczewiki — tu: buty damskie

kropy — buty meskie z wysokga cholewka

jelenioki (galoty) — spodnie

hut (kania) — kapelusz

zopaska — fartuch

wierzchen — gorsecik

koszula — koszula meska

galanda — szeroki, zdobiony $lgski wianek
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kabotek — odswietna bluzka damska

kecka — spddnica

jedbowka — chustka kolorowa wigzana na szyi, noszona pod kotnierzem

bruclik — dtuzsza kamizela meska (bez rekawoéw)

korale — ozdoba damska; czesto na nich zawieszony byt krzyzyk; wstazeczka

kolorem zdradzata stan cywilny kobiety

Stroj do dziofchy (stréj dla dziewczyny) Stroj do chopa (stréj dla chtopaka)
szczewiki jelenioki (galoty)

zopaska hut (kania)

wierzchen koszula

galanda jedbowka

kabotek bruclik

kecka kropy

korale

Zatacznik 2 do scenariusza

Karta dla nauczyciela

Warto wiedziec!

Znanych jest wiele odmian stroju rozbarskiego.

Tak jak koloréw spddnicy, moze by¢ kilka wersji kolorystycznych fartucha czy gorsetu.
To, co wymaga podkreslenia, to czarny kolor butéw zaréwno damskich, jak i meskich.
Meskie z6tte skdrzane spodnie zostaty z czasem ze wzgledu na koszt zastgpione
czarnymi spodniami o kroju garniturowym, z cienka czerwong laméwka na bocznym
szwie. Do takich czarnych spodni noszono i nadal sie nosi czarne pétbuty w miejsce
wysokich wcigganych kozakéw.

Galanda noszona byta tylko przez panny. Kobiety zamezne i wdowy nosity czepce lub
czerwone chusty zwane purpurkami. Dawniej sposéb wigzania purpurki zdradzat,
z jakich okolic jest dana kobieta — mate lokalne spotecznosci miaty charakterystyczny
dla siebie sposdb wigzania chust.

Galanda byfa bardzo bogata, miata wiele ztoconych i btyszczacych elementéw, a na-
wet malutkie lusterko i koniecznie klapy nad uszami, zrobione z ozdobnych wstgzek.
Do galandy dziewczyna najczesciej zaplatata wtosy w warkocze, w ktérych umieszczata
na koricach czerwone wstgzki. Po slubie zdejmowata galande i albo Scinata wtosy, albo
plotta je w warkocz upinany na dole, z tytu glowy w tzw. nestlik lub uktadata wokét
gtowy w tzw. korone.

Przedstawiony na rysunku strdj to jedna z jego wielu odmian. Katalog $lgskich stro-
jow ludowych byt bardzo bogaty. Inne ubrania noszono na co dzien, inne w Swieta,
a jeszcze inne naktadano z okazji waznych okolicznosci, np. weselnych czy zatobnych.
W meskim stroju rozbarskim czesto zamiast kapelusza wystepuje czapka z matym
daszkiem, tzw. maciejowka.
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e Modwigc o stroju, mozna zaznaczy¢, ze podkreslano nim wyjatkowosé chwili. Od$wietne
ubrania zdecydowanie rdéznity sie od tych, ktére noszone byty na co dzien.

A to ciekawe!
Pod spddnice naktadano tzw. kietbasnice, czyli watek, ktéry przywigzywany byt wokot
bioder, aby uwypuklié i zaokragli¢ ksztatty dziewczyny.

Zatacznik 3 do scenariusza
Modno frela i szykowny karlus spod Bytomio

Przed kolorowaniem obrazka nalezy przekaza¢ uczniom ponizsze informacje dotyczgce
koloréw czesci garderoby:

koszula meska i bluzka damska — biate

buty damskie i meskie — czarne

kamizela meska — ciemnoniebieska

jedbowka — w odcieniach zielono-fioletowych

kapelusz — czarny

spodnie — z6tte

gorsecik — czerwony lub czarny

spddnica — bordowa, ciemnordzowa, zielona lub granatowa, najczesciej plisowana
korale — czerwone

zopaska — w kolorowe kwiaty
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Karta dla ucznia — obrazek do kolorowania

' N

szczewiki e jelenioki (galoty) e hut (kania) e zopaska e wierzcher e koszula e galanda e
kabotek e kecka e jedbowka e bruclik e kropy e korale

| l

stroj do dziotchy stroj do chopa
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Scenariusz 2
Lekcja z zakresu edukacji regionalnej dla uczniow klas starszych

Temat: Who are you Hanko? Powiydz po swojymu, jak cie mianujom?

Scenariusz przeznaczony jest dla uczniéw, ktérzy maja juz Swiadomosc rdznic kulturowych
wynikajgcych ze specyfiki regionalnej. Nauczyciel moze przygotowac sie do lekcji, wczesdniej
wprowadzajgc terminy potrzebne w rozpatrywaniu zagadnien historycznych. Wazne jest, by
takze uczniowie mieli wiedze na temat pierwszej wojny swiatowej, powstan $lgskich, plebi-
scytu, drugiej wojny Swiatowej, Tragedii Gornoslaskiej i rzeczywistosci powojennej w Polsce,
a takze monodramu Mianujom mie Hanka zaprezentowanego rowniez w Teatrze Telewizji'®.

W mysl ujmowania edukacji regionalnej nie jako celu, ale jako metody, celem zaje¢ powinno
by¢ wskazanie jednej z bohaterek literatury slaskiej (Hanki) jako ciekawego przyktadu to-
posu kochajgcej matki. Walorem dodatkowym bedzie prowadzenie zaje¢ w jezyku $lgskim,
ktéry stanie sie narzedziem omawiania historii Hanki, przy czym jezyk bedzie istotnym
czynnikiem budujgcym autentycznosé postaci.

Aby edukacja regionalna nie byta celem samym w sobie, gtéwnym kierunkiem zajec¢ nie
powinno by¢ jedynie wybrzmienie jezyka $lgskiego lub obejrzenie przez uczniéw spekta-
klu. Wtasnie i jezyk, i spektakl majg na celu wskazanie istoty tozsamosci kreowanej takze
przez jezyk. Umiejetne opowiadanie historii Hanki zaréwno po polsku, jak i $lgsku bedzie
doskonatym punktem wyjscia do przekazania informacji o funkcjonowaniu kilku jezykéw
na Gérnym Slasku w czasach wskazanych w monodramie.

Temat scenariusza, ktéry prowokacyjnie tgczy zaréwno zwrot z jezyka angielskiego (pro-
wadzacy do odpowiedzi, kim jest Hanka), jak i zwrot $lgski, jest prébg wskazania uczniom,
ze tak jak jezyk angielski, im bliski i znany, stuzy komunikacji, tak jezyk $laski jest jezykiem
zywym, dzieki ktéremu mozna sie porozumiewac.

W temacie scenariusza nie ma zwrotu polskiego ani niemieckiego, pochodzgcych z dwdch
jezykéw réwnolegle uzywanych przez Gérnoslazakéw, po to by pokaza¢, ze jezyk $laski jest
wartos$cig sama w sobie i potrafi petni¢ podstawowa funkcje informacyjng jako samodzielny
jezyk, nawet w konwersacyjnym zestawieniu z innym.

Cele gtéwne:
e omowienie historii $lgskiej kobiety, zyjacej na obszarze pogranicznym w cieniu wojen,
jako przyktadu wyjgtkowosci postaci przedstawionej w literaturze $laskiej;
e zwrdcenie uwagi na elementy budujgce tozsamos¢ bohaterki —dom, tradycje, historie,
religie, rodzine, jezyk, stroj;

103 Zob. https://vod.tvp.pl/teatr-telewizji,202/mianujom-mie-hanka, 1867758
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odkrywanie tozsamosci jako procesu zdobywania doswiadczen;

podkreslenie koniecznosci posiadania wiedzy o historii regionu w celu zrozumienia
jego odmiennosci i specyfiki.

zwrdcenie uwagi na dialog intersemiotyczny w kulturze.

Cele szczegotowe:

stworzenie biogramu literackiego zyciorysu Hanki;

zwrdcenie uwagi na historie jako dominante kreacji zdarzen w historii bohaterki i jej
rodziny;

omowienie sytuacji Gérnoslgzakdw w czasie XX-lecia miedzywojennego, a takze w cza-
sie drugiej wojny swiatowej i po niej;

préba okreslenia rodzaju nawigzania monodramu do utworu literackiego Alojzego Lyski;
ustalenie zaleznosci pomiedzy archetypem mitologicznym a bohaterka utworu literackiego;
przypomnienie zasad dyskusji majgcej na celu wypowiedz krytyczng;
przypomnienie cech eseju jako formy wypowiedzi;

trening maturalny — ¢wiczenie okreslania motywow literackich i kontekstéw na bazie
literatury polskiej i $lgskie;.

Metody i formy pracy:

wykorzystanie wiedzy w praktyce, np. informacji o historii Gérnego Slaska;
obejrzenie monodramu po przygotowaniu uczniéw do odbioru dzieta;

dyskusja;

praca w grupach;

warsztaty pisarskie (esej) — w zaleznosci od wyboru kierunku prac, doboru klasy itp.;
¢wiczenia w argumentowaniu wniosku.

Przebieg zajec:

1.

Ogniwo wstepne

Uczniowie sg odpowiednio przygotowani do odbioru monodramu Mianujom mie
Hanka. Doktadnie przypomnieli sobie i uporzgdkowali fakty budujgce historie Gérnego
Slaska po pierwszej wojnie $wiatowej, w czasie trzech powstan $laskich, plebiscytu,
drugiej wojny Swiatowej, a takze sytuacji powojennej.

Nauczyciel uprzedza ucznidw, ze monodram zostat wygtoszony w jezyku $lgskim i jest
pierwszg sztukg w tym jezyku, ktorg przedstawiono w Parlamencie Europejskim w ra-
mach procesu dazen Slazakéw do uznania lektu $lgskiego jako jezyka regionalnego.
Zwraca uwage, by uczniowie starali sie zapamietac, jakie czynnosci w trakcie wygta-
szania monologu wykonuje bohaterka.

Obejrzenie spektaklu.
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2. Ogniwo centralne
Nauczyciel wyjasnia uczniom, iz monodram Mianujom mie Hanka to dzieto powstate
na bazie utworu Alojzego Lyski Jak Niobe. Opowiesc¢ gornoslgska*®*. Przypomina, kim
byta mitologiczna Niobe. W trakcie kilkuminutowej pracy w grupach uczniowie prébuja
odnalezé cechy wspdlne Niobe i Hanki, po czym podejmuja dyskusje, czy na pewno
Hanke mozna nazwac $lgskg Niobe.

Nauczyciel stara sie by¢ tylko moderatorem dyskusji, ktéry stale podkresla konieczno$¢
argumentacji sadow. W zaleznosci od kierunku dyskusji (Hanka jest jak Niobe), (Hanka
jest jeszcze bardziej tragiczna niz Niobe) pomaga wysnu¢ wnioski.

Jesli finat dyskusji wskazuje, ze jest jak bohaterka mitologiczna, to kieruje rozmowa
tak, by tok myslenia uczniéw sprowadzi¢ na pyche Niobe, ktéra wtasnie za nig zostata
ukarana. Gdy za$ z dyskusji wyniknie od razu, ze Hanka jest w sytuacji jeszcze gorszej
niz Niobe, to po wskazaniu przez uczniéw argumentdéw okreslajgcych jej potozenie
nauczyciel prosi, by wynotowali te czynniki, ktére pozwalajg $lgskg bohaterke uznac
za bardziej tragicznga. Tu istotny bedzie fakt, ze stracita takze dwdéch mezéw, a nad Niobe
bogowie sie ulitowali i skrécili jej cierpienie. W przypadku Hanki nie byto sytuacji, by
Bog oszczedzit jej bolu.

Nauczyciel podkresla, ze dramat $laskiej kobiety polega tez na tym, ze sama musi
dokonaé wyboru pomiedzy wyjazdem do synéw a pozostaniem na miejscu, ktére jg
uksztattowato — ziemi, ktérg nazywa swieta.

Uczniowie mogg takze zwrdci¢ uwage, ze Hanka nie miata mozliwosci, by pochowa¢
wielu swych bliskich, ktérzy zgineli daleko od niej, co dodatkowo potegowato jej bdl.

Po ukazaniu Hanki jako bohaterki jeszcze bardziej doswiadczonej niz Niobe nauczyciel
wygtasza komentarz o wyjatkowosci jej postaci.

Klasa zostaje podzielona na kilkuosobowe zespoty, ktére majg za zadanie okresli¢
czynniki wptywajgce na zycie Hanki. Wszystkie propozycje zostajg zapisane na tablicy,
np.: rodzina, mito$¢, odpowiedzialnos¢, historia, wojna, Smier¢, walka o dom, che¢
przetrwania, trudna sytuacja, w jakiej sie znalazta, patriotyzm, tradycja, wiara.

Z wypisanych elementéw uczniowie mogg zbudowac ciekawe wyjasnienie terminu:
tozsamo$¢ — w wypadku Hanki jest to charakterystyka cztowieka pogranicza.

104 Lysko A., Jak Niobe. Opowies¢ gérnosigska, Katowice 2016.
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3. Ogniwo podsumowujace

Nauczyciel jeszcze raz podkresla wspoétzaleznosé loséw bohaterki i dziejgcej sie historii
oraz znaczenie specyfiki miejsca, w ktérym przyszto zy¢ Hance.

W procesie treningu maturalnego mozna potraktowa¢ literature $lgska jako sposdb
na poszerzanie horyzontéw. Mozna sprobowac okresli¢, z jakimi motywami literackimi
nalezy powigza¢ Hanke, np. motywem rodziny, kochajgcej matki, nieszczesliwej matki,
cztowieka doswiadczonego wojng, patriotki rodzinnej ziemi, cztowieka pogranicza.

Jesli zajecia bedg realizowane w klasie humanistycznej, na lekcjach jezyka polskiego
mozna przeprowadzi¢ je przy okazji omawiania motywu matki i sprobowaé przedsta-
wi¢ Hanke wraz z synami jako kontrast do postaci Andrzejowej Korczyriskiej z synem
Zygmuntem z Nad Niemnem Elizy Orzeszkowej czy relacji rodzinnych z Tanga Stawo-
mira Mrozka. Warta odnotowania jest tu informacja o wartosciach literatury $lgskiej,
polegajgcych na ciekawym konstruowaniu postaci — typie bohatera jako cztowieka
pogranicza.

W zaleznosci od celu obranego przez nauczyciela mozna omawiac: topos matki, relacje
miedzypokoleniowe (Hanka — rodzice; Hanka — wujostwo, Hanka — synowie). Mozna
rozwazac wptyw historii na zycie cztowieka, role miejsca, w ktérym zyje, role wspomnien
Czy pamieci.

Mianujom mie Hanka to ptaszczyzna, na ktérej mozna dowodzi¢ wartosci ksztattujgcych
$laska rzeczywistosé, jak i uznac¢ utwor za obszar pozwalajgcy na ciekawe ¢éwiczenia
powtdérkowe do matury. Umiejscowienie $lgskich dziet obok innych tekstow literackich
i kulturowych bedzie dodatkowym atutem podkreslajgcym range utworu.

W dyskusji majacej na celu podsumowanie obejrzanego przez uczniéw monodramu
oraz argumentowanie jego oceny nauczyciel zwraca uwage na role sztuki i wyzwania,
ktére ona stawia. Nauczyciel uswiadamia uczniom, ze Mianujom mie Hanka to przy-
ktad intersemiotycznego nawigzania, w wyniku ktdrego popularna stata sie zaréwno
ksigzka Alojzego Lyski, jak i spektakl teatralny. Dzieje sie to dzieki autentycznosci jezyka,
odwadze w podejmowaniu bardzo trudnego tematu gérnoslaskiej tozsamosci, a takze
wpisaniu loséw Hanki w bardzo prawdopodobny zyciorys ludzi zyjgcych na obszarze
gérnoslaskiego pogranicza.

Nauczyciel, wspominajgc o kulturotwdrczej funkcji sztuki, zadaje uczniom prace pole-
gaj3ca na napisaniu eseju poswieconego wybranym czynnikom ksztattujgcym element
tozsamosci cztowieka pogranicza. Nauczyciel stara sie tez zasugerowac uczniom, by sie-
gneli po inne teksty kultury pozwalajgce zbudowac swiat wartosci uniwersalnych dla
ludzi Gérnego Slaska, zyjacych w czasach po pierwszej wojnie $wiatowej, az do czaséw
po drugiej wojnie.
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Uczniowie wspdlnie przypominajg sobie zasady gatunkowe, jakie cechujg esej. Nauczy-
ciel, chcac jeszcze raz zwrdci¢ ich uwage na autentyczno$é bohaterki, bedacej przy-
czynkiem do rozmowy i zadania lekcyjnego, prébuje wskaza¢, jakie codzienne i proste
czynnosci wykonywata Hanka w trakcie wygtaszania monologu. Méwi o jej zwyczajnosci
potgczonej z religijnoscia, wiernoscig tradycji, odwagg, mitoscig do rodziny, umitowaniem
miejsca i doswiadczeniem. Podkresla, ze to stworzyto wtasnie bohaterke niezwyktg,
wartg eseju i dyskusiji.

Gtéwna bohaterka monodramu i utworu Alojzego Lyski nie jest jedynym przyktadem
wyjatkowej postaci w $lgskiej literaturze. W szerszy kontekst nauczyciel moze wpisac,
np. w klasach humanistycznych szkét srednich, tzw. godzine dyrektorska, przyznawana
oddziatom profilowym na specjalizacje wybranych rozszerzen, ktéra moze by¢ prze-
znaczona na poznawanie literatury, kultury i historii Slgskiej. Z pewnoscig takie ujecie
tematu pozwoli uczniom obudowac kontekstowo wiele zagadnien literackich przygo-
towywanych do wypowiedzi maturalnych, jak réwniez wzbogaci¢ wiedze o znajomos¢
kultury, sztuki, historii i literatury slaskiej.

O taki wtasnie proces chodzi w strategii, w ktorej edukacja regionalna traktowana
jest jako metoda, a nie jako cel. Celem ma by¢ pogtebienie wiedzy ucznia, nabycie
i doskonalenie umiejetnosci, a takze przezycie.

Bardzo efektywnym zabiegiem bytoby ukazanie swoistego panteonu ciekawych po-
staci literackich $lgskiego pogranicza, a wtedy Hanka znalaztaby sie w towarzystwie
Valeski Piontek, Marii Brunn, Chrobokowej, Swietkowej oraz wielu innych wspaniatych
literackich $lgskich kreacji, ktére dowodzg, ze $lgskos¢ to wypadkowa tradycji, trudu,
wiary, codziennosci, domui historii. W przypadku kazdej z wymienionych postaci préba
rekonstrukcji literackiego zyciorysu to kreslenie bohatera o tozsamosci typowej dla
cztowieka pogranicza.
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Zarys wiedzy o jezyku w regionie i kulturowych
zasadach komunikaciji

1. Rewitalizacja lokalnosci po 1982 i 2004 roku -
odrebnosé¢ jezykowo-kulturowa jako wartosé,
tozsamos¢ regionalna i ,swojski” kapitat kulturowy

W opracowaniach dotyczgcych zréznicowania polszczyzny najczesciej na plan pierwszy
wysuwa sie kryterium zasiegu terytorialnego, kiedy przeciwstawia sie polszczyzne ogdlng
(o najszerszym zasiegu nie tylko terytorialnym, ale i spotecznym oraz sytuacyjnym) mowie
terytorialnie ograniczonej, czyli dialektom, gwarom, narzeczom. Tradycyjne ujecie tego
problemu odnosi sie do badan dialektologicznych, w ktérych przedmiotem obserwacji jest
specyfika mowy ludnosci wiejskiej na danym obszarze. Takie ujecie w znacznym stopniu
jest dzisiaj modyfikowane z powodu przemian, jakie dokonuja sie na polskiej wsi. Inny
jest typ gospodarki na wsi, powszechny stat sie dostep do medidw, internetu, co zaciera
granice miedzy miastem i wsig, trudno tez méwié o jednolitej ludnosci wiejskiej i jedno-
litym sposobie méwienia.

Zwykle podkresla sie, ze gwary polskie ulegajg dezintegracji, wyrazne sg interferencje
z 0golng polszczyzng potoczng na wszystkich poziomach. Najlepiej cechy dialektalne
zachowaty sie na Slasku i na potudniu Matopolski (Podhale). Miejsce gwar zajmuja jezyki
mieszane (lokalna gwara i potoczna odmiana jezyka ogdélnego) w réznych proporcjach: cza-
sem z widoczng przewagg elementéw gwarowych, innym razem z ich $sladowym udziatem.
Dla tego procesu powolnego zanikania gwar momentem przetomowym stat sie najpierw
rok 1989, a zaraz potem wejscie w struktury Unii Europejskiej w 2004 r. Zjawiskiem kul-
turowym i jezykowym, ktdre sie wtasnie po tym przetomie nasila, jest bowiem tzw. lokal-
nos¢, czyli Swiadomos¢ wiasnej kulturowej odrebnosci. Takie ozywienie poczucia lokalnej
tozsamosci spowalnia proces zanikania gwar, intensyfikuje zainteresowanie specyficznym,
wtasnym sposobem méwienia, wtasnym dziedzictwem kulturowym.

Budowanie lokalnosci jest oczywistg odpowiedzig na europejska globalizacje, gdyz chcemy
by¢ skads, chcemy znaé wtasne korzenie. Kazdy z nas wrasta w spoteczerstwo, w Srodowisko,
w Swiat wartosci stopniowo. Poczgtkiem jest rodzina, potem niewielka wspdlnota spoteczna
sgsiaddw i znajomych, czyli mata ojczyzna, miejsce zakorzenienia cztowieka w jego regional-
nym $rodowisku. To poczucie zakorzenienia jest podstawowg potrzebg kazdego cztowieka.
Bez zakorzenienia sie w ,,swojszczyznie” cztowiek jest spotecznie martwy, bo jest ,,znikad”.
Swiadomo$¢ matej ojczyzny staje sie wartoécig sama w sobie. Wptywa ona na postrzeganie,
ocene i rozumienie zjawisk i sytuacji przez pryzmat wtasnej rzeczywistosci. Daje mozliwos¢
odnajdywania harmonii i rGwnowagi — mozliwosc¢ bycia sobg i bycia u siebie. Chroni wiec
przed zagubieniem w kulturze masowej i anonimowej spotecznosci.
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Znajomosc tradycji wiasnego regionu ufatwia cztowiekowi orientacje w srodowisku, w ktérym
przyszto mu zy¢. Ukazuje miejsce i role jednostki, przestrzega przed fatszywym postepowaniem,
wyostrza wrazliwo$¢ na dobro spoteczne. Poznanie tradycji danej spotecznosci, jej wyjasnienie
i odtworzenie pozwala gtebiej zrozumiec specyfike, kulture i mentalnos¢ jej cztonkdéw, moze
by¢ odpowiedzig na cywilizacje globalng, na uniformizacje zycia spotecznego. Poszukiwanie
kolorytu lokalnosci, codziennosci i niecodziennosci wtasnej matej ojczyzny, ocalanie jej od-
rebnosci i swoistosci zyskuje na waznosci.

Mata ojczyzna to miejsce, z ktérym cztowiek jest zwigzany emocjonalnie. Moze to byc¢ ro-
dzinna wies, dzielnica miasta czy region. Oczywistym przewodnikiem po tej emocjonalnie
bliskiej przestrzeni jest jezyk — sposdb nazywania rzeczy i ludzi, uczu¢ i doswiadczen, ale
i sposéb wymawiania gtosek czy intonowania wypowiedzi, takze obowigzujgce reguty
zwracania sie do innych, zasady budowania spotecznych relacji... Bo nie ma tu Scistej jed-
norodnosci, bo styszymy, cho¢by podczas wakacyjnych wedrowek, ze gdzies jest inaczej.

Szukanie w globalnej wiosce matej ojczyzny, tozsamosci i podmiotowosci rodzi zatem
inny stosunek do jezyka — jezyk nie jest juz tylko srodkiem komunikacji, ale funkcjonuje
jako istotny znak wiezi. Odwotfanie sie do wartosci jezyka i uznanie go za istotny element
identyfikacji to sposdéb na wyodrebnienie sie z ttumu, na ugruntowanie swiadomosci
wtasnej odrebnosci kulturowej.

Jak juz wspomniano, na ozywienie poczucia lokalnej tozsamosci wptywa obecnos$¢ w struk-
turach Unii Europejskiej, faktyczne wtgczenie w procesy globalizacyjne. Unia wspiera
bowiem rozwdj tozsamosci lokalnych i regionalnych, przez co buduje sie tozsamos¢ okre-
$lang jako wielopoziomowa, co oznacza, ze obywatele Unii nie porzucajg tozsamosci
narodowych, ale f3czg je z regionalnymi i ogélnoeuropejskimi.

Tozsamos¢ kulturowa to trwaty zwigzek pewnej grupy ludzi i pojedynczych jej cztonkéw
z okreslonym zespotem pogladdw, idei, przekonan, z konkretnymi zwyczajami i obyczaja-
mi, z danym systemem wartosci i norm. Nosnikiem tych wartosci, jak wspomniano, jest
mowa, coraz czesciej sg to lokalne odmiany polskiego jezyka ogélnonarodowego: stajg sie
powszechne nowe okreslenia terytorialnych odmian jezyka — mikrolekty, etnolekty, regio-
lekty, rownolegle do dialektow czy gwar. Sieganie do jezykowych odrebnosci przejawia sie
jako troska, pielegnowanie, wrecz kultywowanie wtasnej, rodzimej kulturowej historii.

Jednoczesnie dokonuje sie sygnalizowany wczesniej proces zanikania gwar, co prowadzi
do ograniczenia ich komunikacyjnych funkcji. Na lokalne jezykowe odrebnosci jest miej-
sce w komunikowaniu potocznym, codziennym, rodzinnym, sgsiedzkim. A przemianom
spotecznym i kulturowym na wsi towarzyszy w sposéb oczywisty wspdtobecnos$é w mowie
mieszkancéw takze polszczyzny ogélne;.
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W polskim systemie (kodzie) socjolingwistycznym, czyli w konkretnych zachowaniach
jezykowych, wazne jest, kim jest nadawca i odbiorca (ich cechy spoteczne: wiek, wyksztat-
cenie, pte¢, pochodzenie spoteczne, zawdd, region geograficzny, z ktérego pochodzg lub
w ktérym aktualnie zyjg, typ Srodowiska spotecznego, w ktérym pozostajg); jakie role
spoteczne petnig w tej rozmowie, jaka jest relacja miedzy rozmdéwcami (symetryczna —asy-
metryczna); w jakiej sytuacji komunikacyjnej sie wtasnie znajduja: oficjalnej, poétoficjalnej
czy nieoficjalnej. Te wszystkie spoteczne czynniki tu wymienione da sie ujgé w formute:
kto — do kogo — w jakiej sytuacji méwi. Kazdy z tych czynnikdw jest istotny przy wyborze
czy to polszczyzny ogdlnej, czy jakiego$ jej wariantu terytorialnego.

Warunki, okolicznosci wykorzystania jednego lub drugiego sposobu komunikowania okre-
$la sie mianem przetaczania kodu. Ten socjolingwistyczny termin wydaje sie przy opisie
jezyka regionalnego w zasadzie nieodzowny, w polskiej rzeczywistosci jest waznym wy-
mogiem kultury porozumiewania sie. Przetgczanie kodu dokonuje sie wéwczas, gdy sytu-
acja rozmowy jest oficjalna lub pétoficjalna, co wigze sie albo z pochodzeniem jednego
z rozmowcow, albo z jego aktualnym statusem spotecznym (urzednik, nauczyciel itp.).
Przetaczanie kodu to przede wszystkim przechodzenie z jezyka gwarowego (potocznego,
uzytkowego) na jezyk ogdlny, w miare staranny, realizujgcy obowigzujgcg norme. Warto
jednak podkresli¢, ze procesy demokratyzacji kontaktdw spotecznych sprawity, ze ten
wymog kulturowy dzisiaj jest traktowany mniej rygorystycznie, z wiekszg tolerancjg odno-
simy sie do wszelkich regionalizmoéw i indywidualizmow, akceptujac je coraz powszechniej
w wielu sytuacjach.

W kontekscie reguty przetgczania kodéw na szczegdlng uwage zastuguje sytuacja na Gérnym
Slasku, gdzie zanikanie gwary, jej wyzbywanie sie nie jest zjawiskiem powszechnym i nie
podlega opisanym procesom tak tatwo, jak by sie mozna byto spodziewac po obserwacji
innych regiondw. Gwara na Slasku wcigz jest obecna we wszystkich w zasadzie $rodowiskach
spotecznych, bez wzgledu np. na wyksztatcenie czy status spoteczny; uzywana bywa nie
tylko w sytuacjach indywidualnego kontaktu jezykowego, kontaktu o charakterze prywat-
nym, nieoficjalnym, ale takze w sytuacji publicznej w tzw. kontakcie lokalnym: w sklepie,
urzedzie, srodkach komunikacji. Nietrudno takze dostrzec coraz powszechniejsze formy
obecnosci gwary w sferze publicznej, czego przyktadem moze by¢ stata obecnosé w gazetach
lokalnych felietonéw pisanych regionalng odmiang, powodzenie regionalnych programoéw
radiowych i telewizyjnych, rosngca liczba tekstéw literackich oryginalnych i przektadowych.

Powszechne niemalze jest przekonanie: to jez rejon f kturym ta gwara byta od lat i tak
powinno by¢ (...) wtasciwje my som u siebje, a ci pszijechali do noz nji jag jo w goscina
pszichodza to jo musza dostosowac sie do gospodaza a nje Zzeby jo 26ndzit a gospodosz
suchot mje. [to jest rejon, w ktérym ta gwara byfa od lat i tak powinno by¢ (...) wtasciwie
my jeste$my u siebie, a ci, ktérzy przyjechali do nas? Jak ja przychodze w goscine, to mu-
sze sie dostosowac do gospodarza, a nie zebym ja rzadzit, a gospodarz stuchat mnie]
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Tak, to region daje poczucie bycia u siebie i bycia sobg, co ma swoje konsekwencje w sferze
aktywnosci, wptywa na zrozumienie wtasnych obowigzkéw i zadan, a w efekcie na wia-
czenie sie w nurt zycia wtasnego Srodowiska. Uksztattowanie tozsamosci regionalnej
staje sie podstawg zaangazowania w funkcjonowanie wtasnego srodowiska i autentycz-
nego otwarcia sie na inne spotecznosci i kultury, a ,swojski” kapitat kulturowy wzmacnia
poczucie jednosci, wspdlnoty. Na kapitat ten sktadajg sie: okreslony zespdt pogladdw,
idei, przekonan, konkretne zwyczaje i obyczaje, dany system wartosci i norm. Ten rodzaj
identyfikacji umacnia jednos$¢ grupy i Swiadomos¢ jej odrebnosci.
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Rozdziat Il

lle mamy jezykow polskich, czyli o kryteriach
zroznicowahnia polszczyzny

Powyzsze tytutowe sformutowanie jest oczywiscie pewng prowokacjg, ma bowiem sktonié
nas do myslenia o tym, ze jezyk, ktérym sie postugujemy — pozostajgc tym samym syste-
mem —wystepuje w réznych odmianach zaleznych od kilku kryteriéw. Warto na poczatek
rozwazan o specyfice komunikacji w danym regionie przyblizy¢ sobie te uwarunkowania
i poznad funkcjonujace w jezyku polskim kryteria, ktére decydujg o jego zréznicowaniu.
W ponizszych rozwazaniach nie bedzie podjeta wyczerpujgca charakterystyka zréznico-
wania wspotczesnej polszczyzny, beda natomiast wskazane te jej aspekty, ktére dla regio-
nalnosci, dla odrebnosci lokalnej moga miec¢ szczegdlne znaczenie, i dlatego szczegdlnie
stuzy¢ moga edukacji regionalnej.

1. Kryterium zasiegu terytorialnego

Jednym z czynnikéw réznicujgcych jezyk i na poziomie gramatyki, i na poziomie stownictwa
jest potozenie geograficzne, terytorialne. Oznacza to, ze mieszkanicy réznych regionéw
Polski uzywajg jezyka, ktéry rézni sie od polszczyzny ogdlnej, znanej ze szkoty, prasy, lite-
ratury. Na terytorium Polski wystepuje dzi$ pie¢ gtéwnych dialektow, ktére odpowiadajg
przedpiastowskim, przedhistorycznym podziatom na plemiona Wislan, Polan, Mazowszan,
Slezan, Pomorzan.

Ponizej mozna poréwnaé dwie mapki. Pierwsza obrazuje gteboko osadzong w przesztosci
historyczng przyczyne zasiegu wspotczesnie opisywanych dialektéw, ktére pokazuje mapa
sporzgdzona przez Stanistawa Urbanczyka i zmodyfikowana przez Anne Tyrpe-Wieczorek,
wspotczesng badaczke polszczyzny dialektalne;.
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Plemiona polskie

® Plemiona stowianskie Pozostate plemiona @ Zgrupowanie plemion

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie pracy autorstwa S. Urbanczyka

Zasieg wspotczesnie opisywanych dialektow

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie pracy autorstwa S. Urbariczyka
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Méwimy wiec o dialektach: matopolskim, wielkopolskim, mazowieckim, $laskim i kaszub-
skim (status prawny regionalnego jezyka kaszubskiego reguluje Ustawa z dnia 6 stycznia
2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym). Poza tymi
rdzennymi obszarami istniejg jeszcze na ziemiach zachodnich i pétnocnych tzw. nowe
dialekty mieszane, ktérych powstanie zwigzane jest z przesiedlaniem i migracjg ludnosci
po drugiej wojnie $wiatowej.

Jak juz powiedziano, dialekt to odmiana jezyka ogélnonarodowego, ktéra jest uzywana
na danym obszarze gtéwnie przez ludnos$¢ wiejskg. W obrebie poszczegdlnych dialektéw
wystepuja rézne odmiany jezyka o mniejszym zasiegu (kilka, kilkanascie wsi), ktére nazy-
wamy gwarami. Cechami jezykowymi, ktére pozwalajg na odrdznienie dialektow, sg dwie
cechy na poziomie fonetycznym: fonetyka miedzywyrazowa oraz mazurzenie.

Fonetyka miedzywyrazowa dotyczy upodobnienia pod wzgledem dZwiecznosci na granicy
wyrazéw. Moze by¢ ona dwojaka: udZwieczniajgca i ubezdzwieczniajaca. Udzwiecznianie
gtosek na granicy wyrazu przed samogtoskami oraz spoétgtoskami spétotwartymi (sonorny-
mi, czyli bardziej dZzwiecznymi niz inne dzwieczne):j, m, n, r, |, t, a wiec wymowa typu kfiad
ruzowy [kwiat rozowy], pieridz osob [pie¢ oséb] charakteryzuje tzw. wymowe krakowska
i wystepuje w dialekcie matopolskim, slgskim i wielkopolskim. Wymowa nieudZwiecz-
niajaca (warszawska) charakterystyczna jest dla dialektu mazowieckiego. Podane wyzej
wyrazenia wymawia sie tam wiec: kfiat ruzowy, pieri¢ oséb. Ta cecha fonetyczna nie ma
charakteru wytacznie dialektalnego (gwarowego), poniewaz wystepuje tez w mowie 0séb
wyksztatconych. Jest wiec cechg regionalng (regionalizmem).

Najbardziej wyrazistg cechg dialektalng jest mazurzenie. Jest to zjawisko fonetyczne, ktére
polega na uproszczeniu systemu spotgtoskowego poprzez rezygnacje z szeregu spotgtosek
dzigstowych sz, Z, cz, dz i zastgpienie ich spotgtoskami zebowymi s, z, ¢, dz. Tak wiec w gwa-
rach mazurzgcych ustyszymy salik, zaba, cysty, jezdze zamiast szalik, Zaba, czysty, jezdze.

Mazurzy znaczna cze$¢ gwar polskich (dialekt matopolski, mazowiecki, czesciowo $lgski —
tylko Slask Opolski). Z drugiej strony jest to ta cecha gwarowa, ktérej uzytkownicy naj-
szybciej chca sie pozby¢ ze wzgledu na jej wyrazistos¢. Pamietajmy, ze nigdy nie mazurzy
gtoska oznaczana literami rz. [Gdy zachodzito mazurzenie, tej gtoski jeszcze w polszczyZznie
nie byto, powstata pdzniej z miekkiego r] Zwréémy wiec uwage na poprawnosc stylizacji
w tym zakresie — np. w tekstach folkloru.

Istniejg cechy swoiste dla kazdego z dialektéw, ale sg tez takie, ktérych zasieg jest szer-
szy. Do$¢ powszechng cechg gwarowg s artykulacje protetyczne (od wyrazu proteza),
gdy — gtéwnie w nagtosie — samogtoske poprzedza spoétgtoska: tzw. labializacja, czyli
poprzedzanie samogtosek o i u spoétgtoska f, tak jak w przyktadach: fojciec, tokno, todejdz,
tésmy, tucho; wystepuje ona gtdéwnie na potudniu Polski, w dialekcie slgskim, matopol-
skim i wielkopolskim; prejotacja, czyli poprzedzenie samogtoski jotg, por. Jadam, Jewa
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oraz tzw. przydech — w funkcji protezy przed samogtoska a pojawia sie gtoska ch, np.
charmata, Chameryka.

Czestym zjawiskiem w gwarach jest tez inna niz w jezyku ogdélnym wymowa niektérych
samogtosek: w miejsce a ustyszymy o (ptok, corny, mosz = ptak, czarny, masz), w miejsce
e wymawiane jest i lub y (syr, zygor, mliko, chlib = ser, zegar, mleko, chleb), a zamiast
o bedziemy stysze¢ u (dum = dom). Méwimy wéwczas o samogtoskach pochylonych, pod-

wyzszonych czy zwezonych. Czytelnie pokazuje to tzw. tréjkat samogtoskowy Benniego.

Trojkat samogtoskowy Benniego

przednia tylna

waska i waska

sSrednia Srednia

szeroka szeroka

srodkowa

Zrédto: opracowanie wtasne
Ponizej przedstawiono cechy swoiste dla kazdego z obszaréw dialektalnych.

Dialekt matopolski

Panuje tu fonetyka miedzywyrazowa udZwieczniajgca oraz obecne jest mazurzenie. W sktad
tego dialektu wchodza m.in. gwary: krakowska, podhalanska, kielecka, lubelska. W gwarze
podhalanskiej ciekawe jest przejscie w wygtosie -ch w -k, a wiec méwi sie tam na nogak
(na nogach), dak (dach), o tyk staryk ludziak (o tych starych ludziach). Ma tez ona spe-
cyficzny akcent, poniewaz inaczej niz w jezyku ogélnym akcent pada na pierwszg sylabe.
Jest to akcent inicjalny.

Dialekt mazowiecki

W dialekcie tym obecne jest takze mazurzenie, ale panuje tu fonetyka miedzywyrazowa
ubezdzwieczniajgca. Najciekawszg cechg jest tzw. asynchroniczna, czyli dwuelementowa
(osobno artykulacja wargowa i osobno artykulacja miekkosci) wymowa gtosek wargowych
miekkich: pi, bi, mi, wi, fi s3 wymawiane jako pj, bj, mj, wj, fj, a na Kurpiach nawet jako
ps, bz, wz, fs: np. psiasek, bziaty, wzianek, kfsiatek.
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Dialekt wielkopolski

Panuje w tym dialekcie fonetyka miedzywyrazowa udzwieczniajgca, nie ma tu zjawiska
mazurzenia. Charakterystyczna jest wymowa samogtosek. Na przyktad 6 jest wymawiane
jako ty (géra = gtyra, woz = wiyz) a o wymawia sie jak fe (koza = kteza, pod = pted).

Dla jezyka kaszubskiego'® wskaza¢ mozna najwiecej odrebnosci od jezyka ogdlnego. Nie
ma tu mazurzenia, ale wystepuje najbardziej charakterystyczna cecha, czyli kaszubienie:
zamiast gtosek miekkich wymawia sie twarde: s, z, ¢, dz zamiast s, Z, ¢, dZ [sedzec = sie-
dziec]. Istnieje tu swoista samogtoska &, ktora w okreslonych pozycjach wystepuje zamiast
i, y oraz u.

I.2. Kryterium srodowiskowe

W polszczyznie wspoétczesnej mozemy tez wskazaé odmiany jezykowe, ktére réznig sie od
polszczyzny ogdlnej tylko specyficznym stownictwem i frazeologig. Sg to srodowiskowe
odmiany jezyka (socjolekty), ktére sg zwigzane z rozwojem specjalizacji zawodowych,
powstawaniem coraz to nowych subkultur, zyciem w okreslonych wspélnotach. Jezy-
kowe odmiany srodowiskowe ksztattowane sg przez wspdlnoty o silnym poczuciu wiezi
wewnatrzgrupowej i zarazem odrebnosci wobec innych wspdlnot. Takie srodowiskowe
stownictwo taczy np. pracujgcych w tym samym zawodzie. Méwimy woéwczas o jezykach
zawodowych, np. marynarzy, lekarzy, prawnikéw czy informatykéw.

Odrebne stownictwo stuzy precyzyjnemu porozumiewaniu sie w sprawach specjalistycz-
nych. Swoiste stownictwo moze stuzy¢ takze innym celom, np. utajnieniu przekazywanych
informacji tak, aby byty dostepne tylko dla oséb wybranych. Tak jest chociazby w zargo-
nach, np. ztodziejskim, wieziennym.

Jak doskonale wiemy, odmiennego stownictwa uzywa takze mtodziez. Slang uczniowski, stu-
dencki, mtodziezowy stuzy gtéwnie jezykowej zabawie, nazywaniu elementéw rzeczywistosci
w sposéb nowy, ekspresywny (zabawny, ztosliwy, ironiczny), ale jednoczesnie postugiwa-
nie sie wtasnym stownictwem daje silne poczucie przynaleznosci do grupy, tgcznosci z nia.

Nalezy zauwazy¢, ze jest to bardzo wazne komunikacyjnie zréznicowanie takze w prze-
strzeni regionalnej — odrebne stownictwo tatwo moze stuzyé wtgczaniu we wspdlnote tych,
ktérych okreslamy jako ,,swoich” i wykluczac ,,obcych”. Myslenie w kategoriach ,,my —oni”

195 Ustawa z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym,

Dz.U. 2005, poz. 141 definiuje pojecie jezyka regionalnego zgodnie z Europejskg Kartg Jezykdw Regionalnych

lub Mniejszosciowych. Za regionalny uwaza sie jezyk, ktory:

1) jest tradycyjnie uzywany na terytorium danego panstwa przez jego obywateli, ktérzy stanowig grupe
liczebnie mniejszg od reszty ludnosci tego panstwa;

2) rdzni sie od oficjalnego jezyka tego panstwa; nie obejmuje to ani dialektow oficjalnego jezyka panstwa,
ani jezykéw migrantow (art. 19 ust. 1).
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jest waznym sposobem stawiania symbolicznych granic grup i wspdlnot, wyznacza swia-
domos¢ odrebnosci, zwykle taczy charakterystyki opisowe z emocjonalnymi®,

1.3. Kryterium dominujgcej funkcji — style funkcjonalne

Teksty tematycznie zblizone mozna réznie jezykowo uksztattowaé. Dokonany przez nas
wybor srodkéw jezykowych decyduje o réoznym stylu kazdej z wypowiedzi. Styl to cha-
rakterystyczny sposéb uksztattowania wypowiedzi pisanej lub méwionej. Wybor srodkéw
jezykowych moze by¢ indywidualny, ale bardzo czesto faczy sie z utrwalonymi sytuacjami
komunikacyjnymi, gdy stosujemy srodki typowe dla tej sytuacji. O jezykowym ksztatcie
tekstéw decyduje wtedy w znacznym stopniu nadrzedna, dominujgca w nich funkcja.
Moéwimy zatem o odmianach stylistycznych, czyli odmianach funkcjonalnych. Najwyraz-
niejsze odmiany stylistyczne (zwane czesto jezykami) to: jezyk/styl artystyczny, jezyk/
styl urzedowy (administracyjny) oraz jezyk/styl naukowy. Wymienia sie takze jezyk/styl
publicystyczny.

Nietrudno sie domysli¢, ze takze w tej sferze rozwija sie twdrczo$¢ o charakterze regio-
nalnym. Najczesciej jednak podejmowane sg aktywnosci publicystyczne oraz artystycz-
ne. Jedynym jezykiem urzedowym w Polsce jest polszczyzna ogdlna, wersja regionalna
moze tu zaistnie¢ pomocniczo w przekazie ustnym (méwionym), ewentualnie pojawié sie
na zasadzie btedu stylistycznego, niedostosowania jezyka do sytuacji komunikacyjnej,
nieumiejetnego przetgczania kodu.

Twoérca najczesciej przywotywanej w nauce typologii odmian jezykowych wspétczesnej
polszczyzny Aleksander Wilkon tak pisze o stylu (jezyku) artystycznym:

Jezyk artystyczny dzisiaj zajmuje wobec innych odmian pozycje szczegdlng, jest jezykiem
rzqdzqcym sie odrebnymi prawami i otwartym na wszelkie niespodzianki. [...] jest to jezyk
gteboko wewnetrznie zréznicowany. [...] Nie ma chyba takiej formy gatunkowej wypowie-
dzi, takiej gwary, socjolektu, takiego wyrazu wreszcie, ktory nie mogtby sie stac tworzywem
jezyka artystycznego. Nawet w poezji wszystko jest dzis mozliwe. Odnajdziemy w niej i jezyk
ogtoszenia matrymonialnego, i formuty z ankiety personalnej, i dane z dowodu osobistego,
i jezyk rozpraw naukowych, nie mowiqc juz o elementach zargonowych wszelkiego typu
iciezaru. [...] Polszczyzna jako catosc stanowi jeden wielki magazyn, rezerwuar jezyka ar-
tystycznego. Pisarz moze wprowadzic¢ do tekstu literackiego kazdq forme historyczng lub
wspdtczesng, wyrywajgc z wtasciwego jej kontekstu. To, co niemozliwe w jezyku komunikacji

106 przyktadowe wyktadniki jezykowe $wiadomosci symbolicznych granic, niewolne od wymiaru emocjonal-
nego, to okreslenia: alianci, azylanci, osadnicy, warszawiacy, antek z Kongresowki, biatostocki sledz, bosy
antek, borowik, ceper, centus, cesarok, chadziaj, galon, gorol, gorol z wulca, gorol zza Brynicy, gorolka, goro-
lica, oswojony gorol, hanys, hanys przyszywany, koziarze, kongresiak, krakauer, krojcok, krzyzak, kwaternik,
ludzie stela, medalikorz, pegeerusy, pyry, przyjezdne chwasty, szkot na wygnaniu, pieron $lgski, trybuchowcy,
tutenchamoni, warszawka, werbusy. Skudrzyk A., Urban K., Mate ojczyzny. Swiadomos¢ jezykowo-kulturowa
spotecznosci lokalnych, Katowice 2010.
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codziennej, jest mozliwe w jezyku artystycznym, anektujgcym ,cudze” obszary w sposob
swobodny, cho¢ nie dowolny*®’.

To w tej odmianie znajdziemy najwiecej materiatu gwarowego, dialektalnego, ktéry stanowi
materie artystycznych dokonan twdércéw, czesto wypowiadajgcych sie nie tylko na zasa-
dzie stylizacji jezykowej (ksztattujac tekst na wzér wypowiedzi gwarowej), ale wypowia-
dajacych sie w swoim pierwszym, rodzimym wariancie jezyka. Najczestsza postac takich
dokonan to teksty folkloru, powszechnie w dialektach funkcjonujgce, stanowig bowiem od
zawsze rezerwuar form i wyrazéw osobliwych, charakterystycznych dla danego obszaru,
pozwalajacych pielegnowac jezykowsq i kulturowa przesztos¢.

17 Wilkon A., Typologia odmian jezykowych wspétczesnej polszczyzny, Katowice 2000.
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Rozdziat Il

Gorny Slgsk — ogdlna charakterystyka
regiolektu/etnolektu

Slaski regiolekt, $laski etnolekt czy dialekt $laski — to okreslenia odnoszace sie do mowy
mieszkaicow Slgska, wyrazistej na tle mowy innych polskich regionéw. Slaska jednak nie
mozemy utozsamia¢ z wojewddztwem $lgskim. To, co dla mieszkarcéw kraju zlewa sie
w jeden region (Slask), dla mieszkaricéw Zagtebia Dabrowskiego, Zywiecczyzny, ziemi
czestochowskiej, jaworznicko-chrzanowskiej czy Biatej Krakowskiej i powiatu bialskiego
w sposdb oczywisty jednolite nie jest. Badania socjologiczne, ale i codzienne doswiadczenie
wyraznie wskazujg na to, ze mieszkarncy wojewddztwa $lgskiego majg bardzo silne poczucie
odrebnosci poszczegdlnych czesci swego regionu. Poczucie wspdlnoty (na ptaszczyznie ad-
ministracyjnej, ekonomicznej) i opozycji (na ptaszczyznie historyczno-kulturowej) stajg sie
tu — w wojewddztwie $lgskim — czynnikami stale wspotwystepujgcymi.

ll1.1. Podziat administracyjny wobec jezykowo-kulturowego

Zasieg dialektow wojewoddztwa slgskiego

1. Dialekt slaski
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Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie
http://www.dialektologia.uw.edu.pl/index.php?l1=0opis-dialektow&I2=dialekt-slaski
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2. Dialekty wojewoddztwa slaskiego

Czestochowa

Zawiercie

Gliwice ] . Sosn
Katowice

Bielsko-Biata

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie
https://wachtyrz.eu/ostatni-gasi-swiatlo-nazwa-wojewodztwa-jest-dobra-niedobry-jest-przebieg-granicy/

3. Dialekt matopolski

SIERADZKIE

ZYWIECCZYZNA

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie
http://www.dialektologia.uw.edu.pl/index.php?l1=opis-dialektow&I2=dialekt-malopolski
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Nie wnikajac w powody i historie zmiany zasiegdw administracyjnych wojewdédztwa $la-
skiego (nie jest to kompetencja jezykoznawcy), wskazac trzeba przede wszystkim na jego
wewnetrzng kulturows i jezykowg niejednorodnosc. Powdd jest gteboki — historycznie
zakorzeniony. W sztuczny sposdb pofgczone zostaty w jednostce administracyjnej dwa
odrebne dialekty o zdecydowanie réznych cechach jezykowych, obyczajowych, mentalnych.
Granice dialektéw — pamietajmy —to granice pradawne, siegajace ustroju przedfeudalnego.

Na opisywanym tu obszarze wojewddztwa spotykajg sie dwa graniczace z sobg dialekty:
dialekt slaski oraz dialekt matopolski. Odrebnos$¢ kulturowa jest zatem mocna i wyraz-
na. Obydwa dialekty majg oczywiscie zasieg szerszy: cze$¢ dialektu $laskiego, tzw. Slask
Pétnocny (Opolski), pozostaje poza granicami wojewddztwa; z catego obszaru dialektu
matopolskiego w obrebie wojewddztwa znajduje sie tylko jego czes¢ zachodnia i potu-
dniowo-zachodnia: ziemia czestochowska, Zagtebie Dgbrowskie, ziemia jaworznicko-chrza-
nowska, Zywiecczyzna oraz Biata Krakowska i powiat bialski.

Zachodnia granica dialektu matopolskiego biegnie w okolicach Tarnowskich Gér, Katowic,
Pszczyny i Bielska'®. W wojewddztwie $lgskim znalazty sie zatem gwary zachodniomatopol-
skie oraz potudniowomatopolskie, do ktérych zaliczamy gwary Zywiecczyzny. Wprawdzie
na mapach schematycznego podziatu dialektéw polskich nie wyodrebnia sie tego obszaru,
ale w opisach szczegétowych mozna odnalez¢ ich charakterystyke w obrebie gwar Pogérza
i pasa gorskiego. Potudniowozywieckie gwary nalezg do gwar goéralskich, pétnocnozy-
wieckie — do gwar Pogdrza. Od zachodu gwary Zywiecczyzny sasiadujg z gwarami Slaska
Cieszynskiego. Kazde wyodrebnienie i nazwanie wskazanego obszaru odnosi do pewnych,
czasem wyrazistych cech jezykowych.

lll.2. Cechy wspdlne obszardéw slgskich i matopolskich

Cechami jezykowymi, ktére pozwalajg na odréznienie dialektow, sg — jak juz wspomnia-
no —dwie cechy fonetyczne (wymawianiowe): fonetyka miedzywyrazowa oraz mazurzenie.
Fonetyka miedzywyrazowa jest wspdlng cechg wszystkich opisywanych tu odmian jezyka,
jest charakterystyczna dla potudnia Polski, a zatem — nalezy podkresli¢ — nie rdznicuje
dialektéw wojewddztwa.

Jesli chodzi o mazurzenie, to jest ono charakterystyczne dla dialektu matopolskiego.
Niemniej jednak zjawisko pokrewne znajdziemy takze w obrebie dialektu slgskiego. Na
potudniu Slaska Cieszyriskiego, w okolicach Jabtonkowa, ustysze¢ mozna jabtonkowanie
(siakanie), czyli miekkg wymowe szeregu gtosek dzigstowych (szi, Zi, czi, dzi), np. szija,
zima, czisty. Pod wptywem gwar matopolskich mazurzenie wystepuje tez w okolicach
Mystowic, Katowic, Piekar, Pszczyny, czyli na granicach dialektéw.

198 Do Matopolski zatem nalezaty jezykowo tereny koto Bytomia, Katowic i Pszczyny. Politycznie zostaty
te ziemie oderwane od Matopolski w roku 1177, jednak az do poczatkéw XIX wieku pozostawaty czescig
diecezji krakowskiej. To mocne wiezi kulturowe i jezykowe.

111



Za wspdlng dla obu dialektéw traktowad trzeba do$¢ powszechng ceche gwarowaq, tzw. la-
bializacje, czyli poprzedzanie samogtosek o i u spotgtoska t, szczegdlnie w nagtosie (rzadziej
w srodgtosie) tak jak w przyktadach: tojciec, tokno, todejdz, t6smy. Wystepuje ona gtéwnie
na potudniu Polski, zatem i w dialekcie slgskim, i matopolskim (takze wielkopolskim).

Czestym zjawiskiem dialektalnym jest tez inna niz w jezyku ogélnym wymowa niektérych
samogtosek — tzw. zwezona (Sciesniona, podwyzszona): w miejsce a ustyszymy o (ptok,
corny, mosz = ptak, czarny, masz ), w miejsce e wymawiane jest i lub y (syr, zygor, mliko,
chlib = ser, zegar, mleko, chleb), a zamiast o bedziemy stysze¢ u (dum = dom). Te ceche —
obecnos¢ samogtosek zwezonych (pochylonych) odnajdziemy w wiekszosci dialektéw
polskich, takze w $lgskim i matopolskim. Szczegdlnie silnie zwezajgcy wptyw na samogtoski
majg spotgtoski nosowe, np. zagfymbje; nie wjym, no co powjym.

Wspdlna dla obu dialektéw jest sktonnos¢ do wyraznych asymilacji (upodobnien) i uprosz-
czen grup spotgtoskowych typu; trz (wym. tsz), drz (wym. dz), strz (wym. stsz) itp. W efekcie
tych uproszczen styszymy wymowe typu szczelaé, czszymac itp. Uproszczeniu podlegaja
takze grupy zawierajace u niezgtoskotworcze (ortograficzne 1) po spétgtoskach a przed
samogtoska, w rodzaju: chop, gupi, za dugo. Ostabienie lub redukcja gtosek dotyczy takze
konczgcej wyraz grupy spoétgtoskowej -s¢ wymawianej najczesciej jak w przyktadach: nies,
ples, klas.

Na marginesie trzeba zauwazy¢, ze sktonnos$é do silnych uproszczen grup spoétgtoskowych
prowadzi do hiperpoprawnosci (poprawiania tego, co jest poprawne z powodu niepewno-
$ci, jak by¢ powinno) typu !trzysta woda Zrddlana, znikngt w Itrzelusciach nocy, 'trzemu
tak myslisz.

Wygtosowa samogtoska -0 w obu dialektach (Slask i zachodnia Matopolska az po linie
Radom, Kielce, Miechow, Krakéw) bywa wymawiana dwugtoskowo, czyli brzmi jak -om
(z samogtoska najczesciej w réznym stopniu zwezong: -0m, -um). | to zjawisko fonetyczne
ma swoje nastepstwa hiperpoprawnosciowe: jesli na potudniu Polski unika sie gwarowej
wymowy -om w wygtosie w miejsce ogdlnopolskiego -¢ (np. w narzedniku rzeczownikéw
rodzaju zenskiego w liczbie pojedynczej: dziennikarkg), to eliminujgc poprawne -om (np.
w formach celownika liczby mnogiej tych rzeczownikéw), stosuje sie formy niepoprawne
typu: impreza udata sie dzieki wielu !dziennikarkq.

Miedzy omawianymi dialektami a jezykiem ogdlnym zachodzg niewielkie réznice w two-
rzeniu nowych wyrazéw od juz istniejgcych. Dla obu dialektéw jest to czestsze niz w je-
zyku ogdélnym tworzenie form dokonanych czasownika przy pomocy przedrostka o-, por.
okgpac, oswiecic¢, ogtupiec itp. (zamiast ogdlnopolskiego wykgpad, zaswiecic, zgtupiec).

Ponizej omowiono kilka najwazniejszych swoistych cech dla kazdego z sgsiadujacych
w obrebie wojewddztwa obszaru dialektalnego.
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l1l.3. Specyficzne cechy regiolektu slgskiego

Nalezy zaczg¢ od zaskakujgcego by¢ moze stwierdzenia autora Zarysu dialektologii polskiej,
Stanistawa Urbanczyka, ktdry pisat, ze Slask jako cato$¢ ma mato cech sobie wtaséciwych,
i wskazywat na drobne zjawisko, czyli wymowe jegta (= igta) oraz teska (tyzka), co jest
prawidtowg kontynuacjg postaci prastowianskiej. Zaskoczenie moze by¢ wywotane tym,
7e do$¢ powszechne jest przekonanie o specyfice i wyjatkowosci gwary na Slasku. Takze
mieszkancy matopolskiej czesci wojewddztwa z przekonaniem twierdzg, ze gwarg mowig
Slazacy, a ,,my nie mamy gwary”.

Z czego wynika ta szczegdlna wyrazistosc gwary $lgskiej? Przede wszystkim ze specyficznego
potaczenia cech znanych z innych dialektéw i wyraznej opozycji tych cech wobec jezyka
dialektéw bezposrednio sasiadujacych ze Slaskiem, czyli z jezykiem Matopolan.

Na poziomie fonetycznym stychad przede wszystkim swoistg intonacje (opadajacg), zwtasz-
cza w zdaniach pytajnych i twierdzeniach zakoriczonych partykutg niy oraz ja. Cechg réz-
nicujgcg wewnetrznie dialekt slgski jest wymowa samogtosek nosowych.

Cecha charakterystyczna gwar Slaska Gornego jest zachowanie szerokiej wymowy g zamiast
ogolnopolskiego e. W czesci gwar g zachowane jest we wszystkich pozycjach (np. okolice
Kozla), w przewazajacej czesci Slaska ta szeroka wymowa realizowana jest w wygtosie
i to (podobnie jak w jezyku ogdlnym) bez rezonansu nosowego, por. widza, robia (¢-widze,
robie) gruba, kosa (<-grube, kose). W formach czasu przesztego zachowata sie pochodzaca
z dawnego czasu przesztego, tzw. aorystu, konicéwka -ch w wygtosie czasownikéw (por.
miotech, zrobitech (¢-miatem, zrobitem) Obie te cechy: szeroka wymowa samogtoski no-
sowej i koncodwka -ch stanowig niejako wizytdowke mowy gérnoslaskiej.

Na Slasku Cieszyriskim wymawia sie samogtoski nosowe podobnie jak w jezyku ogdlnym,
ale zwezone, por. gymba, zump, za$ na jego czeskim pograniczu spotkamy zjawisko zaste-

powania wygtosowego -e przez -ym, np. widzym krowym.

Ze $lgskich zjawisk gwarowych warto jeszcze wskazaé na:

wymawianie potgczen gtoskowych rz+y, sz (rz)+y jak rzi, szi, np. brzitko, ksziwy, grzifka;

wymawianie potgczen kie, gie jak ke, ge, np. kedys, cukerki;

wymawianie potgczen zf, zl, zm, zn jak st, sl, sm, sn, np. stozyc, slys¢, smowic, sniysc;

tylko w okolicach Gliwic, Tarnowskich Goér potgczenie e+t wymawia sie jak of, np.
potny, pudotko.

Nalezy odnotowac, ze chod i intonacja, i cechy fonetyczne sg istotne w charakteryzowaniu
odmiany terytorialnej, to na ogét nie wptywajg na skutecznosé porozumiewania sie, nie
powodujg zaktécen czy nieporozumien, cho¢ mogg miec znaczenie wizerunkowe (funkcja
prezentatywna, charakteryzujaca wypowiedzi). Zrédtem trudnosci w porozumieniu jest
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natomiast gwarowe stownictwo. Istniejg wyrazy gwarowe, ktére nie majg odpowiednikéw
w jezyku ogdlnym, sg i takie, ktére brzmigc tak samo, majg zupetnie odmienne znacze-
nie. Jest to zjawisko tzw. niewspdétmiernosci leksykalnej (por. cham — $l. cztowiek skapy,
synek — $l. chtopiec, pozorny — $l. bystry, spostrzegawczy). W powszechnym przekonaniu
leksyke $lgska charakteryzuje nasilona obecnos¢ germanizmdéw. Warto zwrdcié uwage,
ze — paradoksalnie — germanizmy swiadczg o polskosci gwary $laskiej! Wszystkie one bo-
wiem sg w jakims stopniu przystosowane do polskiej-$lgskiej wymowy, do polskiej-$lgskiej
odmiany, do polskiego-$lgskiego systemu stowotwdrczego.

lll.4. Specyficzne cechy dialektu matopolskiego

Najwyrazistszg cecha dialektalng jest mazurzenie. Jest to zjawisko, ktére polega na uprosz-
czeniu systemu spotgtoskowego poprzez rezygnacje z szeregu spotgtosek dzigstowych sz,
2, ¢z, dz i zastgpienie ich spotgtoskami zebowymi s, z, ¢, dz. Mazurzy znaczna czes¢ gwar
polskich, w tym interesujacy nas tu dialekt matopolski (mazurzaca cze$¢ Slaska — Slask
Pétnocny — pozostaje poza obszarem opisywanego terenu wojewddztwa). Ceche te jednak
wyraznie spotkamy, jak juz wspomniano, na pograniczu $lgsko-matopolskim, czyli w oko-
licach Mystowic, Katowic, Pszczyny, Piekar.

Z powodu wspomnianej wyrazistosci jest to ta cecha gwarowa, ktérej uzytkownicy naj-
szybciej chcg sie pozbyé. Wiec ustyszymy jg juz nieczesto, najtatwiej u najstarszych uzyt-
kownikéw gwary. W jezyku mtodszych pozostaje co najwyzej w utrwalonych, zleksykalizo-
wanych potaczeniach wyrazowych (np. idzze, idzze; wezze), ewentualnie w postaci form
hiperpoprawnych, czyli takich, gdzie , fatszywie” rozpoznajemy mazurzenie i unikamy go,
np. buty na obczasie (na obcasie), peczak (pecak), raczuchy (racuchy).

Specyficzng dla Matopolski melodie wypowiedzi wspéttworzy tzw. akcent krakowski, po-
legajacy na przecigganiu artykulacji ostatniej samogtoski w wypowiedzeniu (alez nieeee;
czy ja wieeem).

Z innych cech — poza wymienionymi wczesniej — jako wspdlne dla obu dialektéw woje-
woédztwa wskaza¢ mozna odbiegajgce od norm ogdlnopolskich:

- $lady miedzywyrazowej fonetyki udZzwieczniajgcej w formach czasownikowych, np.:
staralizmy sie, poszlizmy, widzielizmy;

- wptyw gtosek spétotwartych (m, n, r, ) na poprzedzajaca je samogtoske: -i-, -y- czesto
przechodzg w -e-, czyli rozszerzajg artykulacje (np. derektor, fieranka, merta, mondur
wobec ogdlnopolskich dyrektor, firanka, mirt, mundur), z drugiej strony taki kontekst
fonetyczny moze wptywac na zwezenie samogtoski, np. motér; doktor;

- archaiczne postaci wyrazéw bez przegtosu -e w —o po spoétgtoskach wargowych i miek-
kiej -n, np. wiezty, mietta, biere, niesty;

— przypisywanie niektérym rzeczownikom rodzaju gramatycznego innego niz w normie
ogolnopolskiej, np.: (ten zam. ta) pomarancz, (ten zam. te) winogron; (ta) krawatka,
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taboretka; innq razg; nieszczesne, a tak bardzo rozpowszechniajgce sie w polszczyznie
potocznej pofttorej litra.

Wyrazisto$¢ pewnych cech jezykowych (poza wskazanymi jako podstawowe dla dialektu)
wyrdznia w matopolskiej czesci wojewddztwa Zagtebie Dgbrowskie oraz Zywiecczyzne.
Modwigc o Zagtebiu Dgbrowskim, mamy na mysli tereny obejmujace Sosnowiec, Bedzin, Da-
browe Gérnicza, CzeladzZ i okolice tych miast, dla ktérego charakterystyczna i powszechnie
uswiadamiana cecha to archaiczna twarda wymowa form czasownikéw miekkotematowych
w 1 os. |. poj. czasu terazniejszego w typie grzebe, skube przeniesiona przez analogie tez
na typ tame, fape, kompe.

Zywiecczyzna, choé podobnie jak Zagtebie niewskazywana jako osobny podregion w sche-
matycznych podziatach dialektologéw, wykazuje jezykowg specyfike, co wigzaé nalezy
z obecnoscig cech charakterystycznych dla gwar géralskich. Przyjmuje sie, ze Zywiecczyzna
lezy miedzy Bramg Wilkowicka (na pdétnocy) a granicg polsko-czeskg (na potudniu).

Gwary Zywiecczyzny zachowuja oczywiscie wskazane juz podstawowe cechy dialektu (fo-
netyka miedzywyrazowa, mazurzenie, zwezone samogtoski). Skomplikowany jest w nich
natomiast sposdb realizacji samogtosek nosowych. Gdéralskg cechg jest akcent inicjalny
(nacisk ktadziony na pierwszg sylabe) obecny w catej potudniowej Zywiecczyznie; przejscie
wygtosowego -¢ w -j w bezokoliczniku, wiec np. zeby sie ubraj, zacyli my sie budowayj; czesta
jest utrata zwarcia w gtosce i (przed gtoskami szczelinowymi i zwarto-szczelinowymi oraz
w wygtosie), co daje wymowe typu: ciejsy (cienszy), tajcowaty (taricowaty) czy koj, dziej
(kon, dzienl). Bardzo dobrze zachowato sie matopolskie przejscie wygtosowego -ch w -k;
takze przejscie to obserwujemy w grupach spétgtoskowych, np. kciot (chciat), kwile (chwile),
bukty (buchty). Zachowane sg w gwarach tych formy bez przegtosu e w o, np. prziniesta,
wiesna, biedro, jedtfa oraz znane z gwar $laskich archaiczne i zachowane w grupie rzi, por.
trzi, grziby itp. Sasiadujgce z zywieckimi gwary potudniowoslgskie wptynety oczywiscie
na stan gwar poétnocnozywieckich, ich czes¢ potudniowa przynalezy do gwar goralskich,
co przejawia sie szczegdlnie w zasobie charakterystycznego stownictwa.

l.5. Komunikacyjny status gwar wobec
procesu ich zanikania

Kulturowemu, w tym jezykowemu, zréznicowaniu wojewddztwa $laskiego towarzyszy
w $wiadomosci spotecznej gteboko zakorzenione w polskim jezykowym obrazie $wiata
przekonanie o ,negatywnej stygmatyzacji” tych, ktérzy méwig jezykiem nieogdlnym:
gwarg ludowg, odmiang regionalng czy srodowiskowg, zwtaszcza w sytuacjach oficjalnych,
publicznych. Ten wymiar wartosciowania staje sie jednym z waznych powoddéw zrézni-
cowanego spotecznego odbioru slgskiej i nieslagskiej mowy na prezentowanym terenie.
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Najwazniejszy bowiem aspekt réznic jezykowych w wojewddztwie tgczy sie z komunikacyj-
nym funkcjonowaniem gwary $laskiej, wyraznie niepodlegajgcym ogdlnej zasadzie opisane;j
wczesniej jako przetaczanie kodu. Jak pokazujg badania socjolingwistyczne, w odbiorze
potocznym gwara jest wyfacznie jezykiem mieszkaricow wsi. Tam funkcjonowaé¢ moze
w sposdb neutralny. Jej obecnos$¢ w obiegu publicznym odbierana jest jako przejaw braku
kompetencji komunikacyjnej. Dlatego wtasnie te nieumiejetne zachowania komunikacyjne
mogaq by¢ podstawg wartosciowania ich nadawcéw, wrecz stygmatyzowania ich.

Na pielegnowanie gwary zgadzamy sie w tradycji — w folklorze. Ma tez swe miejsce jako
sposéb na uatrakcyjnienie funkcji naktaniajgcej (perswazyjnej), nie tak rzadko dla przy-
ktadu wystepuje w reklamie. Tak naprawde chetnie i powszechnie godzimy sie na gware
jedynie w funkcji ludycznej, tu jest w petni akceptowana. Dowodzg tego liczne wydania
rozmaitych zbioréw dowcipdw i opowiastek pisanych gwarg, sukces regionalnych kaba-
retow, popularnosc telewizyjnych kanatéw regionalnych, muzyki etniczne;j.

Rozwijajace sie ostatnio socjolingwistyczne badania jezykowe na Slasku burza ciagle jeszcze
powszechne przekonania o postepujacej unifikacji jezykowej. Dowodzi sie w nich bowiem
swoistosci polszczyzny na Slasku. Owa swoisto$é to, po pierwsze, fenomen istnienia wcigz
wzglednie zwartego terenu gwarowego na zurbanizowanym przeciez obszarze Slaska i,
po drugie, odrebno$é statusu komunikacyjnego gwary w tym regionie. Gwara na Slasku
wcigz wystepuje we wzglednie czystej postaci i zachowuje status jezyka, ktérym postugu-
ja sie wszystkie srodowiska spoteczne, nie tylko w sytuacjach indywidualnego kontaktu
jezykowego, ale takze w kontaktach lokalnych (sklepy, urzedy, srodki komunikacji).

Tak mocna pozycja gwary $laskiej, zwtaszcza jej niestandardowy zasieg komunikacyjny,
jest powodem stawiania pytania o istnienie jezyka $laskiego. Na Slgsku kontakt jezykowy
z rozmoéwcy, cztowiekiem obcym, nierzadko o tzw. wyzszym statusie spotecznym, nie
wywotuje w sposéb oczywisty przejscia na jezyk ogdlny. Sita gwary sprawia, ze to obcy
starajg sie jg przyswoic, by zdoby¢ akceptacje rdzennych mieszkancow (z nieodlegtej sto-
sunkowo przesztosci migracji ludnosci na Slask w poszukiwaniu zatrudnienia znane jest
zjawisko ,,narzucania” gwary przybyszom, choéby w miejscu pracy).

To przywigzanie do tradycji, kultywowanie obyczajéw, swoisty etnocentryzm sg historycznie
gteboko motywowane. Pisze o tym Alina Kowalska: Silniejszq pozycje niz polszczyzna lite-
racka miata na Slgsku gwara jako podstawowy srodek komunikacji jezykowej, bezposredni
oponent wobec niemczyzny i wazny sktadnik slgskiej wiezi regionalnej. Tym ttumaczyc nalezy
wysokq range spoteczng gwary slgskiej i silne przywiqzanie do gwarowych form jezykowych
we wszystkich srodowiskach spotecznych. Pozostatosciq tych historycznych uwarunko-
wan jest utrzymujgce sie do dzis duze nasycenie jezyka mieszkaricow miast gornoslgskich
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elementami gwarowymi i dwusystemowa baza fonologiczna: gwarowa i literacka nie tylko
starszego i Sredniego pokolenia Gornoslgzakow, ale takze pokolenia najmtodszego®.

Wazna dla charakterystyki dialektéw na obszarze wojewddztwa $lgskiego jest ta wiasnie
perspektywa. To status komunikacyjny elementéw gwarowych realnie decyduje o jezy-
kowym zréznicowaniu obszaru.

Stopien zachowania gwary, stosunek do niej jest znacznie zréznicowany, najlepiej trzyma sie
zazwyczaj na obszarach wiejskich, w mniejszych miastach i miejscowosciach. W jezyku
mieszkancéw wiekszych miast wyrazna jest réznica miedzy miastami slgskimi i nieslgskimi.

Na obszarach zachodniej Matopolski gwara to ledwie podtoze jezykdw miejskich, co znaczy,
ze tylko czasami i tylko niektdre z tych cech bedg/mogg by¢ w jezyku dzis jeszcze obecne.
Mieszkancy zachodniej Matopolski postuguja sie polszczyzng zasadniczo bliskg jej postaci
ogolnopolskiej, podlega tez ona zazwyczaj procesowi przetgczania kodu. Oczywiscie, kazdy
z elementéw gwarowych zawsze stac¢ sie moze idiolektalnym (jednostkowym, indywidu-
alnym, osobniczym) sktadnikiem jezyka osoby mdwigcej, moze tez stac sie sktadnikiem
jezyka potocznego z regionalnym odcieniem.

Wydaje sie, ze wspodtczesne spojrzenie na status gwary wymaga wprowadzenia nie tylko
ogladu socjolingwistycznego, ale i pragmatycznego. Kazda konkretnie okreslona sytuacja
wymaga bowiem odpowiedniego zachowania jezykowego. Sg sytuacje towarzyskie, kole-
zenskie, a wiec nieoficjalne, w ktérych uzycie gwary ,,grozi” sankcjg $miesznosci. Na Slasku
sankcje moga byc¢ i powazniejsze, nie narazajg na smiesznos¢, ale budzi¢ mogg irytacje,
a nawet spowodowac wykluczenie z grupy. Bywajg jednak z drugiej strony takie sytuacje
oficjalne, w ktérych pojawienie sie gwary nie jest odbierane jako niestosowne, staje sie
niejako sytuacyjng atrakcja.

lll.6. Dyglosja, czyli spoteczny bilingwizm

Uzytkownicy regiolektu na Slasku majg powszechna $wiadomos¢ jezykowg co do charakte-
rystycznej dla wiekszosci z nich podwdjnosci jezykowej: odrézniajg méwienie od godania.
Wedtug powszechnie przyjetej wiedzy osoba funkcjonujgca w srodowisku mdéwigcym
odmiang regionalng/gwara/etnolektem funkcjonuje w sytuacji spotecznego bilingwizmu,
czyli w sytuacji dyglosyjnej. Pare dyglosyjng mogg utworzy¢ jakiekolwiek warianty mowy,
jesli tylko sposdb ich funkcjonowania jest w danej spotecznosci komplementarny, czyli
dla sytuacji dyglosyjnej charakterystyczne jest wzajemne uzupetnianie sie funkcji, inaczej
mowigc, jest to uzywanie dwu odmian jezyka w oddzielnych funkcjach. Wazng cechg
pary dyglosyjnej jest to, ze jeden z wariantéw jezykowych musi by¢ nabywany w czasie

105 Kowalska A., Z przesztosci gwary slgskiej, [w:] Gwara slgska wczoraj i dzi$, Katowice — Opole — Cieszyn
1992.
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oficjalnej edukacji, czyli w biografii socjolingwistycznej cztowieka jest on jezykiem drugim
(mdéwienie). Co wiecej, ten drugi jezyk ma wyzszy prestiz spoteczny.

Jezykiem pierwszej socjalizacji jest najczesciej odmiana regionalna (godka), czyli jezyk
najblizszego otoczenia spotecznego, jezyk, ktérym potrafimy opisa¢ swiat, ktéry niesie
doswiadczenie spoteczne poprzednich pokolen, a jego znaczeniowa strona to utrwalone
sposoby kategoryzowania i wartosciowania rzeczywistosci. Jest to wiec etap najbardziej
intensywnej edukacji kulturowej. Jednostka poznaje jezyk i nabywa wiedzy, ale przede
wszystkim otrzymuje podstawowy drogowskaz aksjologiczny, czyli siatke wartosci, ktéra
w pierwszym okresie zycia ksztattuje jej osobowosé¢, styl zycia, wzory spotecznego funk-
cjonowania, wreszcie okreslong tozsamosc kulturowg oraz postawe wobec tej tozsamosci.
Ze wzgledu na doniostosc¢ i trwato$é pierwszych doswiadczen socjalizacyjnych uzywanie
jezyka pierwszej socjalizacji sprawia, ze jego mozliwosci stajg sie nie tylko pierwszym do-
Swiadczeniem komunikacyjnym, ale i wzorcem funkcjonowania w mowie ogdlnej, maja
range wzorca kompetencji komunikacyjnej w ogodle.

W perspektywie dyglosyjnej istotne jest przejscie na poziom edukacji instytucjonalnej —
ten nowy sposdb komunikowania sie (nowy jezyk) przede wszystkim otwiera na nowe
socjolingwistycznie funkcje: 1) wystepuje jako wariant komunikacji ustnej w sytuacjach
oficjalnych; a takze 2) stuzy jako narzedzie porozumiewania sie w formie pisanej. Pierw-
sze doswiadczenie komunikacyjne na etapie socjalizacji pierwotnej to poznawanie jezyka
mowionego, opanowywanie prestizowego jezyka wigze sie z nowg jakoscig kulturowa.
Styl wysoki, jezyk prestizu staje sie niejako podwdjnie obcy. Dwa wzorce komunikacji
to tez dwie wazne sankcje aksjologiczne: gwara ma sankcje tradycji i tozsamosci, jezyk
ogolny — sankcje instytucjonalng, wyznaczang przez panstwo i jego instytucje. Staje sie
w ten sposob polszczyzna ogdlna jezykiem kultury nabytej wtérnie, przy tym kultury do-
minujgcej, stojgcej w opozycji do kultury zadomowione;j.

Pierwszy jezyk — odmiana regionalna (takze potoczna odmiana polszczyzny) odnosit sie
tylko do $wiata codziennosci, zatem gdy uczen zaczyna podlegac instytucjonalnemu
uczeniu sie, zamiast poznawac nowe rzeczy, musi nauczy¢ sie na nowo nazywac pojecia
i przedmioty, a proces ten ma cechy uczenia sie jezyka obcego. tatwo mozna uznag,
ze rownoczesne funkcjonowanie w jezyku domowym (odmianie regionalnej) i jezyku
ogdélnym stac¢ sie moze przyczyng utrudnien edukacyjnych. Te utrudnienia dla rozwoju
poszczegdlnych jednostek funkcjonujacych w relacjach dyglosyjnych moga miec istotne
nastepstwa nie tylko spoteczne, ale i psychologiczne. Jest to intuicyjnie dostrzegane przez
kolejne juz pokolenia rodzicow dzieci slaskich, ktérzy — jak pokazujg badania — staraja sie
o nabywanie podwdéjnej kompetencji jezykowej przez dzieci, przetamywanie kulturowego
i jezykowego separatyzmu. Przejawia sie to dos¢ powszechnym odrzuceniem gwary jako
pierwszego jezyka (dzisiejsze pokolenie ludzi mtodych przewaznie jako pierwszy poznato
jezyk ogdlny); malejgca rolg gwary jako jezyka kontaktéw z dzie¢mi; malejgca rolg gwary
jako jedynego jezyka w kontaktach rodzinnych.
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Rozdziat IV

Materiaty dydaktyczne

llustracja zjawisk jezykowych w dialektach — przyktadowe zréznicowanie wymowy

1. Wymowa nagtosowego ja- oraz je-

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie Maty atlas gwar polskich, Krakéw, Wroctaw 1961, t. 4, cz.1. I I »
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2. Frykatywna wymowa r

Kwidz;rn

Wysoltie Maz.

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie Karol Dejna, Atlas polskich innowacji dialektalnych, Warszawa,
£6dz 1981, mapa 13

3. Antycypacja miekkosci przed spétgtoskami srodkowojezykowymi

Sepolno
Ziotowgi

niejsie_ g4 v -sydgosicz
Chodziez

*Poznan

] Leszno
Zielona .
Gora

Ostrow  *t6d2

sKepno
Wroctaws Kep

*Olesno
*Lubliniec

Opoles

*Gliwice
*Raciborz

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie Karol Dejna, Atlas polskich innowacji dialektalnych, Warszawa,
£6dz 1981, mapa 14
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llustracja zjawisk jezykowych w dialektach — przyktadowe zréznicowanie stownictwa

SZATKOWANA KAPUSTA PODDANA KISZENIU

KISZONA ® KWASNA  © KWASZONA

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie Matfy atlas gwar polskich, Krakéw, Wroctaw 1960, t. 3., mapa 131

PtASKI VS. PLASKATY

Zrédto: opracowanie wiasne na podstawie Maty atlas gwar polskich, Krakéw, Wroctaw 1961, t. 7, mapa 344
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SNADKI, MIAtKI, PtYTKI

Zrédto: opracowanie wiasne na podstawie Maty atlas gwar polskich, Krakéw, Wroctaw 1961, t. 7, mapa 344

RZUCIC | SYNONIMY W GWARACH POLSKI

Zrédto: opracowanie wiasne na podstawie Maty atlas gwar polskich, Krakéw, Wroctaw 1960, t. 3, mapa 134
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WYRYWAC CHWASTY

@ PIotC POt @ PELIC @ PIELIC, PIELAC @ PLEWIC, PLEWACITP. @ PLEC, PLAC [e]e

Zrédto: Opracowanie wiasne na podstawie Maty atlas gwar polskich, Krakéw, Wroctaw 1960, t. 3, mapy 101-150.

KTO PRZYNOSI PREZENTY 24 GRUDNIA?

® ANIOLEK @ (SW.) MIKOtAJ GWIAZDOR GWIAZDKA DZIECIATKO

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie Mafy atlas gwar polskich, Krakéw, Wroctaw 1960, t. 3, mapy 101-150
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llustracja zjawisk jezykowych w dialektach — zréznicowanie form gramatycznych

PIASZCZYTY, WODNITY, RZESITY, KAMIENITY, PIASZCZYSTY, WODNISTY,
RZESISTY, KAMIENISTY

piaszczysty

wodnisty
kamienity rzesisty

kamienisty

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie Mafy atlas gwar polskich, Krakéw, Wroctaw 1968, t. 5, mapa 212

W WODZIE, WE WODZIE, Z SOKIEM, ZE SOKIEM

we wodzie | w wodzie

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie Maty atlas gwar polskich, Krakéw, Wroctaw 1968, t. 11, mapa 505
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CHtOPI VS. CHtOPY

Kasaérzyna

Ztotow
-

Poznar
-

~ chtopy
chiopi el2 Biala .

Podlaska

*Rawicz

Kielce
.

Nier.nodlin
.,  Nisk
ronik — chfopi

Krosno

Zrédto: opracowanie wiasne na podstawie Maty atlas gwar polskich, Krakéw, Wroctaw 1967, t. 10, mapa 487

ODMIANA TYPU TRZYMIE, KIWIE

Zrédto: opracowanie wiasne na podstawie Mafy atlas gwar polskich, Krakéw, Wroctaw 1961, t. 4, cz.1, mapa 162
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IV.1. Zestaw ¢éwiczen do analizy jezykowo-komunikacyjnej

1. Jaki obraz jezyka wsi i kultury wiejskiej odbity jest w znanych wyrazeniach: nie rob
wiochy; stoma wystaje mu z butéw; wiesniak; wiesniara; wiochmen; burak; buractwo...

Jaki jest twoj stosunek do tych okreslen?

2. Jak rozumiesz ponizszg wypowiedz $lgskiego pisarza Szczepana Twardocha:

Po slgsku sie przyjaznie, gniewam, komunikuje w zyciu codziennym, Zartuje, po slgsku
potrafie przezywac zatobe i radosc, po slgsku brzmig we mnie zaréwno szlachetne,
jak toksyczne cechy moich przodkow, ale nie potrafie po slgsku pracowac, tzn. myslec

i pisac, a jest to sfera, na ktérej w duzej mierze opieram poczucie wtasnej wartosci**°.

3. Czytajac ponizsze fragmenty tekstéw pisanych w odmianie regionalnej ($lgskiej), wskaz
w nich 2-3 cechy wymowy w tej odmianie.

MG6j Gorny Slgsk. Ziymia, kierej nad zyci przaja. Tu ujrzatach swiat — hari! — w tej wsi
pod Pszczynom. Mianujom mie Hanka. Ojcowie nauczyli mie roboty, porzqdku, slgskij
mowy, rechtory w szkole czytanio i pisanio, a ludzie we wsi — zgodliwego Zycio. (...)
Miatach u ciotki wszystko, co duszka roczy, bo jich byto stykac. Ujek Karlik Glomb byli
sztajgrym na ,Ferdinandzie”. Zytach tu z miejska, ale oblyka¢ sie musiatfach, jak mi
matka przykozali — dalij po chtopsku. — Tys jest Slgzoczka! Niy mozesz sie sprzedowaé
swiatu za bele jaki cicidetka! — tuplikowali mi. — Miyj swdj honor! No, t6z bytach wierno
starej tradycji**'.

Skond jo byda, jak juz niy bydzie Slonska? Byda stond. Z Ancjum. Bo skond indzi? Byda
z wszyndzie. Straca sie. Wszyndzie, kaj pdda, stamtond byda? (Dyc¢ jo ni mom ani
swojigo jynzyka! Tym bardzij niy moga mjec ziymi. A tera pisza w jynzyku, kerego ni
ma!) Ancjum sie dobrze nadowo do rozmyslanio o utracie'?.

4. Teksty powyisze zawierajg zapewne wiele nieznanych wyrazéw: sprébuj ustalic¢ ich
znaczenia.

5. Stwoérz wiasny stownik wyrazéw regionalnych, ktérych uzywaja juz tylko starsze osoby
w twoim otoczeniu.

6. Nazwij przedmioty, ktére znajdujg sie w kuchni, tak jak nazywajg je rodzice, dziadko-
wie, inne starsze osoby.

10 Twardoch S., Slgska tozsamos¢ wyrasta ze mnie samego, Wachtyrz.eu 2021.
11 Lysko A., Mianujom mie Hanka, Katowice 2015.
112 Kadtubek Z., Listy z Rzymu, Katowice 2008.
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7. Podkresl odpowiednig forme wyrdznionych w tekscie rzeczownikéw. Sprawdz w stow-
niku poprawnej polszczyzny, czy wybrana forma fleksyjna jest wtasciwa.
a) Dobrze jest, gdy w ciescie jest duzo rodzynek, czy moze duzo rodzynkdw.
b) Pawet jest rodzynkiem czy rodzynkqg w chérze klasowym.
c) Dosyp do zupy fazankdw czy tazanek?
d) Woziat z sobg tylko dwa podkoszulki czy moze dwie podkoszulki?
e) Wypit pdt litry mleka czy raczej podt litra mleka?
f) Obrata dojrzatg pomararicz, dojrzata pomararicze, czy moze dojrzaty pomararicz?

8. Korzystajac ze stownikow jezyka polskiego, podaj znaczenie tych wyrazéw. Jaka opi-
sujg rzeczywistos¢? Z jakiego dialektu pochodzg? Ustal, ktére z nich sg jednoczesnie
zapozyczeniami z jezykdw obcych. Z jakich jezykdéw? Dlaczego wtasnie z tych jezykéw
zostaty zapozyczone?

baca, bryndza, bundz, ceper, gazda, hala, juhas, kierdel, kurniawa, parzenica, perc,
redyk, smrek, szatas, watra, zetyca, zleb

9. Ponizejznajduja sie przyktady wyrazéw regionalnych —w nawiasach sg ich odpowied-
niki ogélnopolskie:

krakowskie: drzewko (choinka), barika (bombka na choinke), grysik (kasza manna),
flizy (glazura), na nogach (na piechote);

biatostockie: gosciniec (podarunek), mgczka (miatki cukier);

$laskie: synek — chtopak;

poznanskie: boza kréwka (biedronka); chochla, nabierka (tyzka wazowa), czerwone
jagody (poziomki), febra (opryszczka), gora (strych), gzik (twarozek), osrédka chleba

(migzsz chleba), sktad (sklep), sklep (piwnica), szneka (drozdzéwka), wilgny (wilgotny),
zakluczy¢ drzwi (zamkng¢ drzwi).

Jakich odpowiednikéw dla tych nazw uzywasz ty i twoje otoczenie.

10. Uzupetnij tabele:

Regionalizm poznanski Znaczenie Wyraz uzywany w twoim
otoczeniu

bakalorz nauczyciel

bejmy pienigdze

gigla¢ taskotac
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Regionalizm poznanski

Znaczenie

Wyraz uzywany w twoim
otoczeniu

hajcowad pali¢ w piecu
heklowac szydetkowac

laczki pantofle

langus wysoki mezczyzna
leberka watrobianka, pasztetowa
ligac sie Slizgac sie

macoszka bratek

nagrygoli¢ napisac niestarannie
nyrol skagpiec, nieuzyty
przebierny wybredny

rant brzeg, krawedz, skraj
rojber tobuziak, nicpon, urwis
ruta spokdj, opanowanie
szagowki rodzaj klusek, kopytka
szmodruch brudas

sznytloch szczypiorek

sztender trzepak, stojak

11. Przeczytaj pary wyrazow tak, zeby wyraznie stychaé byto réznice — czyli rézne znaczenia:

ktosy — kosy; kuc — ktuc; pukac — ptukac; sucha — stucha; czy — trzy; zadurzony — zadtu-

Zony; wypaczony — wypatrzony; trzymamy — czy mamy

12. Na czym polega komizm (dowcip) w ponizszych tekstach:

Klient podchodzi do lady i pyta: — Czy jest moZze swiezy chleb? Na to ekspedientka

pokazuje mu chleb i z usmiechem mowi: — Bardzo prosze, to jest czerstwy chleb. Na

co klient odpowiada: — Nie, w takim razie dziekuje. | oburzony wychodzi ze sklepu.

Pomocne mogg by¢ sformutowania: czerstwa cera; czerstwy wyglad — ich znaczenie

ustal na podstawie stownika.

Jeden nowy gornik przeczytat na dole kartka, Ze jedzenie pod karq wzbronione. Zachcia-

to mu sie jes¢. Wzion kara, obrdcit dnem do gdry i pado: teraz zech jest w porzqgdku.

Sprawdz, co znaczy po slasku wyraz kara.
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13. Zapytaj rodzicéw, dziadkéw lub innych starszych oséb z twego otoczenia, czy uzywaja
nazwisk znajomych kobiet w formie zakonczonej na -owa (np. Nowakowa). Czy w two-
jej szkole nauczycielki noszg tak zakoriczone nazwiska? Czy ty uzywasz takich form?

14. Jak zwracasz sie do swoich rodzicéw? Jak do dziadkéw? Zapytaj, jak oni to robili wobec
swoich rodzicow i dziadkéw. Jesli zauwazysz réznice, zastanow sie, o czym to Swiadczy.

IV.2. Przyktadowy scenariusz lekcji

Cel poznawczy: Jezyk jako obraz rzeczywistosci spotecznej; obraz rodziny w polszczyznie
regionalnej.

Punktem wyjscia jest tekst jezykoznawczyni Ewy Kotodziejek Stryjenka i stryjek™3.

Niegdys byto zupetnie inaczej. W rodzinie mojego dziecinstwa byt stryj i stryjenka (stryjna),
byt wuj, wujenka (wujna). Miano stryja przystugiwato bratu ojca, jego zone nazywano stry-
jenkq. Wuj to byt brat matki, a Zzona wuja to wujenka. Ciotkg nazywano zaréwno siostre
ojca, jak i siostre matki. Wtedy mezem ciotki byt juz wuj, wczes$niej natomiast maz ciotki
to pociot lub naciot. Echo tej nazwy znajdziemy w dzisiejszym pociotku — zartobliwym
okresleniu dalekiego krewnego.

Syn brata to bratanek, cérka — bratanica, a dzieci siostry — siostrzeniec i siostrzenica. Te
nazwy sg zywe do dzisiaj. Zanikty natomiast uzywane dawno temu okreslenia: synowiec,
synowica, siestrzan, siestrzanek, siestrzanka, brataniec, braciec, bracieniec. Potomkowie
brata lub siostry mieli tez ogdlng nazwe: nazywano ich nieciami lub nieciorami.

Whnuk i wnuczka sg wspodtczesnymi okresleniami dzieci naszych dzieci. Warto wiedzie¢, ze
w dawnej polszczyznie miaty postacie oboczne: wnek i wneka.

Zaréwno rodzicéw meza, jak i rodzicow zony nazywamy dzis tesciami. W staropolszczyznie
tesé lub ciesé to tylko ojciec zony. Teéé swoja synowa nazywat snechgq lub sneszkq. Swiekr
i Swiekra byli rodzicami meza.

Wtasng nazwe miata tez siostra meza, ktérg nazywano zetwq lub zetwicg, brat meza to byt
dziewierz, brat zony —szurza, szurzy, zona brata meza — jgtrew, jgtrewka. Szkoda, ze dzisiaj
wszyscy oni sg tylko ciotkami i wujkami...

Ojciec i matka to zaréwno dzisiaj, jak i dawniej — rodzice. Warto jednak wiedzie¢, ze rze-
czownik rodzic, ktérym od niedawna niefortunnie okreslamy i matke i ojca, niegdys$ ozna-
czat wytacznie ojca. Matka od najdawniejszych czaséw byta rodzicq, co zaswiadczone jest

113 Kotodziejek E., Stryjenka i stryjek, [w:] Jezykowa corrida 2, czyli walki z bykami ciqg dalszy, Szczecin 1999,
s. 104.
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juz w Sredniowiecznym hymnie o Bogurodzicy. Dzisiejszy ojciec to dawniej ociec, a matka
miata nieuzywane obecnie warianty: mac¢ (w dopetniaczu: macierze, od ktérej to formy
utworzono pdzniej macierz), a takze... maciora, uzywany dzi$ w zupetnie innym znaczeniu.

Az zal, ze to wspaniate jezykowe bogactwo zostato zapomniane.

Metoda pracy: dyskusja w grupach wokét pytan:

e Jaki obraz rodziny przekazany zostat w tak bogatym zbiorze stownictwa opisujacego
rodzinne zwigzki?

o Jakie znaczenie majq obecnie nazwy ciocia i wujek. W odniesieniu do kogo ich uzywasz
teraz? Do kogo tak sie tez zwracate$ w dziecinstwie? Co ta zmiana znaczenia mowi
o wieziach w spoteczenstwie nam wspoétczesnym?

e Jakie znaczenie tych wyrazéw notuje stownik?

e Narysuj drzewo genealogiczne swej rodziny, opisujgc jej cztonkdw, uzyj stownictwa
wystepujacego w twojej rodzinie.
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bamlqst zakonczenia...




Jak korzystac¢ z naszej ksigzki?

Czy warto prowadzi¢ edukacje regionalng? Mamy nadzieje, ze lektura publikacji Gérny
Slgsk — historia, kultura, jezyk prowadzi do takiego wtaénie wniosku.

Przygotowany materiat ma wprawdzie zwigzek z modutami szkolenia — sktada sie z tek-
stéw, ktdre stanowity tres¢ wyktadow oraz éwiczen warsztatowych — ale zwigzek ten nie
jest scisty i bezposredni. Gtéwnym zadaniem opracowania jest inspirowanie nauczycieli
réznych przedmiotéw i na réznych etapach ksztatcenia do podjecia tej tematyki na zaje-
ciach przedmiotowych — przede wszystkim historii i jezyka polskiego — oraz w ramach zaje¢
edukacyjnych o charakterze interdyscyplinarnym, realizowanych na lekcji wychowawczej
czy edukacji regionalnej.

Publikacja nie ma charakteru podrecznika. Jest zestawieniem trzech esejéw — jezykoznaw-
czego, literacko-kulturoznawczego i historyczno-literackiego — oraz zbioru zwigzanych z nimi
¢wiczen. Dobdr ich tresci wynika tez z ustosunkowania sie autoréow do spektaklu teatralnego.

Tekst Alojzego Lyski Mianujom mie Hanka wyznacza punkty odniesienia: historyczne (wy-
darzenia XX wieku), literacko-kulturowe (Hanka-Niobe w kontekscie archetypu matki) oraz
jezykowe (Hanka postuguje sie $lgszczyzng uzywang na ziemi pszczynskiej). Autorzy esejéw
odwotujg sie jednak i do innych przyktaddéw oraz proponujg zwigzane z nimi ¢wiczenia.

Krystian Wegrzynek, wybierajac z opowiadania Lyski pie¢ fragmentdw, szkicuje piec¢ hi-
storycznych krajobrazéw Gérnego Slaska: piastowski, niemiecki, agrarny, industrialny
i postindustrialny. Poprzez nawigzanie do loséw Hanki, jej mezéw i syndw pokazuje, jak
ksztattowata sie tozsamos¢ gérnoslagskich bohateréw pod wptywem zmieniajgcych sie
wtodarzy regionu: w Cesarstwie Niemieckim przed pierwszg wojng swiatowg, w Il Rze-
czypospolitej, w czasie drugiej wojny $wiatowej, w dobie PRL-u i u progu nowej Polski.
Autor proponuje, by skojarzy¢ ten podziat z opisem dowolnego regionu kraju, traktujac
w sposéb bardziej uniwersalny pie¢ wymienionych kategorii krajobrazéw, odpowiednio:
pierwotnego, odziedziczonego, poagrarnego, miejskiego i wspétczesnego. Cwiczenia od-
noszg sie do opisu kontekstow historycznych utworu Lyski, a takze je uzupetniajg o zadania
zwigzane z powstaniami $laskimi. Hanka jedynie wspomina o walkach na Gérze Swietej
Anny, a ¢wiczenia dotyczg zrywéw z lat 1919-1921. Tej tematyce zostaty takze poswie-
cone scenariusze lekcji historii i jezyka polskiego na poziomie szkoty ponadpodstawowej,
dla ktérych punktem odniesienia sg fragmenty filmu Kazimierza Kutza Sé/ ziemi czarnej.

Anna Morajko-Fornal koncentruje sie na sposobie kreowania postaci matki w wybranych

tekstach transgranicznie rozumianej literatury slaskiej. To wiasnie postac kobiety, niosgcej
na swych barkach ciezar wychowania nowego pokolenia, ale jednoczesnie Swiadomej
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swych praw, jest istotg tego studium. Oprdcz nawigzan do historii Hanki autorka odwo-
tuje sie do innych rodzimych bohaterek:

— Swietkowej, bohaterki Cholonka, napisanej po niemiecku powiesci Janoscha, miesz-
kanica Zabrza;

—Valeski Piontek, protagonistki Pierwszej polki (Die erste Polka) gliwiczanina Horsta Bienka;
— Marii Brunn, mieszkanki opolskiej wsi, gtéwnej postaci Hanyski Heleny Buchner.

Na czes¢ dydaktyczng eseju sktadajq sie dwa scenariusze lekcji wraz z kartami pracy. Temat
pierwszej lekcji, przeznaczonej dla ucznidéw rozpoczynajacych swojg przygode z edukacja
regionalng — Modno frela i szykowny karlus spod Bytomio — poswiecony jest opisowi stro-
ju rozbarskiego i jego symbolice. Adresatami drugiego scenariusza sg uczniowie, ktorzy
posiedli juz podstawowe wiadomosci o regionie; zajecia odnoszg sie do opisanej przez
Lyske historii Hanki, tym razem ukazujac jg na tle bohaterek literatury polskiej.

Aldona Skudrzyk opisuje coraz stabiej postepujgcy proces zréznicowania terytorialnego
jezyka polskiego i wyodrebnia na tym tle dialekty uzywane na terenie wojewddztwa
$lagskiego: zachodniomatopolskie, potudniowomatopolskie, a szczegdlnie gwary $laskie;
przede wszystkim regiolekt wystepujacy w czesci przemystowej, utozsamianej ze Sla-
skiem Gérnym. Autorka wspomina takze o innych odmianach dialektu: pétnocnej—Slaska
Opolskiego oraz potudniowe]j — Slaska Cieszyriskiego. Oprécz szczegdtowego opisu cech
fonetycznych czy leksykalnych sporo miejsca poswieca niezwyktej na tle kraju sytuacji
komunikacyjnej — jezyk ogdlny ma wprawdzie sankcje instytucjonalng, wyznaczang przez
panstwo i jego instytucje, ale gwara ma uzasadnienie tradycji i tozsamosci.

Materiaty dydaktyczne proponowane przez autorke tej czesci opracowania stanowiag
uzupetnienie jej dialektologicznego wywodu. W pierwszym fragmencie umieszczone
zostaty mapki przygotowane na podstawie Mafego atlasu gwar polskich, ktére ilustrujg
charakteryzowane w eseju zjawiska jezykowe. W drugiej czesci znajduje sie zestaw ¢wiczen
do analizy jezykowo-komunikacyjnej, w tym zadanie odnoszgce sie do opowiadania Lyski.
Te czes¢ zamyka scenariusz lekcji ukazujgcy obraz rodziny w polszczyZznie regionalne;.

Zestawione w opracowaniu teksty nie sg zatem uporzgdkowanym, chociazby chronologicz-
nie, wyktadem na temat bliskiego autorom regionu. Ich twdércy majg nadzieje, ze przyjdzie
czas na wydanie podrecznika do edukacji regionalnej, ukazujgcego petna historie Gérne-
go Slaska, zawierajgcego najwazniejsze teksty kultury oraz obszerny zestaw materiatéw
bedacych zapisem wypowiedzi mieszkaricéw catego regionu.

Autorzy wyrazajg nadzieje, ze edukacja regionalna —w odniesieniu do wszystkich regionéw
kraju — stanie sie przedmiotem nauczanym w polskich szkotach. Bo czy nie warto podej-
mowac dziatania edukacyjne w mysl maksymy Zygmunta Glogera: Obce rzeczy wiedziec¢
dobrze jest, swoje — obowigzek.
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